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PLANINSKO POPOTOVANIJE
PO ZADRSKIH OTOKIH

(Nadaljevanje in konec)

Ing. Milan Ciglar

Rivanj

Rivanj spada med manjie, a stalno obljudene
otoke, dolg je le kake tri kilometre. Prav ves
je obrai¢en z makijo, zaman sem iskal na
otoku eno samo drevo, ¢e seveda odstejemo
olike okrog edinega naselja na otoku. Ze na
morju me je prav z vrha otoka pozdravljala
cerkvica svete Jelene, okoli nje in pod njo pa
so zbrane na gosto kamenite hige.

Na ladji me je nagovoril kakih Sestnajst let
star fant, opazil je, da sem namenjen na Rivanj,
in mi pri sebi doma ponudil prenodisce. Zaceli
so se, kot mi je povedal, prvi na otoku bavifi
s tem poslom. Tokino ponudbo sem seveda
sprejel in kasneje sem mogel le pohvaliti pri-
jetno in snazno prenocii¢e. Ko sem sam rado-
veden stopal z ladje na pomol, so bili tu kot
vedno ob prihodu ladje zbrani vaski radoved-
nezi, povecini iz vrst mladine, vrstniki mojega
spremljevalca. Veselo, malce pa tudi posmeh-
liivo, so na glas vzklikali: »Evo, dolazi turizam
i na Rivanjl« Morda je danes zares Ze tudi
fam.

Ker je bilo $e zgodaj, sem se, potem ko sem
odlozil prtljago, vrnil na pomel, ki se je po
odhodu ladje spet spremenil v domace kopa-
lis¢e. Kopalcev sicer ni bilo veliko, poveéini so
bili doma¢i fantje in dekleta, ki jim tu minevajo
poditnice, drugaée pa hodijo v 3ole v Zadru,
na Reki in celo v Zagrebu. Rivanj je majhen
kraj, skupaj steje le kakih sto prebivalcev. Od
teh pa so vsi za delo koli¢kaj sposobni moski
zdoma. Pravijo, da ni nale prekomorske ladje,
kier ne bi bil vkrcan vsaj en otoan z Rivnja.

In res, ko je prav tedaj priplula po ozkem
Rivanjskem kanalu, med otokoma Rivnjem in
Sestrunjem, velika tovorna ladja, kdo ve, ¢e ni
ubrala izmed moZnih poti v %irna morja prav
to inadico in najprej s sireno pozdravila do-
maco vas, je nekdo z veliko troblio vpil na
breg ter nekaj narocal. Z nasega pomola mu
je star moZzak odgovarjal in pritrieval. Brez-
Zi¢nega telefona pa je bilo kmalu konec, sqj
ladja ob tem ni zmanj3ala svoje hitrosti, kmalu
je izginila v smeri Srednjega kanala, kamor se
steka veé pomorskih poti.

Opazoval sem mladino pri kopanju in rado-
vedno prisluskoval njihovim razgovorom. Taki
so bili kot povsod po svetu pri teh letih, motilo
me je pri njih le neizbrano besedii¢e. Ce so
izgovorili pet besed, sta bili dve od njih gotovo
precej soéni kletvici. Fantje so seveda pri tem
prednjaéili pred dekleti. V Zupani¢evem Zbor-
niku iz leta 1939 sem nedavno tega bral raz-
pravico |. Kodtiala iz Novega mesta »Kdo je
divia horda?«, kjer obravnava pisec preklinja-
nje pri bratskih jugoslovanskih narodih v
odgovor nekemu nemskemu etnografu, ki je
povezoval pri nas udomadene kletvice z niZjo
stopnjo kulture. Na$ predstavnik dokazuje, da
preklinjajo tudi drugi narodi ter navaja pri tem
kletvice od Severnega Ledenega do Sredozem-
skega morja, romanskega, germanskega in slo-
vanskega izvora, a vse seveda v latinskem
prevodu, da ne bi bila morda prizadeta neka-
tera preobcutljiva uSesa. Priznati pa moram,
da je od kletvic, ki sem jih slisal tu na otoku,
zajel le oni manjsi in mileji del. V nasi reviji
»Pomorstvo« iz leta 1967 je 3e en prispevek
o preklinjanju (dr. Veljko Naranéi¢: Psovka kod
pomoraca), ki se v njem utemeljujejo hude klet-
vice nadih pomoriéakov na bolj psiholoski
nacin kot posledica posebnega okolja, naédina
zivljenja in dela, najsi bodo te sakralnega, reli-
gioznega, eroti¢nega ali seksualnega znadaja.
Mlajsi prebivalci Rivnja so se zato najbrz na-
ucili preklinjati od svojih oetov in starejsih
bratov, ki plujejo po vseh morjih sveta, saj
sami pri tem $e nimajo omenjenih psihologkih
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nujnosti. Znajo pa uporabljati kletvice v raz-
lienih nizih in sestavah, v raznih inaéicah in
povezavah z zunanjim svetom, Elovesko druzbo,
bliznjim in daljnim sorodstvom. Pri tem sicer
prijozni in ustrezljiivi fantje najbrz sploh niso
obéutili, kaj govorijo, stvar je Ze tako presla
v navado. Kaj naj bi sicer naredilo dekle, naj-
brz njihova so%¥olka, ko |i sobesednik med
pogovorom z neizbranimi besedami in prispo-
dobami mimogrede prekolne hkrati mater,
sestro, njo samo in domade svetnike, ona pa
se mirno pogovarja z njim naprej, kot da ji je
oni pravkar povedal &isto navadne, vsakdanje
stvari. Morebiti bi se tudi uho fujcev séasoma
privadilo na takino narodopisno posebnost ali
bi celo sami poéasi prisli v tok njihove vsako-
dnevne govorice. Priznati pa si moramo po-
steno, da fudi pri nas v Sloveniji vedno pogo-
steje uporabljamo podobno izrazoslovie, zlasti
med dijasko in Studenisko mladino. Kar stopite
ob koncu pouka k vratom kake nase gimnazije
in prisluhnite! No, tu na Rivnju niso izjeme niti
najmlajsi. Poslusal sem Majo, kake tri leta staro
prikupno deklico, ki 3e ni znala izgovarjati
érke »re. Kopala in igrala se je skupaj s svojo
mamico tik za menoj. Obe sta prisli domov na
pocitnice iz Zagreba. Maji nekaj najbrz ni slo
pogoedu, ko se je igrala v pesku s kanglico, pa
je prav po mornarsko preklela sveto Jeleno.
Kazalo pa je, da se je mamica v svefu nauéila
boljih navad in i govorjenje nijene héerkice
ni bilo poviedi. Zato je ob pozivanju bozjih
oseb preklela in opsovala svoji h&erkici mater
ter svareée dodala: »...Majo, kako to govo-
risl« Tokrat pa sem se zares na glas zasmejal,
da me je mamica kar zaéudeno pogledala.
Zjutraj me je z glasnim pozdravljanjem novega
dne zbudil menda edini sivec dolgouSec na
otoku, za njim pa %e stareji sosed in mlajsa
sosedaq, ki sta se prav pod mojim oknom glasno
prerekala in zmerjala, bogve zakaj, take da
sem kmalu vstal in se podal na ogledovanje
otoka.

Zgornji del vasi je starejdi in sega prav do
cerkvice na vrhu otoka. Mnogo hi$ je porusenih
ali praznih. Med zadnjo vojno so se ltalijani
hudo znesli nad prebivalci. Ti so imeli na voljo
le dve moznosti: ali k partizanom ali v inter-
nacijo; podobno je bilo tudi na sosednjih oto-
kih. Vas so popolnoma pozgali. Stara Zenica,
ki sem jo sredal pri vaski cerkvici in mi je o
tem pripovedovala, je dejala, da ves ¢as med
njiimi ni bilo enega izdajalca. Na novo so po
voini gradili kar éedne in ¢&iste hide raje niZe

102

ob morju, blize pristanu. V prej$njih éasih so
se otoani bolj kot sedaj bavili s kmetijstvom,
zlasti z izdelovanjem olja, o &emer priéajo
oliéni nasadi pod nekdanjo vasjo, v sedanjih
dneh pa je edini zasluzek denar, ki ga zaslu-
Zijo moZje zunaj domacega kraja, povecini na
velikih prekomorskih ladjah.

Od cerkvice je na vse strani res imeniften raz-
gled, slab streljaj naprej je le za nekaj metrov
visja Lukoéina (112m), ki je najvisji vrh otoka.
Od tu se posebno lepo vidijo po vrsti tri Se-
strice: Mala, Srednja in Velika, trije otocki, ki
so bili v davnini zemeljske zgodovine gotovo
del tedaj bolj dolgega otoka Rivnja, preden se
je pogreznil v morje do sedanje visine. Na
Mali Sestrici je pomemben svetilnik, ki urav-
nava ponoéi ladje na zapleteni poti iz Sred-
njega v Zadrski kanal. Velika Sestrica pa je
bila v zadnji vojni prizorid¢e velike fragedije:
semkaj so prevazali ltalijani moske z otokov
in jih streljali.

Makija je na Rivnju prav opojna. Najveckrat
si predstavljamo, ko govorimo o makiji, ne-
prehodno in bodikavo grmicevije, ki se ga je
bolje izogniti dale¢ naokoli, e le Zelimo ohra-
niti zdravo kozo ter cela obladila. Takéna je
res v bolj severnih predelih Jadrana ali v visjih
legah nad obalo. Makija na otokih pa ni pre-
veé visoka, poveéini brez bodic, polna je didav
vsake vrste. Posebno roZmarin je dehtel v soné-
ni toploti, pa seveda vrsta rastlin, ki jih naj-
demo pri nas le v cvetliénih lonékih. Sam
rozmarin zraste tu po tri metre visoko. Tudi
domaéa imena teh toploto ljubecih rastlin so
prijetna za uho: mirt, planika, smri¢, lumbro-
stik, slaulje, lopatika, vri3, crnika, badli¢, gro-
muz, draée, lusmarin, da navedem le nekatera
od njih.

Ko sem si ogledal vrini del otoka, ki resda ni
kaj posebno velik, sem po blagi, temnozeleni
strmini sestopil do nasprotne obale v prijeten
zaliv, ki se je v smaragdnozeleni barvi odrazal
od sicer temnomodre morske povriine. Ime-
nitno je bilo kopanje in potaplianje v kristalno-
¢isti vodi. A nisem bil dolgo sam. lzza skalnega
roba je kmalu pribrenéal manjsi ¢oln, v niem
pa dva fanta, ki sem ju prejinji veler opozil
na obali. Povabila sta me v &oln, tako da se
mi ni bilo treba vraéati ¢ez hrbet otoka, ampak
okrog njega mimo Sestric spet v pristan. Bil pa
je tudi ze &as, kajti nedolgo zatem je prispel
e moj parnik in me ponesel spet za postajo
dalje — na otok Sestrunj.



Sestrunj

Na kopnem sem se radoveden ozrl okrog sebe.
Kot je navada pri dobrih sosedih, so mi na
Rivnju opisali Sestrunjce kot nekoliko zaostale,
nezaupljive in zaprte ljudi, ki jim tezko prides
do Zivega, pri njih da bom naletel na slabo.
Iz Kabling, ze fjordu podobnega zaliveka, kier
imajo Sestrunijci svoj pristan ob lepem vremenu,
drzi lepo nadelana pot kakih dvajset minut
navzgor do vasi, ki lezi podobno kot na Rivnju,
na vrhu otoka. Po poti se nas je napotilo kakih
dvajset ljudi, edini tujec med njimi sem bil se-
veda sam. V zaéetku so se moji sopotniki nare-
dili, kot da me sploh niso opazili. Delal sem lep
in prijazen obraz, pozdravljal levo, pozdravljal
desno, nagovoril tega in onega, a komaj da sem
dobil nazaj kako besedo. Pomagal sem neki
zenski vrh tega 3e nesti precej tezko plocevi-
nasto posodo z oljem. Mojo pomo¢ je $e kar
prijazno sprejela, a ko sem jo povpraial, kje
bi lahko v vasi prespal, je ostala gluha in
nema. V vasi je vzela spet svoje olje in izginila.
Saj prostora na otoku zunaj vasi zares ni manj-
kalo, Sestrunj je dolg natanko enajst kilometrov,
a domacini so me navdali z zanimanjem in skle-
nil sem 3e naprej iskati stanovanje. Spraseval
sem tega, spraseval onega, ki sem ga srecal v
kar veliki vasi, a vsak se je izgovarjal po svoje;
nekateri so mi svetovali, naj povprasam v »Za-
drugi«. .. Sredi vasi torej zavijem v »Zadrugoc,
pravo vasko Stacuno z znaédilnim vonjem po
milu, olju in tobaku. Ko sva bila s »efome
sama, sem mu razloZil svoje tezave. Da bi mi
rad pomagal, mi je odvrnil, a mi, ¥al, tega ne
more. V vasi je dovolj prostora, kaj ga ne bi
bilo, saj so moski poveéini zdoma, a Zenske
same brez dovolienja ne smejo sprejemati pod
streho tujcev. Ko sem »$efu« pripomnil, da zelo
malo cenijo svoje Zene, e |im nidesar ne za-
upajo, in ga potem e nekaj &asa pregovarial,
mi je na koncu le povedal, kam naj se obrnem,
a da pod nobenim pogojem ne povem, kdo mi
je dal ta nasvet. Res sem potem povprasal na
koncu vasi v precej veliki in Ze na zunaj lepo
urejeni hisi. Preprican sem bil, da tudi tukej
ne bo ni¢, in skoraj bi bilo tako. Zenska pri
tridesetih letih me je sicer sprejela v kuhinjo
pa potem dolgo ni hotela reéi »da«. Ze je skoraj
privolila, da ostanem v hisi, k temu sta jo pri-
govarjala tudi oba otroka, deéek in deklica
stara deset in dvanajst lef, pa se je spet pre-
mislila. Moz naj bi |i prav danes pisal iz Zadra,
da naj nikogar ne sprejema pod streho. Smejal
sem se in Ze prijel za nahrbtnik, rekoé, da grem

spat k njihovemu »tovaru« (oslu) zadaj za hiso.
Tedaj pa je fanti¢ tako odloéno nastopil, da
sem kar pogledal; ozmerjal je mater, kakina
je, da mece ¢loveka iz hige, kaj bodo rekli ljudje
po svetu, ko bom to gotovo pripovedoval ali
celo pisal v ¢asopisu. In res, omehéala se je, a s
tezkim srcem. Poslala je za vsak primer v vas
e po svojo sestro, da bo spala pri nji in zaprla
usta vsem vaskim évekam. Kmalu je prisla,
precej mlajSa in prikupnejsa od moje gospo-
dinje, vrh vsega je bila e neomozena in sme-
jala se je svoji sestri. Ob takinem varudtvu je
bil nato lahko pri hisi mir. Ostal sem tu kar
dva dneva, seveda zaradi slabih zvez z ladjo,
ki me je lahko popeljala naprej 3ele ¢ez dva
dni. Tudi laéen nisem bil, za to sta poskrbeli
obe gostiteljici. Imeniten domaé¢ sir, ki ga hra-
nijo v olivnem olju, sem zalival ves ta &as s
pristno otosko érnino.

Zjutraj se tenka meglica 3e ni vzdignila, ampak
je spajala zelenomodro gladino morja z mo-
drino neba, tako da 3e ni bilo zaznati ravne
érte daljnega obzorja, ko sem bil Ze ob morju
na drugi strani otoka, v zalivu Horvatin. Tu je
drugi pristan Sestrunjcev, za primer, &e zaradi
visokih valov ob jugu ladjam ni mogoée prista-
jati v nasprotnem Kablinu. Lazil sem ob obali
in fotografiral. Sprva sem bil Se sam, a ni
minila ura, ko je bilo v pristanu vse Zivo otrok,
samih fantov med desetim in &tirinajstim letom.
Kot tujec sem jim bil seveda 3e posebno za-
nimiv, zato so bili venomer okrog mene, najsi
sem bil v morju ali na suhem. Pa je kar pri-
jetno z oftroki, medsebojno zaupanje je kaj
hitro vzpostavljeno. Potapljali smo se vse do-
poldne, plavali, iskali tkolike ter se pogovar-
jali o vsem mogoéem. Cudil sem se, da so sami
fantje. Kje da imajo deklice, sem jih povpraal.
Povedali so mi, da se deklice pri njih bolj malo
kopajo, & pa se, potem le na drugi strani
otoka. Pa so res zanimivi ti Sestrunicil
Posebno z Marinom, ki je bil od drugih za spo-
znanje stareji in razumnejsi, sva postala pri-
jatelja. Pravkar je konéal osemletko, pa ne v
Sestrunju, kjer imajo velike teZave z uéitelji,
ampak v Zadru, kjer bo ostal tudi naprej v ko-
vinarski $oli. Fant je bil bister kar se da, poznal
je vse vrste rib, ki jih love tam okoli, pa tudi
ni bilo rastline, ki ji ne bi vedel imena. Kar
sam se mi je ponudil za spremljevalca in po-
poldne sva prehodila dober del ne take majh-
nega ofoka.

Vzdolz otoka, ki je povecini gol ali obrasel
z makijo, a zdelo se mi je, da z man| gosto
kot na Rivnju, drZi bolj slaba steza tja do
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skrajnega rta Kriza, od koder ni ve¢ dale¢ na
sosednji vetji otok Molat. Zame je bilo zani-
mivo tudi to, da sem na otoku nadel nekaj
vetjih dreves érnega hrasta (crnike), po &emer
sem sklepal, da je tudi Sestrunj neko¢& pokri-
vala prava gozdna odeja, samo kdo bi vedel
kdaj. Najvisjo vzpetina na otoku je Obrugar
(186 m), za takle otok kar lepa visina. Z vse
poti pa je imeniten razgled po morju in so-
sednjih otokih.

Sama vas Sestrunj na vrhu otoka je kar pre-
cejénja, saj $teje ved kot Stiristo prebivalcev,
a seveda niso vsi doma. V svoji prvobitni arhi-
tekturi je skoraj docela ohranjena. Neverjetno,
koliko umetniskega smisla in duha so imeli nadi
predniki, veliko ve¢ kot danadnji rod, ko so
postavljali svoje domove. Zanimiva so domaca
dvoris¢a, pa ponekod prav imenitni portali, nad-
zidki, dimniki. Tudi vas kot celota je zgrajena
smotrno, kot po naértu. Ljudje se bavijo pove-
¢ini s kmetijstvom, seveda predvsem Zenske, ve-
¢ina moz je na delu drugod. Predstava, ki jo
imamo prebivalci »celine«, da Zive namrec po
otokih samo ribi¢i, tudi tukaj ne drzi. Ribistvo
pomeni za Sestrunjce le pi¢el dodaten dohodek,
predvsem love za lastno potrebo. Ves otok je
imela skoraj do konca prejénjega stoletja v lasti

Slovo od »Amerikancev« v Kablinu na Sestrunju

zadrska fevdalna rodbina Borelli, ljudje so se
morali tedaj sami odkupiti. Morda se pozna ta
dolga odvisnost in podloZniitvo tudi v njihovem
znaéaju in v odnosih do tujcev.

Tudi dopoldan naslednjega dne sem imel na
voljo za sprehajanje po otoku in kopanje. To-
krat sem si ogledal njegov jugovzhodni del
okrog zaliva Kablina. Poslovil pa sem se tudi
od Marina, ki ta dan ni imel &asa, da bi po-
stopal z menoj, ampak ga je éakala doma pred
hito velika skladovnica skrivenéenih polen in
korenin, da |ih razcepi in pripravi za zimo.

Ta dan so imeli v vasi velik dogodek. Po treh
mesecih bivanja v domaéi vasi se je od otoka
poslavljal, najbrz zadnjié, prileten mozak -
Amerikanec, ki se je vraéal spet v svojo drugo
domovino, skupaj s svojo Zeno in vnukom. V pri-
stanu se je zbralo najmanj pol vasi. Prepevali
so otozne domade pesmi in ¢okali na parnik,
ki bo odpeljal njih rojaka najprej do Zadra.
Tezko je bilo staremu moZaku pri srcu, ko je
nemo sedel poleg svoje prtljage in si kdaj pa
kdaj naskrivaj obrisal solzo v ocesu. Ko je
prisel ¢as slovesa, ni vedel, ali naj se objame
zadnji¢ s svojimi ostarelimi vrstniki iz otroskih
dni ali naj zadnji¢ gleda proti svoji rodni vasi.
Hud je obéutek, ko se ¢lovek zave, da je pred
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netim nepreklicno zadnji¢, pred neéim, kar se
ne povrne nikdar veé. Ljudje smo velikokrat
pred takinimi dejstvi, a jih odrivamo in no-
¢emo verjeti. A ko je odplul parnik proti Zadruy,
je nastalo na pomolu spet staro vsakdanje
vzdusje. Zaceli so se pogovori o domatih te-
zavah, dekleta so zapela zdaj bolj veselo pesem
in vsi so se vrnili nazaj v vas.

Zverinac

Tudi moja ladja, ki sem postal Ze njen stari
znanec, saj me je prevazala od otoka do otoka,
je prisopihala izza bliznjega rtica in spet sem
se vkrcal. Tokrat je bila moja pot nekoliko
daljga. Sicer do otoka Zverinca kamor sem bil
namenjen ni bilo dale¢, a po voznem redu je
obrala ladja pred njim $e dober del obale Du-
gega ofoka. To pa mi je bilo kar poviedi, saj
sem si tako lahko ogledal Dugi otok, moj ka-
snejdi cilj, najprej z morske strani in ocenil kje
in kako me bo e vodila nadalina pot. Mimo
slikovitega polotocka s cerkvico svetega Pele-
grina smo se, potem ko smo v ravni &rti poprek
presekali Srednji kanal, zapeljali najprej v
Savar, nate v Brbinj in Dragove ter v Bozavo,

Teiko Zivijenje starih otoZanov. Sreéanje na Dugem otoku

ko je veéerna zarja pordeéila nebo in morje
v trepetajoéi svetlobi. 5e preko morskega pre-
liva in Ze smo pristali ob Zverincu. Ker se je
noé hitro blizala, potem ko sem se izkrcal,
nisem imel kaj prida ¢asa za ogledovanie.
Povpradal sem mlajSega moskega &okate, o
krepke postave, ki je stal na pomolu, ée |e
v Zverincu mozno najti kak prostor za preno-
¢evanje. A najbrze nisem naletel na pravega.
Ne da bi me pogledal, me je osorno zavrnil in
obrnil hrbet. Na tak pozdrav seveda nisem bil
pripravljen, a vseeno sem ga poslal (v mislih
seveda) k vragu. Tudi drugje nisem poskusal
srede s prodnjami in sprasevanjem, ampak sem
zavil navkreber skozi vas in Ze v temi prisel
do ograjenega borovega gozdi¢a. Za kamenitim
zidom sem si nasel imenitno mesto, iz borovih
iglic sem si, Ze navajen tega opravila, pripravil
mehko in zragno lezis¢e. Nedolgo zatem sem se
potopil v zdravo in sproicujoce spanie.

Sele zjutraj sem si lahko ogledal, kie sem in
kakgen je otok od blizu. Najprej sem ugotovil,
da sem izbral za prenoéevanije prijetno mesto,
izza gozdi¢a sem imel lep razgled na morje
in skalne vesine Dugega otoka, za menoj pa
je bilo dokaj &iroko, popolnoma ravno polje
obraslo z oljkami, figami in vinsko irto, obda-
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jali so ga ograjeni vrtovi. Za borovci in ko3a-
timi oljkami pa se je skrivalo edino otosko na-
selje, pravzaprav njega zgornji rob, ker so hide
razpostavljene odtod prav do morja. Na bliz-
njem vriu sem si natrgal svezih, z jutranjo roso
umitih in ohlajenih fig. Teh je bilo po drevju
toliko, da mi Se tak doslednez in prenapetez
ne bi mogel oéitati posega v tujo lastnino, saj
je polovica sadezev ostala gotovo neobrana na
drevesih. Zatem sem zavil k prvi higi. Treba se
je bilo umiti, obriti in nasploh nekoliko oéediti
in sem povprasal ni¢ kaj zgovorno gospodinjo
za umivalnik.

Ko sem se na dvoriéu poiteno umil in si obril
ravno polovico obraza, sem zaslisal izza hise
po kamenitem tlaku hitre in odloéne korake. Ne
da bi se ozrl, sem vedel, kaj to pomeni, ker
sem po svojih dosedanjih popotovanjih Ze imel
nekaj tovrstnih izkufenj: prihajala je oblast. V
zrcalu sem zagledal postavnega, mladega mi-
liénika, ki me je sicer uradno, a %e kar lepo
pozdravil, pri tem mu je bilo le malce nerodno,
in zahteval osebno legitimacijo. Ko sem ga
povpradal, ali naj si obrijem prej 3¢ do konca
drugo polovico obraza, da bo tako lahko ugo-
tovil, ¢e sem pravi iz legitimacije, mi je smeje
dejal, da mu zado3éa tudi pol obraza. Dalje
me ni spraseval, ampak se je opravidil, da je
to pa¢ njegova dolZnost, seveda sem mu pri
tem pritrijeval, potem pa sem se obril e do
konca. Ob tem mi je sedaj Ze neuradni varuh
miru in reda pripovedoval o Zverincu in Dugem
otoku ter mi s tem dal za nadaljno pot precej
koristnih napotkov. Fant je bil pri svojem delu
na mestu, tudi razvo| turizma, &etudi takega,
kot je moj, mu ni bil deveta skrb. Ko sem mu
bolj za 3alo kot zares potoZil, da sem bil pri-
silien spati na prostem, ker me na Zverincu
nihée ni hotel sprejeti pod streho, se je takoj
ponudil za posredovanje. Za prijaznost pa sem
se mu seveda zahvalil, saj sem Ze popoldne
nameraval naprej. Na raéun Zzverinskih oto-
canov je izustil Se dve ali tri precej pikre, po-
znalo se je, da ni odtod doma.

Vrnil sem sposojen umivalnik, ona Zenska tudi
po odhodu miliénika ni bila kaj bolj zgovorna,
nato sem v sosednji hisi shranil nahrbtnik in
si jel ogledovati vas in kar je okrog nje. Na-
selje je prijetno in &isto. Tako kot na Sestrunju
so zanimivi Se posebno stari iz kamna izklesani
portali in senéna dvorii¢a. Kamor sem se ozrl,
povsod so taéas susili fige, kjer je bilo za pedenj
ravnega prostora pod soncem, so razprostrli
papir in na njem razporedili meni tako prijeten
sadez.
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Nadaljeval sem z ogledom otoka. Zverinac je
priblizno tako velik kot Rivanj, le da je po dol-
Zini bolj razpotegnjen. Kmalu sem bil na naj-
visji tocki otoka, na 117 m visokem Klisu. Kako
ponosno imel Z njega je tako kot z vseh vzpe-
tin na otokih lep razgled. Predel okrog Zve-
rinca je zaradi Stevilnih otokov in vmesnih pre-
livov 3e posebno zanimiv. Sam Zverinac pa je
kamenit, manj poras¢en kot Rivanj in Sestrunj,
njegova prednost je Ze omenjeno ravno polje,
ki je zelo skrbno obdelano. Zanimivost samega
polia je poZiralnik v njegovi sredi, ki pozira
ob dezevju velike koli¢ine vode in, na gkodo
otoéanov, tudi prece| rdeée rodovitne prsti. Clo-
vek ne bi mogel verjeti, da prihaja na tako
majhnem in kamenitem otocku tudi do tezav
zaradi preobilice vode.

Ko sem se vrnil v vas, je v cerkvi pravkar od-
zvonilo poldne. Na vaskem tlaku je sonce vroge
pripekalo. Namenil sem se spet v svoj gozdig,
da bi malo legel v senco, kar me naenkrat
iz hise sredi vasi poklice kakih dvanaijst let
stara deklica: njen starejdi brat da me vabi
na kosilo. Res nisem vedel, kaj bi, presenetilo
me je, zlasti Se zato, ker sprejem, ki sem ga
dozivel véeraj in danes zjutraj, ni bil ni¢ pri-
jazen. Vabilu pa sem se seveda odzval in kri-
vico bi delal ljudem na ofoku, &e bi jih sodil
in opisoval le po svojih prvih obéutkih. Clovek
lahko spozna soljudi le tedaj, ko izgine medse-
bojno nezaupanie.

Moj gostitelj je bil prijeten fant, ki je pravkar
konéal srednjo strojno 3olo v Splitu, zdaj pa se
je pripravljal za nadaljni $tudij na strojni fa-
kulteti. Za mizo sta sedela $e mlajsi brat in
sestrica. Sami so si gospodinjili in gospodarili in
priznati sem moral, da je mlada gospodinja
tokrat pripravila imenitne ribe v omaki. Tako
kosilo pa je bilo namenjeno, to sem kasneje
ugotovil, prav meni. Njihova mati je bila v bol-
nici neozdravljiivo bolna, oée na ladji, tedaj
nekie na Japonskem; po vse lefo ga ni doma,
a jim redno posilja svoj denar. Kako drugace
pojmujejo in Zivijo tu druzinsko Zivljenje kot na
primer v nafem patriarhalnem vaskem okoljy,
a najbrz njih medsebojna navezanost zaradi
tega ni ni¢ manjsa. Tezko je takino Zivljenje,
a ne tozijo nad njim. Tudi doma je delo, lahko
bi kaj pridelali, saj je njih zemlja dobra, a pri-
delkov nimajo kam prodajati, Zadar je pre-
daleé, turizem pa se pri njih skorajda 3e ni
zacel.

Zvedel sem pri kosilu, da vsa vas Ze ve, kako
me je danes navsezgodaj iskal miliénik, seveda
po krivici. Ze véeraj so vedeli, da je v vasi



Svetilnik Veli Rat na Dugem otoku

tujec, morda je kdo to sporoéil miliénikom v
Bozavo. Morda pa sem bil komu sumljiv na
ladji, saj me je vodja palube kar dvakrat vpra-
%al, &e bom ostal v Bozavi ali kje drugje. Vedeli
so, da prenodujem nekje blizu vasi, to pa je bilo
vaséanom sumljivo, morda nameravam ukrasti
kak &oln in pobegniti preko morja v Halijo.

Poslovil sem se po prijetnem razgovoru od svo-
iih gostiteljev. Sel sem po svoj nahrbtnik, a tudi
tu so me Zakali s kosilom. Prav nerodno mi je
bilo pri vsem tem, saj toliko pojesti res ne bi
mogel. A vseeno sem prisedel v senco in nato
ie pri dobrem é&rnem vinu stekel pogovor o Ziv-
lienju na otokih sedaj in nekog. Stari ljudje
vedo, da zivlienje ni bilo nikoli lahko, celo
te¥je je bilo nekoé¢, seveda v svojih mejoh in
tedanjih pogojih. Preteklosti s sedanjostjo ne
moremo enostavno primerjati in uporabljati pri
tem ista merila.

Tudi sedaj je Zivljenje na otokih povsod trdo,
sredi kamenitega sveta je bore malo zasluzka.
Skopa zemlja komajda omogoca Zivlienje, prav-
zaprav zivotarjenje, ribolov je prepiéel, turizem,
ki se je ponekod pricel razvijati, sicer prinada
nekaj dohodkov, a ne za vse. Ljudje odhajajo
zdoma %e od nekdaj. Prvi val je odiekel od
tod v Ameriko Ze v prejinjem stoletju, kasneje
je bilo e veé takinih valov. Moéno so zamajali
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Zivlienje na otokih voini in povojni &asi. lluzije
o tem, kako bo po vojni in v svobodi naenkrat
vse dobro in prav, so se kmalu razblinile. Pred-
vsem primanjkuje na otokih pla¢anega dela, ki
ie kljub navezanosti na zemljo, ta je morda na
Zverincu vedja kot na drugih otokih, pogoj za
napredek.. Mladi ljudje ne morejo biti zado-
voljni s tem, kar je nekoé pomenilo osnovo Ziv-
lienju. Razkropili so se po svetu. Odhajali so
najprej na nase kopno, a kasneje tudi preko
morja in ¢ez mejo. V zaetku naskrivaj, oni,
za katere je bilo Zivljenje Ze urejeno, so jih
pri tem obsojali, danes pa je seveda drugace
in radi vidimo, da si pomaga vsak sam, kakor
ve in zna.

Do vetera sem imel $e ¢as, lazil sem po skalah
okrog pristana, se kopal in opazoval vasko
otroéad, ki je podenjala v morju svoje vrago-
lije. Na pomolu sem opazil tudi onega moza,
ki me je prejinji vecer tako na kratko zavrnil,
opraviti je imel nekaj s starim ¢olnom. Malo iz
kljubovalnosti, nekaj pa tudi iz radovednosti,
kaj porece sedaj, sem pristopil k njegovi barki,
ga nekaj ¢asa opazoval pri njegovem pocetiju,
nato pa mu dejal, da sem moral prespati to
no¢ pod borovei in se o gostoljubju na Zverincu
nisem mogel prepricati. Kazalo je, da je bil ta
dan boljse volje, ker mi je vsaj odgovoril. Naj

107



pojdem v novi sodobni hotel v Bozavo, ¢e imam
denar, mi je dejal, é& pa ga nimam, naj ne
postopam okoli in opazujem druge, kako de-
lajo in se muéijo z Zivljenjem. Odvrnil sem mu,
da me zanima prav to Zivljenje in trplienje,
iz hotela v BoZavi ga ne bi mogel videti...
Zavrnil me je, da od tega ne bo kruha ne ko-
risti niti za mene niti zanje, tisti, ki bi lahko
kaj naredili in pomagali, pa na otok tako in
tako nikoli ne pridejo. Raje naj se lotim svo-
jega posla. Razumel sem moZa, ki ima drugacne
skrbi kot tujci in letoviéarji onkraj preliva v
BoZavi.

Na Dugem otoku

Moj stari razmajani znanec je priplul tokrat od
BoZave sem s precejinjo zamudo. Ko smo nada-
lievali pot okrog rta Barje, se je Ze docela zno-
¢ilo. Ko smo pripluli do zadnjega pristaniiéa
na Dugem otoku, do Velega Ratq, je bila trda
noé, celo oblaki so zaskrbujoge prepregli nebo.
Nekako sem se izmotal iz pristana in si poleg
vasi poiskal za kamenitim zidom v grmoviju
primerno mesto za lezis¢e. Zdelo se mi je, da
sem dobro izbral, saj sem se ulegel mehko in
udobno, skrbelo me je le, ¢e bo grmicevie nad
menoj zadrfalo morebiten naliv iz oblaénega
neba.

A jutro me je prijetno presenetilo. Ponoéi so
bili videti oblaki gostejsi, zdaj pa je vzhajajoce
sonce pravkar raztaplialo na nebu zadnje ov-
¢ice, morje pred menoj pa je bilo bolj sinje
kot nebo. Dobro sem se naspal in odpoéil.
K temu je v precejSnji meri pripomoglo moje
lezid¢e, ki je bilo za ped debelo nasuto s posu-
Senimi ovéjimi bobki. Kako dobro je, ée élovek
v&asih ne ve, kaj je izbral.

Svojo pot po Dugem otoku sem hotel zaceti
prav na njegovem skrajnem rtu Velem Ratu. V
slabi uri sem bil Ze pri nasem najveéjem sve-
tilniku, ki so ga zgradili Ze leta 1848. Zares je
imeniten, stoji v samoti, ob robu prijetnega
borovega gozdiéa, ki s svojimi kronjami sega
prav do morja in se kar sam ponuja taborni-
kom. Nekaj sledov v gozdi¢u je kazalo, da ga
ti kdaj pa kdaj le obiséejo.

Pod svetilnikom so pravkar pristali z manjgim
¢olnom svetilni¢ar z Zeno in pomoénikom, kot
sem ugotovil kasneje. Pravijo, da so svefilni-
Carji zaradi posebnosti in samotnosti svojega
poklica sami posebneZi. Da bi lahko o tem
sodil, nimam dovolj izkudenj, a ti, h katerim
sem se sedaj namenil, so bili res nekaj zani-
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mivega. Po jutranjem ribolovu so si namred de-
lili svoj ni¢ kaj obilen ulovek, morda so bili
zaradi tega bolj slabe volje, na kaj éuden naéin:
vsako ribo so razsekali na tri dele, glavo, trup
in rep ter razpostavili kose na bliZznji skali.
Vsakdo je dobil nato enako glav, trupov in
enako repov, tudi oba zakonca sta bila pri tem
dosledno natanéna. Kako so potem ribe pekli
in kuhali, ali vsak na svoj naéin in v svojem
loncu, pa jih nisem povpraial.

Pri svetilniku sem zacel torej najbolj zanimiv
del svoje poti po skoraj petdeset kilometrov
dolgem in ne zastonj tako imenovanem Dugem
otoku. Ce bo morda koga zanesel planinski
korak tako kot mene tudi v ta del Dalmacije
in ne bo imel dovol| ¢asa ali potrplienja, da
bi obsel vse glavne otoke, naj se poda na pot
vsaj vzdolz Dugega otoka, ne bo mu Zal. Pot od
Velega Rata pa do Teladéice, kjer prehaja Dugi
otok Ze v na$ najbolj zanimivi in divji predel
na Jadranu, v Kornatske otoke, je v pravem
pomenu besede planinska. Zdaj teée v senci
borovih dreves, se vzpenja po $irnih kamnitih
planjavah, spet in spet se spui¢a do morjg,
zavija v notranjost otoka na Siroka kraska polja
in se povzpne na vrhove, ki se z navpiénimi
dvestometrskimi stenami spuiéajo v morje. Na
vse] poti so imenitni pogledi na vse Zadrske
otoke in po 3irni odprti daljavi Jadrana. Ob po-
sebno jasnih dneh je od tod moino opazovati
tudi daljno italijansko obalo.

Od svetilnika na Velem Ratu gre pot sprva okoli
zaliva Cune v plitev in pei¢en zaliv Sakarun
s skoraj kilometer dolgo pei¢eno obalo. Skoda,
da je ta proti morju odprta in da prinaiajo
valovi na njo vedno pogosteje in v vedji meri
¢rne oljne odpadke, ki jih brezduini kapitani
motornih ladij spuiéajo v morje. Iskanje primer-
nega mesta za kopanje v sicer drobnem in
belem pesku ni zato ni€ prijetno. A dno zaliva
bles¢i, posebno ob pogledu z vidjih leg, v sma-
ragdnozeleni in v modro se prelivajoéi barvi
dale¢ v odprto morje.

Presel sem Soline, prijeten pristan z nekaj hi-
Sami, nato pa se strmo navzgor povzpel na
preval BoZavsko Kapelo (135 m), odkoder sem
lahko s pogledom obsegel zelo razélenjeni svet
tega dela Dugega otoka od Velega Rata do
rta Barje. Onstran prevala se je razgrnil svet
proti BoZavi.

Pot navzdol pa mi je bila od tod tezka in
bole¢a, tako da sem prvi hip mislil na nepro-
stovoljni konec svojega otoikega popotovania.
Kriv sem si bil sam s svojo docela neprimerno



obutvijo. Vso dosedanjo pot, bralec se bo stri-
njal z menoj, da ni bila ravno kratka, sem
prehodil v navadnih gumijastih copatah. Ostro
in od sonéne pripeke razbelieno kamenije jih
je moéno nalelo. Cutil sem vsak kamencek,
v levem stopalu pa so me Ze jeli prijemati kréi.
Ze od Sestrunja sem ni bil moj korak ni¢ kaj
gotov, bolegine v nogah so veZali 3e neljubi
spotikljaji ob kamenje in skale, ki jih nisem
pravi ¢as opazil. Vendar pa sem na svoje ve-
liko veselie do Bozave premagal najhujso stisko,
boletine v nogi in kréi so popustili, tako da
sem sklenil pot nadaljevati, kot sem si jo v
zacetku zamislil. A noge sem prestavljal odslej
bolj previdno, upajo¢, da me zdaj Ze docela
tenki podplati le prenesejo preko vsega otoka.
Za takino potovanje po kamenitem svetu je
nujna bolj évrsta obutev, kakor pa je bila moja.
Bozava je prijetno mestece in glavno sredisce
severozahodnega dela otoka. Kaze, da so si
tu ljudje iz gospodarskega zastoja ali celo na-
zadovanja le pomagali s turizmom. Zgradili so
sredi borovega gozdiéa tik morja lep sodoben
hotel, ki je bil tedaj, ko sem 3el mimo, docela

Razgledi z Dugega otoka: zaliv Bokasin in otozka Veliki in Mali planatak, zadaj otok Sestrunj

poln, predvsem tujih, neméko govorecih gostov,
a sobe so jeli na veliko oddajati tudi zaseb-
niki. V mestecu so imeli ze elekiriko, seveda
iz svoje majhne elekiri¢ne centrale, fo pa po-
meni na otokih zelo, zelo velike. Po nakljugju
sem tri leta za tem znova obiskal BoZavo in
presenecen sem bil nad vsesiranskim napred-
kom. Torej je bil oni mozak z Zverinca le pre-
velik &rnogled?

Posedel sem malo v hotelskem vrtu in opazoval
stevilne tujce ter tako na svoji poti edinkrat
poskusil, kakine so bolj sodobne gostinske
usluge. Bil sem za nazaj, morda pa tudi za
naprej edini gost, ki je do sem priel pes kot
popotnik-planinec. No, priznati moram, da sem
bil v BoZavi kar zadovoljen. Hvalevredno je
predvsem to, da so v tako odroinem in odda-
lienem kraju dobro zaorali turistiéno ledino, ve-
liko bolje kot marsikie blize Zadra ali drugih
vecjih mest ob obali.

Po tako neplaninskem, a samo enournem oddihu
sem po zloZni poti, ki se vije ves Cas ob moriju
prispel v zaliv Dumboko, kjer je pristan vise
leze¢ega in od morja neopaznega naselja Dra-
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gove. Do tja drzi strma, a 3iroka pot. Dragove
leze visoko, (kako relativno je vse na svetul),
celih stopetdeset metrov nad morjem, na robu
dokaj velikega in obdelanega kraskega polja.
Dugi otok je bil, kot domnevajo, naseljen ze
v ilirskih ¢asih, za rimske ¢ase pri¢ajo nekateri
ostanki zgradb in izkopanine, sedanji naseljenci
pa so prisli sem s kopnega povedini kasneje,
ko so se umikali pred navalom Turkov. Predniki
sedanjih Dragovéanov so bili prav iz Bosne.
Naslednji del poti do Brbinja je vprav pla-
ninski, saj teée po osrednjem otoskem hrbtu,
ves Cas v visini kakih dvesto metrov nad mor-
jem. Na obe strani poti so ves ¢as prelepi raz-
gledi, a skalnat svet pa bolj pritlikava makija
mi je vzbujala obéutke, kot da hodim po nagih
z rudjem obraslih planjavah. Seveda je tu sonce
drugaéno, pa tudi nedtetih vonjayv juznega grmi-
¢evja in nenehnega prepevanja skrzatov v nagih
gorah ni.
Pot se je zlagoma spustila v Brbinj in nato v
Savar. Od tod se odpre pogled na osrednji in
skrajni jugovzhodni del otoka. Videz tega dela
je docela gorski. Najvi§ji vrh Vela Stra%a do-
sega sicer le 338 metrov, a lahko trdim, da ti
metri ne pomenijo prave visine. Vzpon od morja
na vrh je zaradi tezje prehodnosti, pa vrogine
in seveda ne nazadnie precejinje odmaknije-
nosti, saj fudi do sem ne more§ priti naenkrat
in brez teZav, pravo planinsko dejanje. Jaz sam
bi one metre najbrz najprej pomnozil &tiri
ali petkrat in Sele potem delal primerjave.
Steza, glavna ototka magistrala, ki seveda ni
markirana, a je edina in je ne more§ zgresiti,
. se vije od Savario najprej nekaj kilometrov
tik ob morju. Najlepii je z nje pogled na otogek
Mrtonjak in nato na slikovit in naseljen otok
Ravo. V Velem Zalu zapusti stezica obalo in
zavije proti Veli Strazi. Strm in dolg se mi je
zdel vzpon preko njenih poboéij, saj sem imel
ta dan za seboj ze dolgo pot, pa tudi z nogami
ni bilo tako, kot bi se za taksno hojo spodobilo.
Vecerni zarki so obsijali vrhove na otoku, ko
sem po ozki dolini in v podobnem svetu kot
v filmih z Diviega Zahoda prispel pri vasici
Luka spet k morju. Pri¢akoval sem, da bom
nasel zapuiéeno in odmaknjeno vasico, a sem
se zmotil. Vas je bila vsa polna tujcev. Ti seveda
niso bili taksni, kot so obiskovalci Opatije ali
Dubrovnika, ampak bolj skromni avstrijski de-
lavei, ki so imeli tu svojo potitnisko skupnost.
Zasedli so kar ves hotel, bolj staro in najbrze
ne za namene sodobnega gostinstva zgrajeno
stavho. Stene so v obednici in po hodnikih sami
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opremili z napisi na rdecih lepakih in sicer v
duhu starega Karla Liebknechta in Rose Luxem-
burg. Sem prihajajo izmenoma v skupinah.
Prisedel sem k velerji in priznati moram, da
je bilo med njimi kar prijetno vzdusje. Navdu-
seni so bili nad morjem, soncem, nadimi ljudmi,
pa seveda poceni pijaco. Za svoj denar si doma
v Avstriji tak3nega letovanja gotovo ne bi mogli
privociti. Prava posebnost pa je bila njih
spremlievalka in posredovalka, nasa rojakinja,
precej obilna, glasna za vse ostale. Kazalo je,
da so se je Ze navadili, ko jim je kaj goverila
v nemscini posebne vrste, kjer so imeli vsi samo-
stalniki spredaj »der«, vsi glagoli pa so se kon-
¢ali na »-en« (»Morgen der frustik der fise
esenl«) To je bilo edino slovni¢no pravilo.
Takoj za hotelom je bil prijeten oljéni gaj in
tu sem si po vecerji »postavil« taborii¢e poleg
dveh italijanskih Studentov, ki sta se s svojo
jadrnico prevazala od otoka do ofcka in ta
vecer pristala v Luki. Dobesedno stegnil sem
se po dolgem in poravnal svoje kosti, poéitka
sem bil potreben kot 3e nikdar na svoji poti.
Ta dan sem prehodil od ranega jutra do vedera
gotovo kakih petinstirideset, morda petdeset ki-
lometrov. To pa je kar lepa pot za takien
kamenit in s soncem obsijan svet.

Naslednjega dne zjutraj sem iz Luke odsel spet
v notranjost otoka, ki je tu bolj Sirok kot pri
svojem zaletku okoli BoZave ali v svojem sred-
niem delu. Sredi hribovitega sveta je veé kra-
8kih polj, ki so lepo obdelana, poveéini pa za-
sajena z vinsko trto. Vsaka vas ob morju ima
tu svoje polje. Ko sem presel Lusko in Zmansko
ali Sridnje polje, sem sre¢aval domacéine, ki so
se z otovorjenimi osli¢i vracali domov. Vstali
so Ze ponodi in v prvih jutranjih urah opravili
svoje delo, kasneje bi bilo to zaradi sonéne
pripeke nemogoce.

Sledita si Malo in Veliko Jezero. Ze obe imeni
kazeta na to, da sta polji ob velikem dezevju
poplavljeni. Kraska polja obdajajo z vseh strani
skalni vrhovi, ki ob brezpotju, grmiéju in sonéni
pripeki vzbujajo kar spostovanje. Ob bolisi
obutvi bi se morda na katerega izmed njih le
povzpel, tako pa sem moral paziti na svoje
copate in svoje noge. Makija je tu Ze gostejia
in nekajkrat me je zadrzala trnasta diraka ali
Kristusov trn (Palivrus spina Christi). Na vsej
svoji dosedanji poti trnastega grmicevia sko-
rajda nisem sre¢aval. Za spoznanje vecja nad-
morska vidina pa kraska polja, ki imajo znacaj
mrazis¢, vse to vpliva, da rasto tu grmicaste
vrste, ki so sicer pogostejse v Hrvaskem Pri-



Prijetna je senca v oljénem nasadu sredi kamnite pui€ave nad Telaiico

morju in na visinah okoli tristo in veé metrov.
Posebnost Velikega Jezera so pobodja na nje-
govi juzni in zahodni strani, torej predvsem
v osojni legi, ki jih prekriva pravi, pravcati
gozd. In to ne umetno zasajen borov gozd,
ampak tak, kot ga je zasadila narava sama in
je neko¢ prekrival veéji del nasih otokov. Sedaj
so takséni gozdovi na nadih otokih prava red-
kost. Tik ob robu Velikega Jezera rastejo v dnu
velike kraske kotanje kar precej$nji plutasti
bresti, ob skrbneji negi bi se tod razvil ime-
niten gozd, na visjih poboéjih pa uspeva zim-
zeleni érni hrast. Nasprotje med kamenitim in
neobrai¢enim svetom ter takinim gozdom élo-
veka %e bolj prevzame. Naravno okolje je v
gozdu docela spremenjeno in ¢isto drugacno
kot zunaj njega. Celo mahovi rastejo po tleh,
kar kaze na to, da vlage tod ne manjka. Gozd
nad Velikim jezerom zasluzi, da bi ravnali z
njim kot z naravno znamenitostjo, a Zal, kot
sem videl, po érnem hrastu strahovito mlatijo.
Sem so zgradili celo posebno tovorno pot, po
kateri iznadajo z osli¢i drva, kolje in drug les
za domaéo porabo. A kaj bi sicer v tem svetu
brez elektrike ali drugaéne preskrbe z gorivi!
Ko bo po vsem ofoku zagorela elekiri¢na lué¢
in ko bo urejena preskrba z gorilnimi olji in
plinom, potem se bo stanje gotovo spremenilo.

Foto ing. M. Ciglar

Da bi do tedaj ostalo vsaj $e nekaj pravegaq,
ohranjenega gozdal

Od Velikega jezera sem se po gozdnatem po-
bo¢ju zlagoma vzpenjal na vrh Gracine. Komaij
sem se izmotal iz goste in bodece makije. Sam
vrh je Ze nad dreviem, zgrajen iz samih kot noz
ostrih pecin. Prestopal sem se z najvedjo pre-
vidnostjo. Na drugi, morski strani je svet na-
vpi¢no odsekan. Od tod bi lahko kar skoil
v morje, ki valovi kakih dvesto metrov pod
menoj. Tu je svet znamenitih klifov Dugega
otoka, ki mu ob nadi obali skoraj ni primere.
Nekoliko tria kamenina kot drugje kljubuje
silnim udarcem morja in vetra, tako da so se
v teku tisoéletij izoblikovale strme, ponekod Ze
previsne stene. Kako imeniten pogled bi bil
tele od morja navzgor, morda bi si planinec
alpinist lahko iskal tod svojih smeri in zraven
oprezoval za pti¢jimi prebivalci teh samotnih
sten.

Nadaljeval sem pot po grebenu, a ostre skale
za hojo niso bile ravno prijetne. Prav pocasi
sem prisel do naslednjega vrha Mrzlovice, gre-
ben sam in navpiéna stena nad morjem pa se
od tod nadaljujeta $e nekaj kilometrov do skraj-
nih delov Dugega otoka nasproti Kornatov. Z
vrha je izreden pogled na zelo razélenjen zaliv
Tela3éico. Sam ne ves, ali ima$ pod seboj mno-
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Zico jezerc, zalivov, otockov, polotogkov, tudi
ne ves, kie se kon¢a Dugi otok in zacenjajo
Kornati. Pravi labirint, ki bi se iz njega, &e ne
pozna$ morja, skoraj ne znal izmotati. Kamor
seze oko, sama belina neobraslih goli¢av.
Mimo Cela, skalnega poboéja, sem sestopal
proti Tela3éici. Pod menoj se je najprej kot
oaza sredi skalnega sveta razgrnila zelenica
obdana z borovci in porasla z oljkami. Prijeten
je poéditek v senci. Soncu sem se sicer na svoji
poti dodobra privadil, ves ¢as sem hodil po-
vecini brez srajce in v kratkih hlagah, tako da
pripeke sploh nisem veé &util, tu v senci je §lo
predvsem za dodatne uZitke. Zelenje blago-
dejno vpliva na poéutie, k temu pa sta se Se
pridruzila prijeten obéutek in zavest, da mi je
skorajda Ze uspelo napraviti tako edinstveno
otosko popotovanije, ki se je Ze blizalo k svo-
jemu koncu. Ta del Dugega otoka je kar se da
zanimiv in bi zasluZil vecjo pozornost, a meni
zal ni bilo ve¢ mogoce ostati, deloma zaradi
omejenega ¢asa, moj dopust se je Ze blizal
h koncu, pa tudi zaradi obutve in utrujenih
nog.

Kmalu zatem sem bil v sami Telaséici. Postal
sem malo na njenem bregu. Morje je bilo tudi
od blizu fake modro, kot bi ga izlil sem iz
samega neba. Le redki %opi trave in kak pol-
grmi¢ na strminah nad zalivom so kazali, da je
tudi tu moZno Zivljenje.

Vstal sem in se poslovil od tega svojskega
sveta. Po &iroki, precej strmi poti sem se pocasi
dvignil na preval, od koder sem zagledal ne-
dale¢ pod seboj mesto Sali, za njim ¢isto beli
otok Lavdaro, v daljavi pa zadetek svoje poti,
otok Paiman ter njegove vrhove. Krog bo kmalu
sklenjen. Nedolgo zatem sem bil Ze v mestecu.
Kar je za zacetek Dugega otoka BoZava, to je
za njegov konec Sali. Dve otoski sredis¢i, ki
pa sta med seboj docela odrezani, brez vsakih
zvez in stikov, loéi ju kakih trideset in ve& kilo-
metrov zraéne Erte. Prebivalcev je v Saliju blizu
dvatisog, poleg kmetijstva pa se bolj kot drugje
bavijo tu z ribistvom. -V mestecu je tovarna
konserv.

Sali je bil poln tujcev, ki so med njimi seveda
prevladovali nemdko govoreci. A kljub temu
sem nasel, za spremembo enkrat, sobo v edi-
nem hotelu. Zelel sem si posteno odpoéiti. Pre-
ostanek dneva sem si ogledoval prijazno me-
stece, ki kaze, da sku$a ujeti tok éasa s pospe-
Sevanjem turizma. Mislim pa, da se pri tem z
Bozavo ne more meriti. Tovarna konserv tik ob
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mestnem pristanu s svojimi duhovi ne prispeva
k takinim stremljenjem.

Noé je bila bolj kratka, ne le zato, ker je moja
ladja odplula ze pred jutranjim svitom, ampak
predvsem zaradi »zabave« na hotelskem vrtu
tik pod mojim oknom. Tu si je nekaj najbolj
prizadevnih domaéinov dajalo duska zdaj s
petiem, zda] z vpitijem, za pijaéo pa jim je
dajal, kot sem lahko kar z okna videl, po zadnji
modi napravljen in rahlo osiveli ltalijan, ki so
sedeli okrog njega.

Otok 1z — konec poti

Zato sem se $e napol v spanju vkreal na parnik,
ki me je popeljal na zadnji otok moje poti, na
1Z. 8e ni bil pravi dan, ko sem se izkrcal v
Malem IZu, potem pa sem pri cerkvici nad vasjo
¢akal na sonéni vzhod. lzza Pasmana je zazarel
najprej rdeéi rubin, nato pa se dvignila velika
oranznordeéa sonéna obla. Morje je zatrepetalo
le za hip v vijoli¢astih, zelenih in oranznih od-
tenkih in Ze je bil dan, spet poln sonca, svetlobe
in prepevanja skrzatov. Pred menoj pa je bila
zadnja, zares zadnja in kratka pot, bolj za
dodatek k uspeinemu konecu dolgega popo-
tovanja.

Iz je otok oljénih nasadov, pravzaprav je ves
otok en sam velik olj¢ni nasad. Kamor seie
oko, povsod se prelivajo pastelno zelene barve
olik. 1z Iza Malega je v Iz Veli, ki je sredisce
otoka, le piclo uro hoda. Meni pa se je dalo
ta dan bolj postajati in posedati, zato je bilo
ze skoraj poldne, ko sem prispel v mestece.
Prenodis¢e sem nadel kar hitro, a sem moral
iti po nakazilo zanj v kmetijsko zadrugo, ki se
bavi tu menda z vsemi gospodarskimi dejav-
nostmi, tudi kmetijstvom, nato pa sem se od-
pravil ven iz mesteca ter se izroéil senci bo-
rovcev na obali. Onstran preliva sem opazoval
svoj kaZipot, trdnjavo Svetega Mihovila na
otoku Uglianu, tako blizu se mi je zdela sedqj,
pa kopal in potaplial sem se, vedoé, da je to
zares zadnji¢ v tem letu. Spodobilo bi se, da
bi konec svojega popotovanja, ki sem bil sle-
hernega dne nad njim bolj navduien, zveéer
kakorkoli dostojno proslavil. A morda utruje-
nost, najbrz pa neprespana prejnja noé, sta
me kmalu prestavili v posteljo in spal sem,
dokler me rano zjutraj ni zbudila domaéa bu-
dilka.

Hiteti sem moral v pristan, da sem prispel Se
pravo¢asno na ladjo. Moja zunanjost je bila,
kot je kazalo, tudi za 1Z nekaj posebnega, mar-



sikak pogled se je zvedavo obrnil za menoj.
Tako sem bil edini poinik, ki sem vzbudil po-
zornost tudi pri miliéniku, saj me je, preden sem
se vkreal na ladjo, legitimiral. Zdelo se mi je,
da mu je bilo zal, ker nisem bil to, za kar me
je imel.

Na ladijski palubi sem po nakljugju prisedel
prav k onemu ltalijanu, ki sem ga prej3nji vecer
videl v Saliju dajati za pijaéo. S svojo mlado
spremljevalko se je, kot je kazalo, vragal v
Zadar. Poleg njega e sedel $e starejdi mozak,
iz pogovora sem zaznal, da je doma iz Zadra,
ltalijon ga je ves ¢as nazival z »dottore«. Na
vse pretege se je trudil, da bi razglasil &m veé
slabega o nasi drzavi in o vsem, ker je pri nas.
Italijan sam ga je vpradal, ée se ne boji, da bi
ga kdo slisal, in je pri tem pogledal mene.
»Dottore« je zamahnil z roko, ¢e§, saj vsak
capin ne razume italijansko.

Ob tem sem se spomnil na Amerikanca, doma-
gina s Sestrunja, ki je imel o svoji stari domo-

vini ¢&isto drugaéno mnenje, pa na starega ri-
bi¢a s Pasmana, $tudenta z Zverinca, na Zenico
z Rivnja, ki mi je dejala, da na njih otoku ni
bilo enega, ki bi se podal in prodal tujcem,
spomnil sem se na Sestrice, kier so streljali
med vojno ofoéane. In potem takle »dottore«.
V slabo voljo me je spravil prav za konec poti.
Zato sem mu povedal pred Zadrom, tik preden
smo se izkrcali, nekaj prav grdega, a premis-
lienega, ne tjavendan izredenega, kot je, de-
nimo, mornarska kletvica, bolj potiho, da me
drugi niso slidali. »Dottorex je prebledel in
izginil v mnozici.

Ujel sem avtobus ob pomolu, le s pogledom
sem se e utegnil posloviti od Svetega Mihovila
in Ze smo odbrzeli po nadi sonéni avtocesti
domaéim krajem nasproti. Kmalu za Zadrom se
je Ze pooblaéilo, ob Velebitskem kanalu je Ze
dezevalo, tako da so bili v meni pravkar dozi-
veti sonéni dnevi 3e bolj pridujodi in Zivi. A
taksni so pravzaprav po sedmih letih e danes.

Foto ing. M. Ciglar
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SAMOHODEC V WALKERJU

Alessandro Cogna je 1. in 2. januarja |. 1968 sodeloval z italijansko-vicarsko
navezo, ki je prva pozimi preplezala severovzhodno steno Piz Badile. 8. in 9.
julija 1. 1968 pa je Cogna sam preplezal Cassinovo smer v Pointe Walker. Ob
enih zjutraj je stopil iz kode Leschaux, ob 4,45 je vstopil, bivakiral v vidini
3600 m, naslednji dan opoldne pa je pridel na vrh. Zvecer je prisel v zavetiice
Grandes Jorasses na italijanski strani, naslednji dan pa sestopil v Courmayeur.

CARL J. LUTHER

Svet ga je poznal pod Sifro Cil. lzdal je 50 knjig in 30 let urejal revijo »Der
Winter«. Posebno je bil popularen med obema svetovnima vojnama, ko se je
smucarstvo razvilo skoro po vsem kulturnem svetu. Tega smuéarskega »boomac
si brez Cila ne bi mogli zamisliti.

Rodil se je v Giessnu, izobrazil se je v Svici in 23 let star postal domaéi uéi-
teli v Rigiju. Bil je umetnostni zgodoevinar in arhitekt, vendar se je posvetil
napredku smuéarstva in kasneje kajakasitvu. Zbral je najveéjo knjiznico smu-
Carske literature na svetu. L. 1945 so Amerikanci preiskali tudi njegovo hiso
v Garmischu in ga aretirali, ker so naili tudi veliko japonske literature. Ko pa
so ugotovili, da gre samo za smuéarske knjige, so ga takoj izpustili. Posebno
veselie je imel z lingvistiko. Do zadnjega, umrl je 85 let star, se je ukvarjal
z japonicino, rudcino, kitaj$¢ino in norveicino. Pravijo, da je bil direkten
potomec Martina Luthra, velik original, majhen Zilav mozic, poln duhovitosti,
ostrega jezika, do sveta pa nezauplijiv.

Cil je svoj cas prezivel. Ko so ga vpradali, kaj misli o zadnjem skriku« moder-
nega smucanja, je dejal: »Ta 3port je bil lepdi, ko smo bili revnejsi.c Mnogi
so danes sicer $e revni, vendar do modernega smuéanja brez denarja ne
morejo.

To je zakon takoimenovane »konsumne druzbec,

PETRARCA O VZPONU NA MT. VENTOUX

L. 1336 je Petrarca stopil na Mt. Ventoux (1912 m) in priznal, da mu je vzpon
pomenil nov impulz v pesniskem ustvarjanju. Njegov opis je verjetno prvi pla-
ninski opis. Ohranil se je v pismu. Takole pise med drugim: Ce nekomu ni
tezko, da bi v znoju in garanju svoje telo blize k nebu primaknil, kaj naj bi se
potem bala dusa, ki je v gorah blize Bogu. . ., kolike pa bi jih potem $e ostalo
na tej poti navkreber — v strahu pred napori?... Petrarca je s svojim vzponom
pokazal resni¢en pogum in ga v duhu poznega srednjega veka previdno ute-
meljil. 50 let potem (1387) je $est duhovnikov hotelo priti na Pilatus pri Luzernu,
eno najvecjih razglednih togk v Svici. Bili so zato vsi obsojeni na veé let jece.

KARL VIII. IN MT. INACCESSIBLE

V Kolumbovem letu 1492 je francoski kralj potoval v ltalijo. V Grenoblu so
mu pokazali Nepristopnico, nepristopno goro, eno od sedmih ¢udezev Daup-
hineje. Kralja je mikalo vedeti, ali je res tako hudo in ali je res, kar so pri-
povedovali plansarji, da se tam gori pogovarjajo z angelci. Naroéil je svo-
jemu komorniku Julienu de Beaupréju, naj poskusi priti na vrh. In 26. junija 1492
je Beaupré z vodniki, vrvmi in drugimi pripomocki zares dosegel vrh. Vojaski
duhovnik Francois de Bosco je o tem vzponu takole pisal: »26. junija 1492 je
na povelie kralja Karla VIII. gospod Ant'hoine de Ville, plemeniti Dompjullien
de Beaupré itd., stopil na goro, ki jo ljudje imenujejo Egille ali Mont Inacces-
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sible in lezi na teritoriju Dauphinéje. Spremljalo ga je mnogo sluzabnikov.. .,
med drugim tudi jaz, ki sem na gori naslednji dan bral maso... Zgoraj ime-
novani so na vrhu obedovali in prenoéili, gospod Dompijullien pa je v zna-
menju svete Trojice prekrstil Mont Inaccessible v Egille forte. Peli smo Te Deum,
Salve Regina in mnoge druge molitve. Jaz, Francois de Bosco, in drugi smo
prica za vse to.«

Ostali so na vrhu Sest dni. Kurat de Bosco pise, da je bila tam éreda gamsov,
ki je niso mogli spraviti s padii¢a. Njegova domisljija je bila neverjetna: Videl
je ¢udne ptice operjene kot papige, krokarje z rdeéimi kremplji in $e kaj. Na
vrhu so postavili tri krize in nekakino zavetii¢e. De Bosco pravi dalje, da je
bil sestop 3e teZji.

Danes se ta gora imenuje Mont Aiguille (2097 m). Ima zares nenavadno obliko,
prav tako kot zgodovino. Kakor ogromen geometri¢no oblikovan lik, na kate-
rega je danes »speljanih« mnogo plezalnih smeri, ki so jih naredili med drugim
celo taki alpinisti, kot sta Couzy in Desmaison. TeZavnost smeri se giblje od
IV do VIA,. Pri vstopu v kamin »Cheminée tubulaire« je spominska ploséaq,
ki govori o vzponu Juliena de Beaupré pred 500 leti. Cudna gora je dale¢ od
velike ceste, po kateri danes frée in grme reke aviomobilov k Sredozemskemu
morju. Kdor od letovis¢arjev, ki hrepene po morju in se vsaj malo razumejo
na zgodovino alpinizma in njegovega duha, si goro od blizu ogleda, ima
nekaj od tega. Goro so prvi obiskali ljudje kljub tezavam, danes pa se ple-
zalci preizku3ajo na nje] prav zaradi tezav. Vmes je 500 let razvoja.

NAJBOLJSA SVEDRA NA SVETU

Ta vzdevek sta si prigarala v nadem listu Ze imenovana Mirko Minuzzo in
Enrico Mauro v severni steni Velike Cine in juzni steni Torre Venezia 2337 m)
v Civetti. Ob 3. do 16. junija sta bila pri tem kamnoseikem delu, 238 ur v steni,
zavrtala sta 200 »ekspanzijceve in zabila 100 navadnih klinov. Tri strehe v
srednjem delu stene sta opremila z galerijo klinov in smer posvetila umorjenemu
predsedniku ZDA Johnu Kennedyju. Oba plezalca sta gorska vodnika v
Breuilu, znanem kraju na italijanski strani Matterhorna. Quo vadis, alpinismus,
se bo ob tem marsikdo vpradal. Verjetno tudi ob poroéilu, da sta oba Messnerja
v enem samem dnevu preplezala dve veliki severni steni: 1000 m visoko severno
steno Gletscherhorna sta zmogla v 4, urah (normalno terja 12 do 14 ur),
zlezla sta po 1200 m dolgem grebenu na Ebnefluh in od tu sestopila po 900 m
visoki severozapadni steni, kar sta opravila v 2 urah (normalno é do 8 ur). Tega
ne zmore vsak. Dobro naj premisli, kdor misli posnemati!

CESKA KOCA

Nasa Ceska koéa na Ravneh je pred dvema letoma praznovala jubilej. Skromno,
a prisréno. Takrat smo obvestili bralce, da se Zeski planinci sem in tja $e za-
nimajo za prelepo postojanko, ki so jo skoro pred 70 leti postavili éeski ljubi-
teljii nadih gora, zasluzni éeski kulturni delavci. V glasilu »Turista« (9/1968) je
napisal élanek o Ceski koci Jidfich Buben, ga opremil s sliko in risano pano-
ramo prelepih gora z jezerske strani. Buben je iskal informacije o koéi predvsem
na Jezerskem, dobil jih je nekaj v »Alpskem Vestniku«, éeskem planinskem gla-
silu. |z pisma predsednika PD Jezersko citira, kako Makekova Minka, sedaj
Jenkova mamag, s ponosom rada pove, kako lepo je bilo v tistih éasih iz doline
videti éesko zastavo, ki je stalno vihrala na Cetki koéi. Zapisal je tudi nekaj
o dokumentih, ki govore o ustanoviteljih &eSke podruznice SPD in graditeljih
koce dr. Karla Chodounskega, dr. St. Prachenskega in Marije Gebauerjeve, ki
je zapisala 3tiri slovenske verze v Makekovem gostiséu.
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BREZ DRUZBE
NA MT. BLANC

Praéek

Ciril

#3 rzel sem z avtom preko Furlanije in
opcm[ ob cesti palec, ki mi je dajal nedvo-
umno znamenje. Ustavil sem samo zato, ker
se je palec nadaljeval v vetrovko in pumparice,
ob poti pa je stal prislonjen plezalni oprinik.
Smo paé nekakina nerazdruZljiva bratovicing,
mi planinci. lz enega alpinista, ki sem ga
bezno ujel v zorni kot, sta nastali dve alpinistki,
obe Slovenki, Manca in Minca. Tako, sedaj ne
bom potoval ve¢ sam.

»Kam?«

»V Chamonix, in vi%«

»Tudi v Chamonix.«

Bili smo zmenjeni. Imeli sta sreo in jaz tudi;
¢e potujes sam, se 3e prickati ne mored z
nikomer.

Manca me je vprasala, kaj mislim oblesti v
Chamonixu. Imenovala ga je kar na kratko
Cham.

Da je vse odvisno od vremena, sem ji odvrnil
in da bi rad na Mt. Blanc.

»Si ze bil kdaj gori«

»Se nikoli, popolnoma sem nepoznan po teh
gorah.«

»Pa opise ima$ s seboj?«

»Ni¢, prav ni€ nimom s seboj. Samo cestno
karto severne ltalije. Drugega nié. Imam to
slabo navado, da grem rad v gore kot prvo-
pristopniki. Pridem, si ogledam teren in kjer se
mi zdi, da bi se moglo priti na vrh, tam grem.
Véasih se enostavno pridruzim skupini, ki ima
vodnika. Z opisi si ne delam nikoli problemov.«
Manca je kar majala z glavo. Takega kalina
pa e ne. Popolnoma proti vsem pravilom. Ona
se je oborozila z vsemi potrebnimi opisi in
zemljevidi, tako kot so jo vzgajali v AO in %e
jo je skrbelo, kako bo pridla na vrh; ta stari
kalin, ki bi moral dajati v vsem tem najboljsi
zgled, pa nima ni&, popolnoma ni¢ s seboj.
To svoje zadudenje je tudi glasno izrazila, toda
mi se ne damo kar tako, in Ze smo si bili v
laseh. To se mi je zdelo ftisti ¢as zelo vazno,
kajti potovanje ¢ez Padsko niZino je postalo
zabavno. Stal sem trdno na svojih pozicijah,
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Manca tudi ni odnehala, Minca pa je krotko
moléala, da se ne bi komu zamerila.
Aviostrada te poéasi, toda zanesljiivo izmuéi.
Pozno v noéi, bilo je okoli polnoéi, sem le s
tezavo drzal trepalnice iznad oéi in to mi je
bil memento, naj ¢imprej ustavim. Zapeljal sem
k nekemu skladiéu peska. Manca je zaspala
v aviomobilu, z Minco sva se ulegla vsak v
svojo spalno vreéo na odejo, ki sem jo pogrnil
na tla, in mahoma zaspala.

Vodo vozim vedno s seboj in tako smo si zju-
traj postregli s &ajem, zavretim na kuhalniku.
Do Chama je z Jesenic nekaj éez 800 km; pet-
sto sem jih Ze prevozil in tako se nam ni pre-
veé¢ mudilo naprej.

Pri Santhiji smo zavili z avtostrade proti dolini
Aocste. Zanimiva dolina. Se daleé proti Cour-
mayeuru raste grozdje in tipiénemu obmor-
skemu-dolinskemu grmiéju se pridruZujejo Ze
tudi smreka in sploh alpska rast. Stari, srednje-
veski gradovi, dobro ohranjeni, zaliajo vso
dolgo dolino. Dolina se pne vse viie proti
Courmayeuru, ki je italijansko izhodid¢e za
Mont Blanc in dom znanega italijanskega alpi-
nista Bonattija.

V Courmayeuru opravié z italijanskimi in fran-
coskimi obmejnimi oblastmi. S prvimi smo bili
takoj v redu, Francozi pa so nekaj zasumili,
pobrali so nam potne liste in odili na zelo
dolg posvet. Najmanj pol ure se je kuhala
nasa usoda. Ves ta &as nas je ob strani vneto
opazoval policaj. Mislim, da je moz izgubil
#ivce, kajti ta postanek nam je prisel zelo prav,
saj sem kar z veseljem zadremal.

Voznja skozi predor pod Mont Blancom je raz-
meroma zelo draga, 3000 lir v eno smer ali
pol starega dinarja za en meter. Mimogrede
sem izracunal, da prepelje dnevno okoli 10000
avtomobilov skozi predor in da zasluZijo letno
brutto 9 milijard starih din. Cesta ima samo
dva enosmerna traka, prehitevati ne mores,
voziti mora$ v razdalji 100 m, tempo se giblje
med 60 in 80 km/h. Moderen predor danainje
dobe! S perspektivo v bodoénost si ga pred-
stavljam s Stirimi stezami in z dvotirno elek-
tricno Zeleznico. To bi seveda dosti veé stalo,
toda ¢e Ze dela$, naredi tako, da ne bo za-
starelo, ko bo zgrajeno.

V Chamu samo odda$ karto in gre$ naprej.
Cham je po izgraditvi predora postal mesto
s prometom velemesta. Prometniki so ob koni-
cah dostikrat popolnoma brez moéi. Kolena se
ustavi in se ne premakne. Silne in nepopisno
lepe gore so pravo nasprotie izpudnih plinov
iz tisoéev aviomobilov.



Smudéarski svet okoli Ratitovca Foto ing. A. Suinik
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Nekaj tiso¢ avtomebilov in najmanj 100 avto-
busov se ustavi vsak dan v Chamu in pripelje
v glavnem alpiniste. Na tisoce se jih porazgubi
vsak dan po razsezni okolici. Prava turistiéna
sindustrijac.

V soboto, 20. VII., smo prispeli ob desetih do-
poldne v Cham. Lodili smo se, Manca in Minca
sta odili pes v taborii¢e na Montenvers, dve
uri iznad Chama, na visino 1900 m, kjer so
taborili alpinisti iz Ljubljane, Mojstrane in
Jesenic. Zmenili smo se, da bomo §li v torek
23. VII. zjutraj na Mont Blanc preko Les
Houches.

Se isto popoldne ob 3tirih je pripeljal v Cham
avtobus iz Ljubljane okoli 30 planincev, ki so
bili tudi namenjeni na Mont Blanc. Postavili so
si %otore takoj za postajo ozkotirne zobate
7eleznice, ki drzi na Montenvers, kakih 300 m
zraéne érte, za postajo na gozdnem poboéju
v smeri proti Mont Blancu. Tu je divji camping
in tu tabori na stotine alpinistov. Francozom
moram ¢estitati, da dopudéajo tik sredisca
mesta tolikino »liberté«. Take ne bi dopustili
nikjer drugje. Imajo tudi urejene campinge,
toda popolnoma svobodno dopuiéajo alpini-
stom taborjenje kjerkoli v gozdovih brez roz-
nih taks. Ves teden sem taboril tik mesta po-
polnoma zastonj, nihée me ni vprasal, odkod
in kdo sem, nobenih formularjev in prijav,
nobenih taks. V teh taborid¢ih viaeda seveda
anarhijo, toda zmanjkalo mi ni nikoli ni¢, ée-
prav sem bil tudi po tri dni zungj tabori$éa.
Brenkanje in petje do dveh ponoéi, spanje tudi
Se ob enajstih dopoldne! Nesteto jih spi kar
na prostem v samih spalnih vreéah, brez 3oto-
rov.

V nedeljo sem se odpravil pe$ na Montenvers.
Za ¢uda veliko ljudi gre kljub Zeleznici 3e
vedno pes na Montenvers. Za naie razmere so
Zi¢nice in Zeleznice drage. Na Montenversu
imajo tudi zooloski vrt kaj Zalostne podobe.
Tezko, zelo tezko sem gledal planinskega orla
v premajhni kletki, kako Zivi in Siri krila in se
brezupno zaletava v mreZo. Nekaj mriavih
gamsov, dve lami, par manjiih Zivali in nekaj
ptic, to je vse. Od ¢&asa do ¢asa zaZene pre-
sunljivo Zalosten krik kaka ptica ali stirinoga
Zival.

Nekdo od tujih alpinistov mi je rekel, da bo
zlezel ponoéi na mreze in jih vse porezal, da
ne bo prenadal jokanja teh ubogih Zivali. Le
kaj je storil ta ubogi orel, da bo sedel v jeci
do smrti, zaradi nekega okrutneza in bedaka,
ki ga je ujel in proedal?
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Nadim fantom vreme ni bilo nakloenjeno za
njihove naérte. Mitja Kosir (lesenice) in Gricar
(Ljubljana), sta vstopila v éetrtek 18. VII. v Wal-
kerjev steber v Grand Jorasses in prisla 200 m
nad vstopom. Potem se je razbesnela moéna
nevihta s snegom in sodro in morala sta se
vrniti, z njima vred tudi 3e dve avstrijski na-
vezi in nekaj ur pozneje $e jaoponska naveza.
Prejénji dan je uspelo nekemu ltalijanu »soli-
rati« vso steno v lepem vremenu. Na Walker-
jev steber so startali, oziroma, imeli namen
startati tudi odliéni mojstranski plezalci.
Naslednji dan sem 3el za aklimatizacijo pes
na Plan. del Aiguille de Midi (2500 m) tri ure
in dve nazaj.

V torek zjutraj smo se odpeljali z avtom do
Les Houches in sicer Stirje. Pridruzil se nam je
%e Stane iz Kopra. Imel je namen iti z ljubljan-
sko skupino, toda usli so mu, zamudil je nekaj
ur, ker je prisel s svojim avtom.

Ob osmih zjutraj odpelije prva kabina proti
zgornji postaji. Na zobato Zeleznico potem na
vrhu nismo dolgo éakali. Za 10 frankov (2530
din) smo se dvignili na 2400 m nad morjem.
Pri¢eli smo z vzponom. Tik pod nami je 3la
druzba 3vedov s francoskim in 3vicarskim vod-
nikom. Stopili smo v njihovo sled in hodili brez
skrbi. Seveda sva si bila z Manco takoj v laseh.
»Vidi§, éemu vsi opisi in zemljevidi, stopi3 lepo
za ljudmi, ki so tu doma, in konec besedi.«
Zrastla mi je nekam &ez glavo in tako zago-
stolela kakor strojnica z milijoni dokazov, kot
da Ze sam prej ne bi vedel, da ima ona prav.
Toda prickati se, je prijetno, ée le najde$ ne-
koga, ki »potegne«.

Minca je bolj tiha in skromna, povedala je
zelo lepo frazo, da je alpinist élovek jutranjih
zarij. Tako smo se vzpenjali ljudje jutranjih
zarij, se petili in stradno hitro vdihavali redki
zrak. Kaj kmalu sem zaéutil visino. Mimogrede
smo prispeli do prve koce Téte Rousse 3200 m.
Jaz seveda zadnji, Manca in Minca pa daleé
spredoj. Posebno Minca je kazala neko skrito
silo v sebi.

Vzel sem aspirin, ker me je pricela boleti
glava. Takej mi je pomagal. Tudi visje gori sem
se z njim vbranil hudega glavobola.

Po dalisem poéitku v Téte Rousse smo odjili
naprej. Obe srni sta nama izginili kar kmalu
izpred o¢i, midva, junaka jutranjih zarij, pa sva
klavrno »ihala na ves svoj meh proti visini
3800 m na Plan de I'Aiguille de Godter, kjer
stoji moderno zavetis¢e s priblizno 50 leZiséi.
Od 3200 na 3800m drzi nemarkirana steza
(3ele proti 2800 m je nekaj veé markacij), zelo



strma v lahki plezi navzgor. Obéudujem Fran-
coze, ker ne umazejo svojih sten in poti z bar-
vami, kot to delamo mi. Zelo redke so marka-
cije, le na krizpotih so table. Od Téte Rousse
do Plan de I' Aiguille de Godter bi mi zabili
par sto klinov. Francozi nimajo niti enega in
niti ene Zicne vrvi. »Ce nisi sam sposoben, si
vzemi vodnika.« To je drug svet, drug razvoj.
S Stanetom sva prisla daleé za dekleti v koco.
Pooblacilo se je in zalel je naletavati sneg.
Vse silneje je divjala nevihta in skrbelo nas
je, kakino bo vreme naslednji dan. Ponoéi je
grmelo, kar je navadno dobro znamenje za
spremembo na boljSe, toda v sredo je vse do-
poldne snezilo. Vsi alpinisti so odili nazaj v
doline, napoved za naprej je bila slaba. Mi pa
nismo odjenjali, ¢akali smo na lepo vreme.
Popoldne se je pretrgalo, navezali smo dereze
in odili za aklimatizacijo na Dom du Godter
(4200 m).

V é&etrtek ob 3. uri nas je zbudil oskrbnik. Mno-
go navez je prilo v sredo pozno zveer in tako
je bila karavana dolga. Do koée Vallot (4362 m)
je 8lo v redu, tu nas je pri¢akal vihar z mrazom.
Po ozkih grebenih od zavetis¢a Vallot naprej
sem se obracal s hrbtom proti viharju, da mi
je zmrznil obraz. Amazonki sta 3li v svoji na-
vezi, midva s Stanetom v svoji. Vklopil sem
svoj meh v prvo prestavo in gnal, kar mi je
duia dala, da naju ne bi prehiteli. Imela sva
sre¢o, da je bilo viharno vreme, sicer bi naju
gotovo dejali v ko3, Visina me ni ni¢ mudila,
dve noéi na 3800 m sta me zadosti aklimatizi-
rali, vseeno pa sem se med potjo po ozkih
grebenih sprageval, kaj imamo ljudje jutranjih
zarij od tega, da se tako muéimo.

Nazaj grede sem ga posteno polomil. V koéi
Vallot smo se nekaj obirali in 150 m nize sem
se spomnil, da sem pozabil nahrbtnik. Na visini
4300 m ima 150 visinskih metrov ¢&isto dolocen
pomen. Minca se je ponudila, da gre ponj. Se
danes si ne morem odpustiti, da sem jaz »ne-
ugnani, edinstveni, neuniéljivi« to dopustil. Po-
cutil sem se ¢loveka veernih zarij, ni¢ veé ju-
tranjih. Vedno me bo sram, ko se bom spomnil
na to. Prepri¢an sem, da bi to laZe opravil kot
ona. lzgubili smo eno uro, zaradi katere smo
morali potem pe$ prav v dolino.

Ob sedmi uri zveder smo se nasli pri postaji
zobate Zeleznice in zvedeli, da ne vozi veé niti
zobata niti ziéna zeleznica. Enajst ur smo rabili
z vrha Mont Blanca do Les Houches v dolini,
kamor smo prikolovratili ob desefih zvecer.
Tisti dan smo hodili 18 ur.

»Strasen meh moras imeti,« je dejal Stane
Minci, ona pa se je samo nasmehnila.
Naslednji dan, v petek 24. VII., ni bilo do de-
vetih zjutraj nikogar doma, 3ele ob devetih smo
se zbudili kakor iz omedlevice. Dekleti sta odsli
po kosilu na Montenvers. Zmenili smo se, da
odpotujemo v soboto ob enih.

V soboto se je javila Manca z senzacionalno
novico: Klavdij se je odpravil z vsemi svojimi
fanti v Walkerjev steber in tudi ena ljubljanska
naveza je 3la z njimi. Najmanj dve jugoslovan-
ski navezi sta v tej silni steni. Onemel sem od
ponosa in na tihem zazelel tem silnim fantom
popoln uspeh.

HRAST OPLUTNIK
(QUERCUS CRENATA)
V RESKI DOLINI

Tone Wraber

mitatrias bralec Joze Kljun iz Ljubljane nam
sporo¢a, da mu je lani, nekaj dni pred novim
letom, domaéin iz brkinskega Podgrada po-
kazal zaonimivo drevo. Raste v gozdu blizu
Podgrada pri Vremah, nekako na meji med
Brkini in Krasom. Posebnost tega drevesa [e
ta, da je listavec, ki je zelen &ez vse leto. Po
domaéinovem pripovedovanju listi  odpadejo
sele spomladi, medtem ko poganjojo novi.
Drevo je Ze staro, saj meri pri zemljii Tm v
premeru. Barva in oblika skorje sta podobni
hrastovi, medtem ko so listi po obliki nekaj
vmesnega med hrastovimi in bukovimi oziroma
gabrovimi. Drevo raste le kakih 10 minut od
transverzalne poti in bi lahko postalo zelo
privlaéno za planince. Ker nima nobenega po-
tomca, naj bi ga zavarovali, konéuje Joze
Kljun in se e zanima za ime drevesa, njegovo
domovino, naéin razmnoZevanja in morebitno
drugo razdirjenost tega drevesa pri nas.

Skoda, da vprasanju ni bila prilozena kakina
olistana vejica tega drevesa, ki bi zelo olaj3ala
zanesljivo dolotitev. Vendar Ze navedeni opis
in zlasti dejstvo, da listi odpadejo tik pred
razvojem novih, vodita k sklepu, da gre za
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vrsto hrasta, ki jo imenujemo oplutnik (Quer-
cus crenata Lamk.=Qu. pseudosu-
ber G. Santi) in ki je pri nas zelo redka.

V botani¢ni literaturi je oplutnik za Slovenijo
le malokrat omenjen. Znani botanik Justin! je
leta 1907 v tedanjem vodilnem avstrijskem bo-
taniénem casopisu (letos izhaja njegov 116.
letnik) priobéil élanek »Poroéilo o pojavljanju
nekega zimzelenega hrasta na Notranjskem«.?
Iz ¢lanka izvemo, da so prebivalei Justinu |
1892 ob njegovem prihodu v Vreme pripove-
dovali o éudeinem hrastu, ki zadrzi liste ez
zimo in se zato imenuje »zimzeleni cer«. Na-
slednjo zimo se je Justin podal na oznaéeni
kraj, to je v gozd med Dujéevim mlinom na
levem bregu Reke in vasjo Barka. Res je nagel
hrast, ki se je ves olistan imenitno odraZal od
zasnezene pokrajine in golega drevja. Justin
je v njem prepoznal Ze omenjeni oplutnik.
Drevo je imelo tri debla, ki so se razvila po-
tem, ko je poprejinje zaradi starosti propadlo.
Prebivalci Barke so 3e povedali, da je nekoé
blizu vasi uspeval tudi mlaj§i hrast te vrste, ki
pa ga je njegov lastnik posekal. Castitljivost
in dejsivo, da uspeva na obéinskih tleh, sta
obvarovala prvo omenjeno drevo. Pri nadalj-
njih poizvedovanjih je Justin izvedel in se pre-
pri¢al tudi v naravi, da uspeva oplutnik $e na
Vremscici in pri Dolnjih Vremah. Zgodnji sneg
je ze staro drevo na Vremicici sicer podrl,
vendar so iz &tora pognali mladi poganiki.
Primerek iz Dolnjih Vrem pa je bil v ¢asu
Justinovega porocanja $e mlad, star komaj
nekaj desetletij. Vejice hrastov z vseh omenje-
nih nohajalisé¢ so ohranjene v Justinovem her-
bariju.

Najbrz se ne motimo, da gre pri Justinovih in
Kljunovih navedbah za isto drevesno vrsto, to
je za oplutnik. Justinovo nahajalif¢e pod Barko
je nedvomno blizu Kljunovega.

Justinov ¢lanek je bil ponatisnjen v tedanjem

ljubljanskem nemskem dnevniku »slaibacher

' Rajko Justin (1865—1938) je bil uéitelj. Poudeval je tudi
v Vremah pod Vremsgico. Napisal in objavil je seznam
rastlin, ki rastejo na Vremicici (1904), medtem ko je
podoben seznam za resko dolino, menda zaradi ljubo-
sumnosti tedanjega vodilnega kranjskega botanika, ostal
v rokopisu. Po letu 1924 je bil kustos herbarija ljub-
ljanske univerze. Justinov herbarij je eden najpomemb-
nejdih, kar jih ima omenjena univerzitetna zbirka, saj je
Justin marljivo herbariziral po vseh krajih, v katerih je
uciteljeval, hodil pa je tudi-na ekskurzije v druge pre-
dele in Zivahno zamenjaval s tujimi botaniki. lz Mazi-
jevih »Koledarskih belezk« povzemamo, da je Justin vsak
dan pripe3aéil iz Ljubljone na Smarno goro, ée pa je
bil kakien dan zadrian, je naslednjega dne to pot
naredil dvakrat. Smrtno se je ponesre&il 19. VIIl. 1938,
ko je sestopal z vrha Triglava.

? Justin, R. 1907: Bericht liber das Vorkommen einer
immergriinen Eichenart in Innerkrain. Usterreichische Bo-
tanische Zeitschrift 57: 452-453.
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Zeitung« (1908, 3t. 18), omenja pa ga tudi
takratni muzejski kustos Sajovic3, ki hkrati po-
ro¢a, da navajata R. Delenc in Se neki »opa-
zovalec narave« (»Laibacher Zeitunge, 1908, &t.
20 in 25) 3e nchajalid¢a nad sv. Miklavzem na
Nanosu, okrog LoZa, na Blokah, pri sv. Vidu
nad Cerknico in na Krimu. Ta nahajalidéa pa
niso dokazana s herbarijskim gradivom ter je
verjetno, da gre na Nanosu za zamenjavo s
¢rniceviem (Quercus ilex), drugod pa z
boZjim dreveem (llex aquifolium).

Tako smo po vpradanju J. Kljuna izvedeli, da
oplutnik 3e raste v reski dolini in se povsem
strinjamo z njegovim predlogom, da bi ga bilo
treba zavarovati. Gre za zelo redko drevo
slovenske flore in ne bi bilo odveé, ¢e bi se
za njegovo varstvo oz. za varstvo posameznih
primerkov zavzel zavod za spomenitko var-
stvo.

Domovina oplutnika so sredozemske dezZele:
juzna Francija, ltalija, Istra, Dalmacija, Crna
gora in Albanija. Nahajali3éa v redki dolini so
Ze zunaj glavnega obmodja njegove raziirje-
nosti. Morda so preostanek iz &asov, ko je bilo
podnebje na Krasu topleje, morda je bil tja
kdaj tudi umetno prinesen. Iz Justinovih her-
barijskih primerkov je razvidno, da oplutnik
pri nas normalno cveti in plodi. Plod je zelod,
ki je splodno znaéilen za hraste. Najblizji so-
rodnik oplutnika je zahodnosredozemski hrast
plutec, &igar skorja daje plutovino.

Na_kraju naj $e dodamo, da raste pri nas e
ena vrsta zimzelenih hrastov in to Ze omenjeno
¢rni¢evie. Crnicevie obdrzi liste dve leti in je
znadilno sredozemsko drevo. Pri nas uspeva le
kot veéji grm in to na krajih, ki imajo krajevno
ugodno podnebije, zlasti na juZno izpostavlje-
nem skalovju, npr. pri razvalini vipavskega
gradu, na juinih poboédjih Nanosa in Trnov-
skega gozda (zlasti pogostno v stenah nad
Lijakom), na Sabotinu in na skalovju, ki se kot
obzidje dviga nad Rizansko dolino (Osp, &rni
kal, Podpeg).

* Sajovic, G. 1908: Eine immergriine Eichenart in Krain.
Carniola 1: 219-220.




JAME
ZA SOSKO FRONTO

Pavel Kunaver

Ceprav je bil na$ oddelek namenjen v popol-
noma jamarsko neraziskano podroéje med
Sv. Goro, Cepovansko dolino in Kanalom, na
Banjs¢ico, sem se zelo tezko locil od doseda-
njega poveljnika ing. Bocka. Bil mi je kot pri-
znan znanstvenik in mnogo starejii speleolog
v Severnih Apneniskih Alpah, posebno v Dach-
“steinskih ledenih jamah, pravi mentor in pri-
jatel].

Na$ novi oddelek pa je bil zelo majhen. Po-
roénik M., nekdaniji planinski in jamarski tova-
ri§, je bil vodja 3tirih moz, ki niso imeli pojma
o krasu. Kot jamar sem mu bil dodeljen 3e jaz,
orodje pa smo dobili od takratnega Jamarskega
drustva v Ljubljani. Take smo se 19. aprila 1917
odpeljali iz Ljubljane preko Jesenic novim do-
godkom naproti, v eno od najbolj krvavih po-
letij v ¢loveski zgodovini. Nas pa je ¢akalo
romantiéno dozivljanje podzemskega sveta —
in srce trgajoée opazovanje krvavih bitk na za-
hodnem robu slovenske zemlje. Domadega pre-
bivalstva skoraj ni bilo videti, tem bolj pa je
mrgolelo vojastva vseh vrst, konjskih vpreg in
kamionov, ki so dovazali ubojni material, od-
vazali pa ranjence iz gostih prvih vrst na fronti.
Pa zaenkrat je bilo 3e kar mirno, vrstili so se le
lokalni vro¢i spopadi za vaine strateske tocke
na Krasu na sosednjih hribih in na zahodnih
robovih Banji¢ice. Kamion nas je pripeljal po
strmi cesti iz zadnje postaje pred fronto v Ce-
povanski dol.

Cepovanski dol? Prav malo turistov ga pozna
— in vendar spada k najveéjim zanimivostim
nase male Slovenije. V strmih poboéjih reke
Idrijce pri vasi Slape, kjer tece Idrijca le 3e
175 m nad morjem se 380 m vise odpro Vrata,
zacetek danes suhe, nekdaj prave reéne doline.
Le kje je reka? Prav pogreias jo, ko stopas ali
se vozi$ po njenem suhem dnu med razmeroma
strmimi bregovi. Ti se na zahodni strani kon-
Cujejo v visoki planoti Banjséice, na vzhodni pa
v $e malo vi§ji planoti, v Trnovskem gozdu.
Da pa je ta suha dolina $e bolj zanimiva, se od
nienega nad Idrijsko dolino viseéega 600 m vi-

sokega zadetka Se dviga$ do 641 m visoko med
vasema Dol in Spodnji Cepovan in se Sele nato
zaéne, kakor se reéni dolini spodobi, spuicati
nize in nize do Kala, kjer je 3e 451 m visoko.
Pri Kalu jo nekako preseka rodovitna kotlina
pri Grgarju — a se iznova pojavi nad Sveto
goro ali Skalnico in Skabrijelom ter obvisi od-
sekana nad So3ko dolino pri Solkanu v viini
332 m.

Pa ne da bi bila ta ¢udovita dolina vedno taka!
Da je pri Cepovanu visja kakor pri Vratih, so
vzrok premiki in dviganje zameljskih plasti Ze
potem, ko e bila dolina brez reke. 5e mogoé-
nejsi premiki pa so jo prekinili, ko je nastajala
zanimiva Grgarska kotlina, v kateri najdemo
tudi manj$o ponikalnico.

Ko hodimo danes po dnu Cepovanske kotline,
opazujemo v njenem dnu tudi kraske vrtace;
a zakrasovanje se je zadelo Sele po tem, ko
v dolini ni ve¢ tekla nobena reka. In to je
glavno in 3e vedno neredeno vpradanije, katera
reka je izdolbla to zanimivo dolino? Dolina se
razprostira malone vzporedno z dolino Soce
onstran Banjié¢ice. Tako se je pojavila trditey,
da se je nekoé& zbirala voda Bohinjskih gora,
Idrijce in Bage v eno reko, ki je tekla tod sa-
mostojno proti jugu. Drugi zopet trdijo, da je
bil Cepovanski dol nekoé struga same Soce,
dokler je geoloske sile niso odpeljale v drugo
strugo. Ker pa je Soca vedja od ldrijce, je ver-
jetno, da se je ta pretoéila v Soco, in zapustila
nekdanjo strugo, ki je obvisela nad sedanjo
globoko zarezano strugo. Dokonéne ugotovitve
ni, Cepovanski dol pa je vaZzen naravni spo-
menik.

Iz takih razmisljanj pa nas je takrat po prihodu
v Cepovan zbudil ukaz, da moramo nemudoma
na Banjicice, ki so bile deloma Ze pritegnjene
v vojno podrogje, na delo. Vasica Podlesice
blizu Lokovca okoli 900 m nad morjem je po-
stala nade izhodidce.

Preden se bomo dobesedno poglobili v notra-
njost Banjiéic, e nekaj besed o tej odmaknijeni
a zanimivi planoti, kier se je v bojnem me-
tezu |. 1917 prelilo toliko krvi. Od Mosta na
So¢i pa malone do Solkana se vozimo pod nje-
nimi strmimi zahodnimi bregovi, v katere sta
le dva potoka za Desklami in ob Avi¢ku za-
rezala globlji dolinici in sploh dohod na vrh
planote. Na juzni strani jo omejuje kotlina pri
Grgarju, od koder pridemo po Cepovanskem
dolu in nato po strmi cesti na vrh planote. Ce-
povanski dol jo meji na vzhodni strani, Idrijska
dolina pa na severu od sosednjih vzpetin.
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Brezno

pri
Kuiéarjih
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Banjitice so sestavljene iz topljivih krednih in
jurskih apnencev, ki gledajo na dan na vzhodni
strani. Dalje proti vzhodu pa se pojavljajo
mnogo mlajSe oceanske kamenine nad apnenci.
Zato je Banjska planota tako zanimiva: nad
Cepovansko dolino je razjedeni, skaloviti kras
z vrhovi, ki segajo deloma nad 1000 m visoko,
proti zahodu pa Ze zeleno valovito povrje. V
prvem je prav vsa voda izginila globoko v no-
tranjost apneniskih plasti in izvotlila deloma
velika brezna, na zahodni pa se Ze pojavijo tu
in tam revne vodice, ki pa tudi izginjgjo v kra-
Sevito notranjost.

Vendar ni bilo vedno tako, v davnini, ko voda
se ni naila dovolj potov v notranjost, so tudi
po tem povriju tekle vode in zapustile svoje
sledove v obliki bolj ali manj izoblikovanih
dolin, ki jih, &im bliZe robovom nad Soco, bolj
in bol| pokriva tudi rodovitna prst, in so tam
tudi ¢loveska naselja gostejio, cetudi zelo sa-
motna. Naselja so majhna, a nekatera nas s
svojimi imeni kakor Bate, Levpa, i. dr. spomi-
njajo, da je ¢lovek ze zgodaj zacel naseljevati
ta odroé¢ni del nase domovine. Pozneje so na-
stala $e druga naselja Lokovec (najvisje), Vrh,
Lom, Podlesée, Kuscarji, Humariji, Madoni, Skrlji
i. dr. Kmet je verjetno uni¢il gozd, da je pri-
dobil zemljo za polje in paso.

Zato pa je danes, ko ¢lovek rad pohiti iz mest-
nega in dolinskega nemira, Banjska planota po
svoje cudovit turistiéni svet. Na njene najvisje
vzpetine se svetijo valovi Jadranskega morjal
Proti vzhodu gledamo v zeleno morje gozdov
na sosednji Trnovski planoti, najlepsi pa je
sever in severozahod. Tam stoje velikani Ju-
lijskih Alp — in pogleda$ jih lahko vse povrsti
— in v obliki, ki jih sicer nisi vajen videti. Le
Triglav se tako ponosno dvigne nad druge, da
ga takoj opazis! Pa Se napre| proti zahodu
te iznad Beneske niZine pozdravlja niz nestetih
vrhov Karnijskih Alp in celo Dolomitov.

Tiste prve dni, ko smo kot vojaki pri3li na Banj-
§¢ico, Ze skoraj opuiceno od nasih ljudi, a poino
v jarke vkopanega vojaitva, se nisem mogel
zadosti nagledati vse naravne lepote, ki je od
vseh strani sijala na Banji¢ice. Cetudi so se
eksplozije najveéjih granat dvigale sto in vec
metrov visoko pod silnim nebom, je bilo vse
¢lovetko poéenjanje majhno in obzalovanja
vredno.

Nad prvi vedji podvig je bilo brezno pri Ku-
$¢arjih. Ukazali so nam, naj se brigamo izkljué-
no za jame, ki bi se dale izrabiti v obrambne
namene. K sre¢i pa vnaprej ni bilo mogode
vedeti, kakina je jama, in zato smo se mogli



Naris skozi srednji del Ledene jame.
Ledne razmere oktobra 1917

spustati v nekatere jame, ki so bile vojatko
neporabne, morfolosko pa nadvse zanimive. In
tako brezno je bilo prav to pri Kui¢arjih. Zakaj
so mu rekli tudi »Na Vodicahe, ko je bilo vse
tam okoli strahoino zakraseno in skalovito brez
sledu vode, mi je bila uganka.

Te jame kakor tudi vegine drugih sami ne bi
naéli. Tu in tam so bili le e nekateri domadini,
ki se niso mogli loéiti od domaée grude, cetudi
so bile njihove domatije ze v dometu italijan-
skih granat. Tako nam je to jamo in e nekatere
druge pokazal neki fanti¢ iz Podles¢, mnoge
druge tja do vasice Bate pa gruéa otrok. Oba
vhoda v jomo lezita v visini okoli 800 m v sedlu
med dvema velikima vrtaéama. Od tam je bil
krasen razgled posebno na zahodno siran in
na vzpetine, ki jih je imel »sovraznik« Ze za-
sedene.

Najini moZje so spustili lestvice v nekoliko niZje
lezece siroko jamsko Zrelo, ki se je hitro zozilo,
tako da so lestvice kmalu prosto cbvisele. To
pa je pri mehkih Zi¢natih lestvicah zelo po-
membno, ker lahko prosto plezas in se dotika$
sten. Ze po 42m smo stopili na sneg in led —
torej ne na pravo dno. Zimski viharji, posebno
burja, ki piha z veliko silo ¢ez deloma gole gre-
bene, napiha v diroko odpria jamska Zrela mno-
go snega. Zaradi inverzije pa oblezi sneg tudi

[

v takih jamah, kamor sonce do pozne pomladi
in poletja ne more posijati, v plasteh nad pra-
vim dnom, na metre debelih.

Spodnii del jamskih sten je bil izredno slikovit.
Deloma jih je pokrival mah, ki je tu doli %e
uspeval, ker je bilo dno 8m 3iroko in je do-
bivalo dovolj svetlobe skozi Ziroko Zrelo pri
vrhu.

Mah in skale so bile v tem &asu 3e pokrite
s prozornim ledom. Stena v smeri sosednjega
vhoda je bila slikovito preklana — od njenega

- zagetka pa nas je lodila navpiéna, deloma po-

ledenela skalna stopnja. Tovari§ M. pa jo je
kljub vsemu preplezal, pritrdil lestvico in jo
vrgel dol.

Po njej sva splezala gor najmlajii izmed moZ,
Madzar Takaé in jaz. Obstala sva najprej na
zasnezeni polici pred presenetljivim prizorom:
V steni se je odpiral pravi Dantejev vhod v
podzemlje — &rna skalna vrata, ki so bila do
30 m visoka in spodaj okoli 8 m Siroka. Snega
ie bilo takoj konec, skalovie in grusc sta pokrila
pot v neznano temino, kajti divie, strasno ra-
streskano skalovie se je stisnilo v grozeco
sotesko. Dno se je strmo dvignilo proti previsni
steni. Z danagnjimi sredstvi in plezalno tehniko
bi jo morda premagali, tako pa se je tovaris
M. zaman trudil. Ko smo izmerili ta zanimivi in
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divii kot, ki sem ga Se posebej narisal, smo
odili nozaj do roba razpoke in uZivali svet-
lobne uéinke na mahovitih jamskih stenah, na
ledu in snegu tam spodaj in na vedno temnej-
§ih stenah silne razpoke. Toda tam zadaj se je
odpiral $e en ¢rn vhod v neznano.

Z vrha brezna so nam spustili v jamo 3e eno
varovalno vrv in prestopili smo é&rni jamski
prag. Bilo je lepo presenecenie, kaijti visoko nad
nami je sijala k nam dnevna svetloba skozi
drugi, sosedni vhod tega zanimivega dvojnega
brezna. Ker pa je bil ta del brezna zgorqj
mnogo oZji, je svetloba le skromno, modrikasto
osvetljevala njegove straino razorane stene. 7
besedami ni mogoce opisati tega diviega pod-
zemskega prostora niti njegovega vtisa na ¢lo-
veka, ki prvikrat od njegovega obstoja vstopa
vanj, posebno 3e, ker je brezno bilo polno Ziv-
lienja. Z vseh strani se je oglasalo gruljenje
nestetih diviih golobov. Res, tu notri so bili
dobro zavarovani pred zunanjimi sovrazniki.
Previsne stene in mrak in tema so jih dobro
varovali, stalna jamska temperatura pa jih je
Cuvala tudi mraza in divie burje, kadar se za-
podi ¢ez zasneZene grebene proti morju. Niti
enega od pticev nismo mogli uzreti, ki so po
svoje orglali visoko v skritih razpokah. ..
Grulienju golobov se je kmalu pridruzil drug
glas in nade plezanje po jami je postajalo po-
vsem drugacno. Dno, pokrito s skaloviem, se
je strmo nagnilo; gruié se je zael valiti pod
nogami in padati v skokih v temo. Bobnenje
je votlo odmevalo po temnem prostoru, ki ga
acetilenke niso mogle do konca osvetliti. Temi
pa se je pridruzil $e drug sovraznik — ogaben
sovraznik — guano, golobije blato, ki je tu pre-
krilo vse strme stopnje in kamenje. Skale so
se Cudno dolgo valile in polagoma in sumljivo
utihnile. Nadaljevanje?

Kljub vsej nevarnosti na opolzkem kamenju sva
deloma varovana po Takadu plezala prav pre-
vidno navzdol. Kamor si prijel, povsod pti¢je
blato. Tako sva preplezala sluzasto steno, tem-
no skalovie e okoli 15m globoko do gruta-
tega stozca, pod katerim je zijalo érno Zrelo.
Ni bilo varno, da bi po strmini, s katere so se
valili kamni v neznano, §la %e dlie, ko je bilo
vse tako nejasno in nekam grozotno, pa 3e
opolzko povrhu.

Obstala sva v globini okoli 75 m od vrha, vhoda
pa Ze nisva videla veé. Previdno sva v loku
zagnala kamen v tem pod nama. Tokrat ni
takoj udaril ob steno. Zazvizgal je, globlje
ostro udaril — zopet zazvizgal — in nekje v ne-
znani globini udaril ob grugé. Spogledala sva
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se... Se nekajkrat sva poizkusila, a z boljsim
uspehom. Radun je hitro pokazal priblizno res-
nico, e 100 m popolnoma vertikalnega, nezna-
nega brezna. Sedaj sva brezobzirno zaé&ela va-
liti ve€je skale, da bi zadostila tisti neuteSeni
strasti po grozljivem in — nedosegljiivem. Saj
ie bilo jasno, da nam po poroéilu armadno
povelistvo ne bi dovolilo nadalje raziskovati
to silovito in tezko dostopno brezno. Ni bilo
porabno za obrambo. Pa tudi to se je v nekaj
tednih pokazalo, da dodeljeni mozje niso bili
sposobni za tako delo v velikih globinah.. .
Taka€ nama je z vrvjo pomagal preplezati po-
krite stopnje, in svojevrstno je bilo veselje, ko
sta stala zopet zunaj soteske, na snezeni polici,
na &isti skali in v dosegu dnevne svetlobe. Bil
pa e Ze vecer, ko smo izplezali na povrije, na
sveZ vecerni zrak. In le jamar more potem, ko
je bil dolge ure uklenjen v oZine neznanega
brezna, v devitko skrivnost zemeljske skorje,
globoko ceniti $irni razgled, ki se mu potem,
ko izpleza iz jamskega Zrela, razprostre nena-
doma v stokilometrske sinje daljave. ..

Zaradi prepovedi in nezadostne opreme, da bi
do konca raziskali nekatera globoka brezna,
sem mnogo pozneje opozoril na te svojevrsine
spomenike nade kratke narave znanega raz-
iskovalcca Andreja Perka v Postojni, ki mi je
nato sporo€il, da so italijanski jamarji prisli
v jami pri Kuicarjih ali na Vodicah nekako nad
170 m globoko. ..

Brezno samo pa je z drugimi podobnimi pre-
padi na Banjski planoti lepo ponazerilo, kako
odteka deZevnica in sneZnica v notranjost me-
smota do 800 m visje planote, kakor pa je glo-
boko urezana sosedna Soska dolina. ..




PEKEL
POLETNE NOCI

Janez Bizjak

)
E.. wi - lonel sem na krugljivi pecini izmuéen
in otopel, ko je no¢ spreminjala okoliske vrhove
v podobe iz pradavnine. Noéna ti§ing, polna
spokojnosti, bi lahko pomirila razburjeno telo
in mu povrnila moé&i za nov dan. Slutil sem,
kako se nemirni ples Sele zaéenja. Prve dezevne
kaplie so padale tipajole, a vzirajno; pritajeno
ropotanje je neprijetno poudarjalo bolece vzdi-
he. Poleg mene je v borni kadunijici lezal po-
nesreceni soplezalec. Njegovo hropenje je pri-
éalo o boleéinah, ki so v presledkih kradle
zavest in prestavljale duha v zlagani svet sonca
in zelenja.
V ¢&rni praznini pod nogami sem slutil zatrep
doline, ta skrivnostni prostor pod steno. Kako
pomirjujo¢ je pocitek tam spodaj pri izviru Bi-
strice! Velika skala je zasidrana blizu krizpotja.
To je ena najinih najljubsih pocivalisé. Nedo-
umljiv obéutek me je prevzel, kadar sem s tega
mesta zrl v labirint grap, zajed, stolpov in
polic. Razdalje so prevelike, da bi jih na%e o¢i
mogle razumeti. Zato smo vedno nemirni, kadar
stojimo pod steno in Zelimo vanjo. Je to bo-
jozen ali obéutek nemoci? Strah ali spostovanje?
Kot tolikokrat poprej sva tudi tokrat posedela
na tisti peéini. Jutranji hlad pozne pomladan-
ske nedelje je ¢ez plaznice izpod stene krepila
hladna sapica. Bila sva $e posebno razigrang,
ker se je plezalna sezona tisto leto zacela
zgodaj; skoraj vsaka nedelja je prinesla novo
doZivetie. Ko sva se zaganjala po snegu pod
zahodnim delom stene, sva bila prepri¢ang, da
sva prva. Toda pri vstopu so naju presenetili
vriski. Cic in Boro sta se spravljala v »ljub-
liansko«; prva ponovitev. Najin cilj za zaéetek
poletia v Vratih je bila Wissiakova smer. Prvi¢
sva jo dobro spoznala dve leti prej, zato sva
hitro napredovala éez znana mesta. Sredi do-
poldneva sva Ze stala na vrhu stolpa, kjer se
zdruzita trzaska in Wissiakova smer; tezjih raz-
teZzajev od tu naprej ni veé.
Najini pogledi so obviseli na robu stene, vese-
lila sva se toplega sonca na svezih tratah pod
Plemenicami. Pri prvem plezanju sva se na tem
pomolu odvezala in vsak po svoje iskala pre-

hod do vrha. Tudi zdaj sva nameravala tako,
toda ne vem, kaj naju je zadrialo. Ko sva po
malici pogledala navzgor v neroden krusljiv
previs, sva sklenila: zdrziva na vrvi 3e tam cez!
Nekaj ¢asa sva lezla oba hkrati, nato pa se e
Pavel lotil previsa. Ni tezok, ampak zelo krus-
liiv. Stal sem priblizno dvajset spodaj in brez-
skrbno gledal njegovo pocetje; saj vendar po-
znava to mesto. Takrat je zamolklo pocilo.
Pavle je z obema rokama drzal ogromno
ploiéo, toda ta se ni ve¢ drzala stene. Dve
veliki gmoti sta padali proti meni: ¢lovek in
skala. Trajalo je samo nekaj sekund, a moje
dojemanje se je ustavilo. Preveé sva verjela
svojim mocem. Nisva pomislila, da bi tudi na-
jina pota utegnil presekati ta veéno spremlja-
joci, nikoli pri¢akovani, skoraj nemogoéi tre-
nutek. Zdaj sva bila s toliko veéjo tesnobo po-
tegnjena v bliskovito dogajanje. Pavlovo telo
se je vsakih nekaj metrov v §irokih lokih odbi-
jalo od stene. Sleherni udarec je spremljal za-
molkel trus¢. Najprej mu je odtrgalo nahrbinik,
telo pa je brez glasu padalo mimo mene éez
rob v globino. Pogled je bil strahoten, toda moji
obéutki so ohromeli. Ko sva se pred tem lo-
¢ila, nikakor nisem mogel najti primernega
mesta za varovanje. Zdaj me je refleksno vrglo
ob steno, z obema nogama sem se uprl v skalo,
moéno stiskal vrv in zbegano gledal v zanke,
ki so se med koleni zlovei¢e odvijale ter iz-
ginjale. Bom zdrZal padec? Kolikim je bilo to
vprasanje poslednja beseda? V njej je skrita
vsa groza, ves pogum in volja, dvom pred re-
Sitvijo in unicujoce maloduje. Nicesar nisem
mislil takrat, dobro sem vedel, da smem pri¢a-
kovati le eno od dveh absolutnih odloéitev.
PreZivljal sem tisto tolikokrat opisano sredanje
z najvedjo neznanko naega bivanja. Malokdo
ostane Ziv ob takem sooéenju. Vsak je dozivljal
drugaée, a vsak isto. Plode, raziresene po go-
rah, spominjajo na one, ki ne bodo nikdar
mogli opisati zadnjega spoznanja.

Nama je bilo podarjeno Zivljenje. Moral sem
vzdrZati. Vrv se je sunkovito napela, a ostal
sem na svojem mestu. Udarec vrvi mi je oZgal
roke, toda bolein nisem ¢&util. Pod robom nekje
je visel on. Z glasom, ki ga nisem spoznal, sem
ga poklical. Ni se odzval. Po dolgem kri¢anju
sem zaslial slaboten glas. Se zivil Po tako
dolgem in strasnem padcu. V podzavesti so
roke same delale. Z eno sem drzal éez rame
nategnjeno vrv, z drugo sem zabil prvi klin.
V skrajnih trenutkih najdemo ljudje v sebi silo,
ki je prej nismo nikoli poznali! Po pritrjeni vrvi
sem se spustil do roba. Pavle je visel na tre-
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buhu in z roko drzal skalo, vso oblito s krvjo.
Ne vem, kje sem jemal moé, ko sem ga vlekel
k sebi. Povsod je bil poskodovan in polomljen,
najhuje po glavi. Saj to ni bila veé glava, samo
brezobliéna zmes krvi, las in razirgane srajce.
Globoka rana na lobanji je grozila z izkrva-
vitvijo.

Veé let sem na dnu nchrbtnika zastonj nosil
obilni komfort prve pomoéi. Zdaj sem ga hva-
lezno izvlekel in se spomnil Marjana Kersi¢a,
kako nas je svoj¢as ozmerjal v Vratih, ker in-
struktorji na plezalnem teéaju nismo nosili na
ture te prepotrebne stvari.

Vseh ran ni bilo mogoce poviti, le najnevar-
nejse. Vsi povoji in srajca skupaj so komaj zo-
ustavili krvavitev na glavi. |z neznatne kadu-
njice sem zmetal kamenje, polozil ponesrecenca
vanjo in se prvi¢ oddahnil. Venomer je govoril
nerazumljive besede, spraseval Eudne stvari,
sele ¢ez kaksno uro je prisel k zavesti. Ceprav
je bilo do vrha stene 3e dobrih 200 metrov
lahkega sveta, ga nisem upal sam spraviti na-
vzdol. Bal sem se, da ima notranje poskodbe,
pa bi bil zanj tak prenos prenevaren.

Pogledal sem v dolino, da bi koga videl in
sporoéil nesre¢o. Nikogar ni bilo; le kdo bi se
sredi sonéne nedelje vradal z gora! Nekajkrat
sem zavpil, samo odmev se je odzval. Zgodaj
popoldne sem zagledal prve planince. Zavpil
sem, po pravilih, kot je treba. Postali so, pri-
sluhnili, nato vsi skupaj zavriskali in veselo na-
daljevali svojo pot. Ko so drobili melis¢e pod
Luknjo, spet ni bilo uspeha. Kaks$no razocaranije!
Mnogo jih je zatem Se privriskalo ¢ez Luknjo.
Skoraj sem Ze obupal, ko je eden le razumel
moje glasove. Preostalo nama je samo ¢akanie.
Za vsak avio, ki je ropotal po cesti navzgor,
sem mislil, da pelje redevalce. Pavle je zaradi
necloveskih boleéin tezko hropel, kar je le pol-
nilo tesnobno vzduije. Nenehno me je spra-
Seval, ¢e Ze prihajajo. Lagal sem mu, da bodo
kmalu pri naju, €eprav sem vedel, da jih ta
dan ne bo, ob nedeljah ni nikogar doma. Ven-
dar so proti veceru le prisli do nekdanje ka-
ravle. Toda bilo je Ze prepozno za reSevanje.
Cakala sva juira. Z brezizraznim pogledom
sem strmel proti Luknji, skozi katero so se zvi-
jali €érni nevihtni oblaki in dopolnjevali posastne
oblike noé¢i. Pavle je bil ovit s pelerino, vsaj
on naj bi bil varen pred dezjem. Obema je
lezel mraz pod mokro obleko. Delal sem vse
mogoce gibe, da ne bi drgetal. Pavle se ni
mogel premikati, nevarnost prehlada je bila
zan toliko vedja. Tresel se je po celem telesu
in kadar je drget dosegel usta, sem mu dal
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bombon, da se je malo pomiril. Te majhne ko-
licine sladkorja so bile edino, kar je lahko
spravil v Zelodec. Sicer pa drugega tudi nisva
imela, veéji del hrane je ostal v njegovem iz-
ginulem nahrbtniku. DeZevalo je zmeraj moé-
neje. Po celi steni so curljali slapovi, a na sreco
naju ni nobeden dosegel. Zato pa nama je
veter sunkovito, z vedno veéjo silo zaganijal
pliuske. Kaj bi dal takrat za suho srajco in za
pozirek vro¢ega €aja pod varno streho? V raz-
liénih naéinih se odkriva ¢lovekov znadaj, ko
se telo prebijo skozi dolge ponoéne ure v
steni. V zacetku sem si dopovedoval, da moram
na vsak naéin ohraniti dobro voljo, zato sem
Zvizgal in brundal razliéne melodije. Toda ker
sta hlad in deZ predolgo vzirajala, je samopre-
vara kmalu minila. Jezil sem se nase. Ni¢ ni
pomagalo! Spet sem si zacel Zvizgati, iz dolgo-
¢asja, nato iz maloduija in jeze. Kmalu me je
spet zajel val dobre volje, saj je navsezadnje
nekaj enkratnega, pogojeno z mladostno vihra-
vostjo, e se upirad ponoénemu nalivu visoko
v stenah, ki jih vec¢ina sme le gledati. Ko po-
zneje Elovek doma podozivlja take trenutke,
ne more verjeti, da se take hitro lahko menjata
svetloba in tema nale zavesti.

Dezevni naliv ni bil zadosti v tej nesreéni nodi.
Brez moci sem se otepal tiste veliastne nevar-
nosti, ki se bliza s trentarske strani. Strele so
vdarjale vedno blize, z vsakim gromom svet-
lej3e. Bila sva idealni cilj tej nedosegljivi ener-
giji; obdajali so naju $tevilni klini, v katere sva
bila vpeta. Odpirala so se vrata pekla z mo¢-
nim zadahom uni€enja. Misli so prehitevale
druga é&ez drugo. Strah me je bilo, da Pavle
zaradi posledic ne bo veé videl jutra. Nisem
smel misliti na najhujse! Kako naj najino po-
¢etie razloZim njegovim? Kako naj stopim
prednje, kriv vsega, ker sem ga pred leti prvi¢
zvabil v steno in mu zanetil plamen plezalske
strasti? Zakaj me bo celo zivljenje preganijal
peéat krivde, ¢eprav nisem krive In ée ga bodo
sre¢no pripeljali v dolino, ali se bo popolnoma
pozdravil2 Ga bodo skozi Zivljenje spremljale
te¥ke in vidne posledice ter bo gorska pota
obiral le 3e v spominih? Ce bi se zgodilo naj-
hujse, ne bi upal priti med njegove najbliZje.
Vsi znanci bi gledali za menoj in me z molkom
sprasevali, ée se konéno le mislim odpovedati
plezanju. Vem, da kaj takega ne bi zmogel.
Preve¢ smo opijanjeni z doZivetji tu gori med
skalo in nebom, preveé zagledani v to Zivljenje,
da nas fudi najbolj boleée nesreée ne bodo
mogle odvrniti od omamnega napoja v nasih
odmaknjenih svetiséih.



Vecer pod Skrlatico

Nenadna svetloba in rezek grom sta pretrgala
misli. Udarilo je poleg naju v majav kucel].
Znasla sva se v peklu. Neresne so vse tiste ob-
rabliene storije o najezenih laseh, o cvréanju
cepinov in o skrivanju zeleznih delov proti ta-
kratnemu strahotnemu izZivljanju neuniéljivosti.
Sekalo je tako blizu najine nepomembnosti, da
je bila vsaka strela ¢udeina pomota, ker ni
zadela naju. Obroé klinov, s katerimi sya bila
pripeta, je bobnel kot orkester glasbenih vilic.
Bojece sem zrl v slepilno lu¢ bliskov in &akal
na najin konec. Najveéja nevarnost je naju
tipala zdaj, ko sva preZivela najhujie in samo

Foto Vlastja Simonéié

e ¢akava prijatelje. Telesne poskodbe niso bile
dovolj; v tem smrtnem plesu bova 3e zblaznela
in postala duSevni rudevini. Kadar sem bil na
varnem pred nevihto, sem vedno rad obéudoval
bliskanje. Se bomo kdaj dokopali do spozna-
nja, do kod sega navzocnost te nerazumljive
neskonénosti? Zakaj energija, ki nas nenehno
obdaja, nenadoma ohromi zavest, vid in sluh?
Tokrat nisem smel razglabliati o tem. Preveé
sva bila sredi pobesnelega neba, da so nama
obcutki ofrpnili, Zelje izginile; vsaka misel je
bila zatrta v kali. Brez izraza, preZeta z grozo,
sva zivela danost trenutkov. Cas se je ustavil.
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Z nezmanjsano silo in z neskonéno neodgovor-
jenimi vpradanji je vihar zdivjal mimo. Preveé
sva prestala, da bi lahko obéutila svojo prero-
jenost. Zdela se nama je sama po sebi umevna.
Z nobeno besedo ne znam izraziti te noci: Ko
sem mislil, da sem postal starec, se je zdanilo.
Jutro je nastalo z vso tiino in toploto, nié¢ ni
bilo videti na njem najinega prestanega pekla.
V tem pomirjenem ozradju sem zaslidal glasove
in visoko nad glavo na robu stene zagledal
glave. Prisli so!l

Resevanje po Bambergovi poti je bilo naporno.
Veckrat nas je premodila ploha. Za reevanje
je poskrbel dr. Robi¢, ki nam je prisel nasproti,
Pavletu z injekcijo pomiril boledine, nam pa
ponudil tropinovca.

V Vrata smo prisli pozno zveler. Zadihal sem
ponoéni hlad, noge so mi zaZivele, a obéutil
sem pomirjenje. Pavle je bil v varnih rokah -
v jeseniski bolni3nici.

Pripis: Napisano v skromno zahvalo vsem
srénim fantom iz Mojstrane, Jesenic in Ljub-
ljane, dr. Andreju Robiéu pa 3e posebej, ker
so tistega éudnega 6. junija 1966 prihiteli v tri-
glavsko steno in resili Pavleta pred najhujsim.
Ko smo ponoéi zapuiéali Aljazev dom, sem
bil tako zmeden, da sem verjetno pozabil celo
na suhoparni shvalac.

DNEVNIK
SLOVENSKE ODPRAVE
V GORSKI KOTAR

Katja Toplak

- § poznati Gorski Kotar sem si vedno
Zelela, vendar so bila to le sanjarjenja. Nena-
doma so se mi sanje uresnicile. Grogca in Ama-
dej sta me povabila, naj ju spremljam na njuni
poti. Imela sta lepe naérte, kako bosta lezla
v stenah Kleka, v Belih in Samarskih stenah.
Se nikoli nisem plezala, zato sem se jima ponu-
dila za kuharico. Z veselijem sta sprejela moj
predlog in mi obljubila, da me bosta vzela tudi
v steno.
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Priprave za naso sodpravo« v Gorski Kotar
so se pricele Ze januarja. Finanéna in organi-
zacijska plat sta bili prepuiceni nam samim,
zato smo se znaili, kot smo vedeli in znali.
Pri AAO in raznih dobrih ljudeh (nikar ne mi-
slite, da so e izumrli, iz izkudenj pa vam
povem, da so Ze zelo redki) smo si sposodili
opremo, sestriéna, po sorodstvenih odnosih le
enemu seveda, nam je posodila prevozno
sredstvo.

Petek 16. II. 1968: Do Skrada

Kljub porotilom vremenarjev, ki so napovedo-
vali sneg in dez, smo se ob dveh popoldne
odpravili iz Ljubljane. Fi¢otu so se 3ibila kolesa
pod tefo nas treh in seveda pod teZo nale
opreme. Ze na Dolenjski cesti se je vremensko
poroéilo uresniéilo, pri¢elo je dezevati. Od Ko-
&evja naprej smo se vozili po nepoznani pokra-
iini, zaradi dezja in megle pa smo videli le
malo. Rdeéerjave goliave, porasle z brezami
in leskami, so bile kopne, le tu in tam so bile
po kotanjah krpe snega. Vasice ob cesti so bile
majhne, le nekaj hi§ prileplienih na strme bre-
gove je pric¢alo, da tu Zive ljudje. Ko smo se
spustili v dolino, smo v vasi Fara zagledali
mogoéno gotsko cerkev. Prijazni meznar nam
je povedal, da je bila cerkev zgrajena v 16. sto-
letju, éeprav je zelo spominjala na psevdogot-
sko. Amadej jo je takoj ubral na kor, ogromno
cerkveno ladjo so napolnili zvoki orgel. |z
Broda na Kolpi, ki je Ze na hrvaski strani, smo
se po vijugasti cesti dvigali vedno vise. Snega
ie bilo vedno veé, pocasi se je Ze mradilo. Vsi
trije smo si predstavljali, da so Delnice bolj
v dolini, zato smo bili nemalo preseneéeni, ko
smo zagledali tablo z napisom. Bili smo na nad-
morski vigini 750 m. Dez je pregel v sneg, dobro
razpolozenje nafega 3oferja pa je vidno kop-
nelo. Skrbelo ga e, saj nismo imeli niti anti-
friza niti zimskih gum niti pravih verig.

V planinskem domu Zeleni vir v Skradu so nam
odprli tri omare in potegnili iz njih postelje.
Precej neprijetne obéutke smo imeli, ko smo
spali z gornjim delom telesa v lesenih 3katlah,
noge pa smo imeli na prostem. Vreme se e
$e poslabialo. Amadeja je resno skrbelo, kaj
bo z vodo v hladilniku avtomobila. Na zu-
nanjo okensko polico je postavil skodelico
vode. §e dobro, da smo imeli med naso opremo
tudi budilko. Le kako bi drugaée vsaki dve uri
kontrolirali agregatno stanje vode v posodici.



Sobota 17. II.: Vranjska draga

Se vedno je na drobno snezilo. Pobrali smo éila
in kopita in jo mahnili proti morju. Na3 cilj je
bila Vranjska draga pod U¢ko. Na sedlu pod
Ucko smo se razgledali po bles¢edi morski
planjavi Kvarnerskega zaliva, vendar nas je
mocna burja kmalu nagnala nazaj v avtemobil.
Cesta se je strmo prevalila na nasprotno stran
sedla. Vranjska draga je globoka erozijska do-
lina, kamor razen domaéinov zaidejo le redki.
ZaliSajo jo strme stene in posamezni do 50 m
visoki stebri: Palec, Rukavica, Comicijev steber,
Duizov steber. Med kamenjem v meli§¢u smo
opazili fosilne numulite in okamenele skoljke,
dokaz, da je bilo tu neko& morje. Ob pogledu
na mogocne stebre me je stresla groza, saj sta
fanta delala divie naérte, kie bomo vse ple-
zali. Ker sta poznala moje sposobnosti, sta se
odlotila za lazjo smer Duiz-Lenac (lll) v Pse-
tancah. Pogoji za plezanje so bili vse prej kot
ugodni; pihala je moéna burja in Zivo srebro
v termometru se je skréilo. Skala je bila zelo
krudljiva, tako da je Grogeca odmetal precej
kamenja, da bi oéistil pot. Sonéni zahod je
obetal lepo vreme za prihodnji dan. V duhu
smo se ze videli na vrhovih vseh stebrov v
Vranjski dragi.

Nedelja 18. Il.: Stebri v dragi

Preden sta bila zajtrk in priprava opreme kon-
¢ana, so posijali na nas taborni prostor sonéni
zarki, ki so imeli kljub februarju e precejinjo
moé. Pot do Vranjske drage smo si skusali
skrajSati za nekaj minut, zato smo jo mahnili
skozi petsto metrov dolg Zeleznitki predor na
lokalni progi Lupoglav—Rasa. Predor pa je bil
zavit. Dokler je bilo kaj svetlobe, smo napre-
dovali hitro. Cim globlie pa smo bili, tem go-
stejSa je bila tema. Noge so slepo tipale za
zelezniskimi pragovi. Kadar so hili presledki
med njimi enaki, je bilo lahko, vsake toliko
¢asa pa sta bila po dva blize skupaj. Spotiku
je sledil dolg stok ali kak »lep3ic vzklik. Sreéq,
da so imeli na tej progi v nedeljo prosto, ker
bi bilo izogibanje precej tezavno. Danes smo
se odlodili za smer Dalmartello-Mandruzzato—
Rippa (IV) v Palcu. Grogca je plezal prvi,
Amadej zadnji, sama sem bila v sredini. Pre-

Vranjska Draga
Duizov steber




penjanje vrvi v vponkah mi je delalo fezave.
Od spodaj in zgoraj so prihajale tolazilne in
vzpodbudne besede, da se to dogaja vsakemu
zacetniku. Skala je bila zelo krudljiva in grme-
nje kamenja v dolino mi je paralo Zivce. Po-
gled navzgor in postalo mi je jasno, da bodo
glavne tezave Sele prisle. Pred nami je bilo
precenje kot noZ ostrega grebena in vzpon na
vrh stebra, kijer je bilo prostora komaj za pol-
drugo osebo. Presenetljiivo, da sem le v teh
stenah opazila posebno vrsto sladke kore-
ninice, Ceprav sem jo iskala Ze véeraj. Ko sta
prilezla na politko Amadej in njegova torba
s fotoaparati, je nastala stiska s prostorom.
Precej tezav smo imeli, da smo razvozlali obe
vrvi. Gregor je brez teZav precil greben in
nama sporoéil, da naju &aka na vrhu lep klin
za spust. Vrsta je bila na meni, da se pre-
maknem. Zbrala sem vse sile in modi ter se
poskuala premakniti. Ni 3lo. Kot bi se neka
neznana sila v meni uprla! Poslusala sem na-
svete obeh fantov in ju poskuSala ubogati.
Konéno sem greben le prejohala. To pa je
imelo neprijetne posledice za moje hlace, ki
so mi obetale za vecer precej dela. Zadnje
tri metre pred vrhom sem se odloéno uprla,
da bi §la $e naprej. Sledilo je spus¢anje. Huj-
fega kot to, da sem rinila skozi brinje, ki mi
z iglicami ni prizaneslo, ni bilo. Moj vzpon se
je tako konéal, zaéelo se je fotoreportersko
delo. Nekajkrat sem ovekovecila spust obeh
fantov z elegantnega stebra. Po tihem sem se
smejala njuni neéimrnosti, saj sta za fotogra-
firanje obula pisane dokolenke. Med jedjo so
nam o¢i neprestano uhajale k vitkemu, pri-
blizno stirideset metrov visokemu stebru

Gregor se je zagrizel v steno. Prvi metri so $li
hitro, oprimki so bili dobri in v steni je bilo
#e nekaj klinov. V zgornjem delu so se pojavile
tezave, zmanjkalo mu je klinov in prusikovih
zank. Spodaj smo imeli $e dva klina, malo
zvita sicer. Z Amadejem sva jih nekajkrat brez-
uspesno zagnala v visino. Konéno se je Gre-
gorju zabliskalo v glavi, vrgel je vrv in poteg-
nil klina navzgor. Z vrha je zaéel dajati Ama-
deju navodila. Navduienje, s katerim se je
pognal v steno, je bilo tolikino, da se je 3ele
po desetih metrih spomnil na kladivo. Tudi na
vrhu tega stolpa je bil zabit klin za spust ob
vrvi. Gregor se |e pocasi spuical in sproti iz-
bijal kline. Pred odhodom smo ugotovili, da
to ni bil Palac, ampak Duizov steber in smer
Comici-Duiz (IV, V). »Del odprave« je osvojil
najtanidi in najelegantneisi steber v vsej dolini.
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Ponedeljek 19. Il.: Na Bitoraj (1385 m)

Danes smo zapustili prijetni tabor. Gregorju
se je strahotno mudilo nazaj v Gorski Kofar.
Skoda, saj nismo bili niti na koncu doline pri
slapu. Ta dolina nam bo svojo divio lepoto,
nedotaknjenostjo in mirom ostala v spominu
kot eno najlepsih dozivetij. V Kraljevici smo
zopet zavili proti Gorskemu Kotarju. Pred nami
so se razprostirali neizmerni jelkovi gozdovi,
za nami pa sivkasto zimsko morje. Cesta je
bila usekana v globoke zamete.

Avto smo pustili pri prijaznem Zelezniskem
¢uvaju v vasi Vrata, sami pa smo se odpravili
na Bitoraj (1385 m). Snega je bilo veliko, hoja
je bila prijetna, ker se ni udiralo. V nizini so
bili &isti sestoji jelke, ¢im vise smo bili, veé je
bilo vmes bukev. Na vrhu je bilo toliko snegaq,
da smo hodili pod krognjami dreves. Svet, ki
nas je obdajal, je bil tipi¢no kraski, kot pri
nas v Trnovskem gozdu. Bitoraj nima izrazitega
vrha, ampak je kup belih, lepo oblikovanih
skalnih sten, med njimi pa so globoke vrtace.
Kraski pojavi v svoji najbolj tipiéni oblikil
Pogled proti morju so zakrivale ¢udne svetlo-
roznate meglice, ki jih nismo bili ni¢ veseli.
Premisljevali smo, kaj neki nam bodo skuhale
za jutri. Na jugu se je dvigala pred nami
temnozelena kopasta Visevica (1428 m). V vasi
je bila naSa prva skrb, da si najdemo pre-
noéis¢e v kakem seniku. Skudali smo vdreti v
senik, pa nas je pes z lajanjem divje prestrasil.
Njegov lajez ni zbudil gospodarja, kot smo
pricakovali, ampck sosede, pse seveda. Ob
pasjem koncertu smo se s spalnimi vreéami
vracali k aviomobilu.

Torek 20. Il.: V Zelenem viru

V Delnicah je divjal snezni vihar. Tezka odlo-
citev je bila pred nami. Naj se vrnemo domov
ali naj kljub tezkim pogojem nadaljujemo pot?
Vremenska napoved je bila dvoumna kot
vedno. Posku3ali smo montirati verige, pa ni
$lo. Amade| se je globoko zamislil. Zdajci je
zgrabil za volan in Ze smo drveli proti Skradu.
Nasa »odprava« ne bo propadla. Po strmi poti
smo se spustili v sotesko Zeleni vir. Hipoma se
je vreme zmehéalo, sneg se je spremenil v deZz
Soteska Zeleni vir se nadaljuje v 3e oZjo so-
tesko Vrazji prolaz, na koncu katere je jama
Muzeva koéa. O njej so kroZile govorice, da
je dolga ve¢ kilometrov in da so v njej élo-
veike ribice. Po 150 m smo pridli v manjSo
dvorano z jezercem. Na vseh koncih smo iskali



nov rov, pa ga ni bilo. Gregor je postal Zrtev
nasih raziskav. Sezul je gevlje in zabredel v
mrzlo blatno vodo, da bi ugetovil, ali se rov
nadaljuje na drugi strani jezerca. Vdiralo se
mu je vedno globlje, odnehal pa ni. Ko je bil
moker skoro do pasu, nam je sporodil, da je
jame konec. Razoéaranja nismo mogli skriti,
saj se je nade »jamarstvoe hitro konéalo.
Nasledniji cilj je bil Ogulin. Asfalt je izginil kot
sneg spomladi, cesta je bila ledena. Prvi ¢lo-
vek, na katerega smo v Ogulinu naleteli, je
bil predsednik planinskega drustva. Dal nam
je klju¢ planinske ko€e na Kleku. Poskrbeli smo
Se za kruh in Ze smo na cesti proti Kleku gazili
blato, s fickom seveda. Klek se nam je kazal
v vsej svoji lepoti. V vasi Bjelsko smo pustili
avto pri znanem kmetu - planincu. Ko smo ga
vprasali, kake bo z vremenom, je samo od-
kimal. Res je z morske strani veter nosil tezke
dezevne oblake. Se dobre tricetrt ure in Ze
smo se greli ob stedilniku v kodi.

Sreda 21. Il.: Na vrh Kleka in v Medvednico

Divie zavijanje vetra 3e ni prenehalo. Plezanje
je spet odpadlo. Na vrh Kleka smo se povzpeli
po nadelani poti. Ceprav ima komaj 1182 m,
dela vtis mogoéne gore. Iz travnatih in gozd-
natih pobodij rastejo 150 m visoke strme stene.
Ni ¢udno, da je ta divjiina burila domisljij
okoliskih prebivalcev, ki so v teh stenah videli
prebivalis¢éa coprnic. Coprnic ni veé, paé pa
sem zohajajo zagrebski in reski alpinisti, pre-
den se odpravijo v Alpe.

Vrnili smo se v Ogulin. Reke so v mehki apne-
nec izdolble ogromne hodnike in dvorane, tako
da je teren pod mestom ¢isto izvotlien. Doma-
&ini so o jamah vedeli le malo, eprav so vsi
trije vhodi v sredi3¢u mesta; eden pri ponoru
reke Dobre, drugi za Frankopanskim gradom
in tretji blizu Zelezniske postaje. Prizor pred
vhodom Medvednice nas je osupnil. Globok
jarek, po katerem tece ob moénejiem dezevju
voda, je bil poln odpadkov. Zaradi vlage in
dezja je bilo vse razmoceno in spolzko. V nas
so zijale kravje in svinjske lobanje, pod nogami
so nam 3kripale lopatice in stegnenice, rjaste
konserve, stari lonci. Poginule macke so sirile
okrog sebe svoje duhove. Dokler niso zajezili
reke Dobre, je verjetno del vode tekel v jamo
in sproti odnasal umazanijo. Prvih dvajset me-
trov smo se v strmem rovu Se prebijali med
ostanki »civilizacije«. Zdajci se je pred nami
pojavila ozka érna luknja, ki je drzala nav-

pi¢no navzdol v ¢rno temo. Gregor si je pri-
vezal vrv okoli pasu in izginil v globino. Za-
cela sem premidljevati, kaj bo z nami, e se
zgubimo v teh jamah, kjer nas ne bo nihge
iskal. Se preden sem se mogla upreti, da ne
gremo vec naprej, sem bila Ze navezana na
vrvi in treba je bilo splezati navzdol. Skala
je bila ilovnata in gladka. Na koncu kamina
je bila nekaj metrov dolga, strmo nagnjena
plo3¢a, po kateri je curljala voda. Pristala sem
pri Gregorjevih nogah. Hodnik se je nekoliko
razdiril, $e vedno je bil strm, $e vedno blaten
in e vedno smo srecavali ostanke »civili-
zacije«. Spustili smo se v prvo dvorano. Jama
je bila pretoéna, v njej ni bilo kapnikov, tudi
sigaste tvorbe so bile redke. Ob jesenskih in
pomladanskih dezevjih se med temi skalami 3e
vedno peni narasla voda. Pogled po stenah in
tleh nam je povedal, da je tudi v tej veéni
temi in vlagi nekaj Zivljenja. Tu Zive le Zivali,
ki so se prilagodile posebnim Zivljenjskim po-
gojem v jamah. Vedinoma so slepe, npr. slepi
jamski mrhar ali pa brez pigmenta kot jamska
mokrica. Mokrica je po obliki podobna navad-
nemu prasicku, ki Zivi po kleteh, le da je
popolnoma bela in slepa. Med ostanki gni-
jotega lesa je bilo mnogo povrinskih oblik
hroséev, ki tudi zaidejo v jame. Brez pincete
loviti zivali je bilo zamudno. Tlaéili smo jih
v skatlico od vzigalic, pa so nam uvhajale ven.
Rov pod nami je bil hipoma poln vode. Treba
je bilo sezuti ¢evlje. Hodili smo iz ene dvorane
v drugo in se ¢udili mogocnosti umetnin, ki jih
je ustvarila narava. Grmenje Zivljenja nad
nami se je slidalo tudi v te globine. Sklepali
smo, da smo pod Zeleznisko progo. Naso po-
zornost je pritegnilo moéno Sumenje. Iz ozke
skalne razpoke je tekla belo razpenjena voda.
Pred nami je bilo ve¢ hodnikov, ki so drzali
na vse strani. Prijela nas je raziskovalna strast.
Pozabili smo na éos.

V jami smo bili Sest ur. V naskoku smo zavzeli
mestni vodnjak in pricela se je »velika Zehtac.
Naslednji dan smo hoteli preplezati KuZeljsko
steno v dolini reke Kolpe. Zalostni smo se ozi-
rali v temno nebo brez zvezd.

Cetrtek 22. II. 1968

Zadnji dan naSega potovanja. Vsi trije smo se
tega dobro zavedali in se nismo hoteli pre-
makniti iz nasih senenih lukenj. Zakaj bi se
tudi, zunaj je $e vedno deZevalo. Vsi smo
dobro vedeli, da s plezanjem ne bo nié& Ce
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pa pomislimo, smo imeli res velikansko sreco,
da nismo kje obti¢ali. Bili smo kot kmet, ki
mu je na asfaltu zrasel najdebelej§i krompir.
V dolini reke Kolpe je bila Ze pomlad. Bregovi
so bili posuti z zvonéki in kronicami, leskove
madice so bingljale sem in tja v rahlem vetru.
Vasice ob reki so se zbirale okrog svojih cer-
kvic. S skodlami krite strehe so pricale o ¢&a-
stitljivi starosti. Cim visje smo se vozili po
dolini, tem ozja je postajala Kolpa, bolj divja
in bolj zelena. Le ez most 3e in Ze smo bili
doma.

PLANINSKI PLES
POD PIRENEJI

Andrino Kopinsek

[4'] rekoradili smo visoki pirenejski greben
iz Francije v 3panijo in ko je bil najvi§ji vrh
Mont Perdu 3353 m (El Monte Perdido) za nami,
smo sklenili pogivati pod kanjonom Cotatuero
vsaj en dan. Sivi pastir Pedro nas je radevolie
sprejel pod svojo skromno streho. To bajto smo
pozneje krstili za »los prepihos«. Utrujeni smo
zgodaj legli, toda kmalu nas je pastir zbudil.
Priporo¢al nam je, naj gremo v dolino do po-
toka, kijer bodo danes zveder potujoci cigani
zaplesali fandango. Rekel je, naj tega nikar ne
zamudimo, ker je to edinstvena priloZnost. Bili
smo kar zato, saj do tega planinskega plesa
v naravi ni bilo dale¢ hoditi. Tako je prislo do
tega, da smo zvecer dobesedno gazili po pla-
nikah in drugi alpski flori. Kar na slepo se spu-
$¢amo po strmini proti jugu. V mraku jo ubi-
ramo skozi znamenito dolino Val Arazas, ki ji
ni enake v Pirenejih. To je ogromna soteska,
njeni skalnati prepadi so ¢udovito rdedi, rumeni,
beli in zeleni. Ta prelepa dolina se zakljucuje
s kanjonom Cotatuero.

Kaj smo o Spaniji vedeli prej? Kaj smo se
véili v 3%0li? Granada, Barcelona, Andaluzija,
Katalonija, Sevilla? Morda se ¢loveku 3e kaj
sanja o Guadalquiviru in Kastiliji, pa se ne
spominja prayv, ali so to imena rek, bregov, mest
ali torerov.
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Na poti smo sreéali starega gluhonemega ci-
gana, ki je najbrz tudi bil namenjen na prire-
ditev svojih tovarifev. Njegovi érni dolgi lasje
so bili na celu povezani s 3irokim rdecim tra-
kom. Dali smo mu nekaj cigaret in vodil nas je
v dolino. Z ravnoduinim izrazom na obrazu je
stopal pred nami skozi Ze temni gozd. Ne
mores$ uganiti, kaj neki misli tak cigan.

Ko smo konéno dospeli do male gozdne livade,
nas je pozdravil ob tabornem ogniju stasit cigan.
»Adios, gospoda moja! lzvolite, prosim, naprej.
Nocoj vam bomo zaplesali fandango, pravi
pristni stari fandango, najlepsi ples svetal« Pri-
klonil se je do tal in izginil med kostanji. Fan-
dango? Za nas prava »$panska vas«. Sedli smo
v travo med stevilno publiko, ki je Ze Zakala
na predstavo. Z veseljem so nam razlagali vse,
kar so vedeli o tem prastarem narodnem plesu
v tricetrtinskem taktu. lzvedeli smo, da iz tega
plesa izvirajo vsi moderni plesi. To naj bi bil
najbolj eroti¢en ples, imamo izredno sreco, da
ga bomo lahko videli. Pleiejo ga samo 3e
redko kdaj, éeprav so ga véasih plesali povsod.
Sam kralj Filip IV., vojvoda lermski, in strogi
sodniki inkvizicije so se kaj radi vrteli ob zvokih
kitare v fandangu. Najhujsi moralisti so postali
ob pogledu na ta ples — in $e bolj ob pogledu
na plesalke — kot naelektrizirani in so naposled
3e sami zaplesali. Theodor Gautier pravi, da je
v zgodnjem srednjem veku papeZ oglasil ta ples
za hudi¢evo iznajdbo in ga prepovedal.

Tore] zopet neka] za nas. Zlasti, ker so nam
zagotavljali, da so kitare — tako imenujejo
mlade ciganke — lepe.

Mesetina se v smaragdno zeleni luéi razliva na
glavne vrhove osrednjih Pirenejev. Visoki vrhovi
mecejo sence na sirme ledenike. Pred nama
lezita divji dolini rek Arazas in Cotatuero. Za
njimi se Sopiri Sirokople¢i El Pico De Tabacor.
V daljavi toéno razloéujemo Mont Perdu. Na
njegovem vrhu smo véeraj stali in vriskali...
Nismo bili edini gostje. Plapolajoéi ciganski
ogenj je razsvetljeval precej pisano mnoZico:
kmete iz okolja, cigane in letoviséarje iz Sara-
gose, ki so tu v gorah prezivljali poéitnice. Med
njimi so bili tudi AngleZi, ki so stanovali v ho-
telu spodaj ob jezeru. Vsi so se poéutili tako
dobro, kot da bi sedeli v domaéi operi pred
kakino premiero. Cigani, ki Zivijo v siromasnih
sotorih, so hodili ponosno in zadovoljno v svojih
cunjah po »razprodani hisi«. Njihova reklama
ni bila zaman. Prisli so celo pastirji iz planin,
saj je takien divji afriski ples tudi v Spaniji
izreden dogodek. Sivolasi gospod poleg nas je



ameriski novinar. Smotka, tolsta kot kranjska
klobasa, se mu neprestano premika iz enega
kota ust v drugega. Nervozno tipka na majhen
pisalni stroj, ki ga ima na kolenih.

Cigan vzame goreco trsko iz ognja in tece z njo
enkrat okoli tabora. To naj bo znamenje za
zacetek predstave. Gosli in kitare pri¢nejo
igrati, mladi kmecki fantje se kakor opice spe-
njajo na galerijo — na viscka drevesa. Sive
Anglezinje si natikajo lornjone. ..

V Parizu na kolonialni razstavi sem videl naj-
razlicnejSe plese vseh narodov in dezel. Ple-
salske iz KambodZe, Indokine, Konga, Alzira,
plesoce svelenice iz svetis¢ v Angkoru, zamorke
iz Sudana in Kitajke iz Sanghaja. Bili so to ekso-
ticni plesi, ki so jih spremljale tuje, nam Evro-
pejcem nerazumljive melodije. Videl sem plesoée
dervise v ekstazi. Pet kontinentov je tekmovalo
tam v svoji umetnosti. V pariski veliki operi smo
videli najznamenitej$i balet iz Rusije, v orjaski
veronski areni virtuozne baletke milanske skale.
In konéno poznamo prav dobro tudi naso pestro
balkansko folkloro.

Takrat smo mislili, da viije plesne umetnosti
ni. Vendar nas je ta 3panska noé& prepricala,
da smo se zmotili. Bedne, razirgane ciganke so
nam zaplesale fandango. Kakor bajka, kakor
cudez se nam je zdel ritem tega vrocega afri-
skega plesa. Zdaj tudi razumemo, kar nam je
prej razlagal ameriski novinar: Afrika je na
tem ozemlju skozi osemsto let razgrinjala svoja
¢uda in Evropa v zadnjih treh stoletjih ni mogla
izriniti Afrike. Leto 1492 ji je prineslo odkritje
Amerike in je bilo hkrati zacetek propada 3pa-
nije. lzabela in Ferdinand sta pregnala Mavre —
ciganom pa nista mogla do Zivega. Stodvajset-
tiso¢ ciganov Zivi e danes v Spaniji in se jim
prav dobro godi. Kakor neko¢ se danes pole-
Zavajo na soncu in se brigajo kvedjemu za svoj
ples in za — tatvine. V tem so mojstri in umet-
niki. Njihove temne oti se pomilovalno ozirajo
na nas Evropejce...

Rdete roZze ima Anita v svojih modro-&rnih
laseh. Lakti male Carmen se kakor kaée ovijajo

okrog trepetajocega telesa. Zeleno krilo pla-
pola okrog vitkih ledij in divie teptajo bose
noge rosno travo. S telesa zleti rde¢a mantilja
v grmovie — Anita plede skoro naga. Viva la
gracial

Udarja s kastanjetami v taktu prestissimo teh
divjih zvokov. Ne moli je ve¢ peketanje pisal-
nega stroja, ne vzkliki tovaridic, ne pezete, ki
jih gledalci hvalezno meéejo prednjo. Anita
plese, ta ples postaja dozivetie. Nad njo zvezd-
nato nebo Aragonije, za njo lesketajoéi se lede-
niki Pirenejev, kakor bajna dekoracija iz na-
ravnih kulis. Na drevesih in pred $otori ploskajo
cigani in drugi z rokami v taktu godbe.
Sproiceni v vetru, kakor érni gadi, plapolajo
lasjie po golih ramenih. O¢i ima napol zaprte,
na ustnicah poigrava plesalki izzivajoé spo-
gledljiv smehljaj. Vedno bolj fanati¢en postaja
trepet mladega telesa. Vsak erotic¢en gib, vsaka
¢utna kretnja kaze na vzhodno domovine tega
plesa. To je prastara igra svatovanja, bega
Zenske, radostne vrnitve in strastne zdruZitve.
Anita, dete sonca, plede, pleie ples ljubezni.
Ognijevita kri njenih Sestnajstih let valovi po
njenem vitkem telesu. Sive AngleZinje, ki se
zdijo pod pezo svoje starosti skoraj mlade
sredi tega starega plesa, navduieno mahajo s
svojimi lornjoni. Kakor za&arani gledamo na
to deklico, poslusamo divie melodije, kakor da
prihajajo iz daljave, in medemo nade zadnje
pezete v travo. Publika navduieno ploska in
klice v znamenje priznanja: »lovely«, »épatante,
»bravissima«, »wundervollle Mediem ko se
Anita izérpana in onemogla zgrudi, tulijo ci-
gani svoj »Fortuna — Fortunal«

Bila je to na$a zadnja no& v Spaniji. Sprem-
ljiamo Ameri¢ana vse do razpotja pri Castanas.
Tam mu izro¢im kovéek s pisalnim strojem.
Obeta, da nam bo poslal razglednice iz Tokia,
mi mu obljubimo razglednice iz Logarske doline.
Adios!

Z vrha gledamo 3e enkrat na ciganske ognije,
ki globoko pod nami poéasi ugaiajo. Ko se
kasneje zarinemo v seno, slis§imo $e samo napol,
kako nam Pedro voici »buenas nochesls —
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IZLET MARIBORSKIH PLANIN-
CEV NA DURMITOR LETA 1933

Dne 22. februarja tega leta je
po daljsi zahrbtni bolezni umrla
v Mariboru izrazita prijateljica
narave Ancka Premuzak, héerka
ceskih stariev Nekovarovih v
59. letu starosti. Na noéni omari
bolniske postelie je lezala zad-
nja 3stevilka Planinskega Vest-
nika, ki ga je prejemala kot
svoje najljubse ¢tivo vsa povoj-
na leta. Ko Ze ni mogla veé
sama na ljubljeno zeleno Po-
horje, je vsaj v duhu spremljala
zivljenje v prirodi kot dolgolet-
na élanica delavskega drustva
»Prijatelja prirode«, ki je imelo
svoj glavni sedeZ v Sarajevu.
Ta delavska planinska organi-
zacija je imela v Mariboru svojo
agilno  podruznico  »Prijatelja
prirode« in bila vedno v prija-
teljskih stikih s sarajevskimi pla-
ninci. Mariborski »Prijatel] pri-
rode« je imel moc¢no ceto nav-
dudenih planincev, ki so teden
za tednom hodili na bliznje Po-
horie, pa tudi na daljte ture.
Tako so odhajali iz mesta tudi
ob drugi uri zjutraj in se vra-
cali zveler. Bila je skoro sama
mladina delavskih druzin, po-
sebno iz zelezniéarskih kolonij,
ki je pritegovala tudi odrasle
starie in |im odpirala lepoto
bliznjih planin in daljnih gora
Slovenije. Mnogi so se 3ele v
tem okolju — poslovenili. Po-
kojna Ancka Premuzak-Nekova-
feva je veckrat obujala spomine
na »velikic letni izlet »Prijatel]
prirode« v bosanske planine
leta 1933, katerega se je udele-
zila z Mariboréanoma Rezko
Kristofovo in takratnim dusev-
nim vodjo delavskih turistov, Hu-
bertom Pelikanom ter zastopni-
ki »Naturfreundov« iz bliznjega
Gradea, z dezelnim poslancem
Hansom Leichinom na &elu.
Ancka Kristofova je bila usluz-
bena v upravi delavskih &asni-
kov in pozneje v Ljudski tiskarni.
Delovala je tudi v krogu delav-
skega drustva »Detoljuba« pri
izletih najmlajiih na Pohorje in
Prijateljev prirode, da je bila
vsa delavska rodbina ob nede-
liagh na nogah.
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Zdelo se mi je vredno, da se ob
smrti tako vnete planinke spom-
nimo 35-lefnice vsedriavnega
delavskega planinskega izleta z
veédnevnim potovanjem po bo-
sanskih planinah in gorah. Na-
prosil sem za toénejse podatke
udelezenca izleta, Pera Rajko-
vi¢a, takratnega odbornika v
Sarajevu, ki mi je radevolje po-
slal zanimiv kratek opis s sli-
Zbrali smo se 22. julija 1933 na
postaji Sarajevo. Bilo nas je 19
¢lanov in gostov iz Sarajeva,
Osijeka, Maribora, Beograda,
Zagreba in Gradca, vsi ¢lani
»Prijatelja rirode«. Prirejali
smo vsako leto vedji izlet za
razne ¢&lane iz raznih krajev
drzave. Z vlakom smo se odpe-
liali do Priboja, od tam pe$ do
Plevlja, nato v Zabljok. Hrano
in 3otore so nosili gorski ko-
njicki. Z nami je bil tudi zdrav-
nik dr. Zon iz Sarajeva. Tura je
bila resna, naporna, posebno
ko smo preckali reko Taro &ez
stari, leseni most. Imeli smo
zelo strm vzpon, ki so ga ime-
novali »guzni pute. Napredo-
vali smo, kolikor smo pac
mogli, dokler nas ni ustavil
mrak. Tedaj smo razpeli 3otore,
nabrali drva in kuhali. Jedilni
list je sestavil zdravnik dr. Zon.
Pot smo si doloéali s special-
kami in s kempasom.

V Zabljaku nas je presenetil dez,
da smo morali éakati dva dni.
Spali smo po kmeckih hisah na
slami. Zabﬁuk je 3¢ dandanes
majhen kraj, tokrat je bil Ze
manijsi. Spominjam se, da je v
dveh dneh zmanjkalo v selu vina
in rakije, vse so potrosili izlet-
niki. Tretji dan smo krenili na
Crno jezero, in se tam okopali
in opraIiJ)erilo. Ogledali smo si
3e neka druga jezera in isti dan
3li dalje proti Durmitoru.

Vso pot je hodil pokojni Valdeta
Biblija iz Sarajeva v opankah.
Odskakoval je kakor koza. Tako
je gazil tudi preko Albanije.
Ustasi so ga ugili takoj v za-
cetku leta 1941. Bil je 3ef borze
dela v Sarajevu.

Z vrha Durmitora smo se spu-
stili na Zeleno jezero in se sko-
pali. Na vrhu Durmitora je bil
sneg in led. §li smo napre| pre-
ko Zelen gore, ¢ez Magli¢ v

vasico Kalinovik. Peiaédili smo
skupno deset dni.

Od Zabljaka naprej, v teh de-
setih dneh, nismo nikjer prisli
v kako naselje, temveé samo
mimo pastirskih kolib s pastirji
in ovcami. Kakor hitre so zve-
deli, da je med nami zdravnik,
so takoj prosili, da jih pregleda.
Zdravnik je nasel hude primere,
tudi sifilis. Hodili smo cez ze-
lena, cvetoca polja in pasnike
v visini ¢ez 1200 m.

Veédnevna hoja po érnogor-
skem skalovju nas je utrujala.
Cim smo presli mejo in prisli v
Bosno, je bilo vse pestrejie, da
smo ¢utili potrebo po duSevnem
oddihu. Najraje bi bili poljubili
bosansko zemljico, saj smo se
nasitili kamenja. |z Kalinovika
smo se vrnili v Sarajevo s ka-
mionom. Potovanje nam je ostalo
nepozabno. Samo Fljaser iz Osi-
jeka ni vzdrzal, da se je moral
ze iz Zabjaka vrniti, ker je bo-
lehal na hemeroidih.
Mariboréani so nas imenitno za-
bavali, zlasti veseli sta bili dru-
#abnici An¢ka in Rezika.

Zdelo se mi je umestno, da
ohranim ta lepi spomin na de-
lavske organizatorie »Prijatelja
prirode«, ki je sedaj v Gradcu
zopet navezal tovariske stike z
nasimi planinci, kakor je na ne-
davnem svojem lepem predava-
nju omenil vodja kobanskega
PD profesor Vogelnik.
Mariborska udelezenka izletaq,
Rezka Kristof, bivia knjizni¢arka
Delavske zbornice, 3e Zivi v Ma-
riboru, Hubert Pelikan, dolga
leta knjigovodja v Beogradu, pa
vziva poditek v Gradeu in rad
prihaja na Pohorije.

Dr. Avgust Reisman

S SLOVENSKIMI PLANINCI
PO KORO3KIH GORAH

(14. do 17. sept. 1968)

Komisija za stike s tujino PZS
je Ze drugi¢ organizirala izlet
po koroskih gorah. Dopolnjen
je bil z obiskom vecera sloven-
ske besede v Celovcu in obi-
skom prve slovenske planinske
koce zunaj meja Jugoslavije.

Izlet so vodili tov. Mirko Fetih,
nacelnik komisije, dr. Branko
Salamun, idejni oce tega izleta,
in tov. Luka Kocar. V nasled-
njem podajanju nekaj vtisov:

Prav kmalu ugotovimo vsi, da
smo prijetna druiéing, ki jo ne



more motiti niti vreme, ki zlo-
veice preti z dezevnimi oblaki.
Postanek v TrbiZzu je rezerviran
za druzabni »kofetek« in Ze se
avtobus vzpenja na malo znani
prelaz Mokrine (1552m) med
Italijo in Avstrijo. Zgodovinar
dr. Grafenauver nam opisuje Ko-
roko, njeno zgodovino, obicaje
in pokrajinske znamenitosti. Ob-
mejne formalnosti pri dveh na-
§ih  drzavnih sosedih so hitro
mimo in v dolgi koloni se od-
pravimo na Krniske skale (2195
metrov). Vrh je v megli. Veédina
je za ogled slikovitego kanjona
(Krnice), ceprav je pot dolga
4-5 ur. V dolgi vrsti gremo v
gozdnato sotesko. Neuéakani
ubirajo bliznjice, ostali pa po
varnejsih poteh vse do kanjona.
Vstop v kanjon pride iznenada.
Ne ves§, ali naj obéudujes strme
peci nad seboj ali odli¢no z
vrvio zavarovano in s skalo
vklesano pot ali pa buéeée vode
pod seboj. Za vsakim ovinkom
odkrijes kaj novega. Dobri dve
uri hodimo po kanjonu. Njegov
skalnati obraz je raznolik. Ko
pridemo iz kanjona, nas Ze
¢aka avtobus. Z nastopajocim
mrakom se odpeljemo na Bilé¢o
ves na veclerjo in pocitek.

Naslednji dan je na programu
izlet na Dobraé¢ (2166 m). De-
Zevni zastori pokrivajo korosko
pokrajino. Za Beljakom nas po-
vede v strmine lepo izpeljana
asfaltna kaéa. Skozi okna ob-
¢udujemo Bloudkovo mojstro-
vino, smuéarsko skakalnico, ka-
tere iztek lezi daled spodaj v
dolini. Preseneéajo nas parkirni
prostori, enajst po Stevilu. Pri
najvisiem se ustavimo in se
skozi dez prebijamo do spodnje
Zicnice na Dobrag, kijer v gosto-
ljubnem okolju najdemo zavetje.
Samo_nekaj najhrabrejiih gre
v deZju in megli na vrh Dobra-
€a. Popoldan, ko zapuitamo
Dobra¢ in mu obljubljamo svi-
denije prihodnje leto, je na pro-
gramu ogled »3tehvanja«. V Za-
homcu Ze stoje domaéi fantje
rod ko3ato lipo, nekaj rdece-
icnih fantov pa miri hrskajoce
konje. Ljudje, od blizu in dalet,
delajo 3palir. Na kolu je Ze po-
veznjen Cebri¢ek, ki bo éez ne-
kaj trenutkov postal taréa krep-
kih zamahljajev. Nenadoma se
oglasi fantovska pesem izpod
lipe. Po pesmi zapeketajo konj-
ska kopita in prvi konjenik krep-
ko zamahne s kratkim me&em
po ¢ebricku, za njim drugi, tretji

in tako naprej. Od ¢ebri¢ka
ostanejo samo trske. Zmagova-
lec, ki ga sklati, dobi vencek.
Nato sledi ples, rej. Mi obii¢emo
slovenske koroske planince, ki
grade koco na Blesceéi planini
pod Kepo.

Po programu naj bi tretji dan
imeli s Kostanja najlepsi raz-
gled po Koroski. Zal nimamo te
srece. V zamenjavo nam je obisk
razglednega stolpa na Jedbrov-
ci. Petdeset metrov visok be-
tonski stolp z razglednimi plo-
$¢admi nudi éudovito panoramo.
Pod nami se razprostira Vrbsko
jezero. V daljavi lezi Celovec,
ob obalah lepe koroske vasi in
zaselja. Obéudujem, kaj vse stori
Koroska za turisti¢ni razvoj. |z-
pod razglednega stolpa se od-
peliemo v Celovec in nato k
vojvodskemu prestolu na Gospe
Sveti. Zvecer smo gostie na li-
terarnem veceru slovenske be-
sede v celoviki koncertni stavbi.
Nastopijo  Ciril Kosmaé&, dr.
Stanko Cajnkar, Edvard Kocbhek,
Potré, Bozidar Pahor in Alojz
Rebula. Dvorana je nabito pol-
na. Tidina razodeva zavzetost
in pozornost, s katero se po-
slusa slovenska beseda. In kar
je najbolj razveseljivo, med po-
slusalci je najveé¢ mladih.

Sele zadnji dan so nam gore
poklonile jasen dan. Na Obir
(2142m) smo bili namenijeni.
Ustavimo se v Selah na Koro-
skem. Kraj $e trdno razodeva
slovensko narodnost. Sonce in
mir sta prevzela ta prelestni kot
korotke zemlje pod ostenjem
Kosute. Manijsa skupina planin-
cev se je odlocila za izlet do
planinske koée pod Kosutniko-
vim turnom, glavnina pa za
izlet na Obir, Do vasice Trhelj
smo se peliali z lastnim avto-
busom, nato nas je vodil Miha
Kocar. 5tiri ure hoda je na Obir,
pa smo hodili manj. V daljavi
so vabili modrikasti obrisi Kam-
niskih Alp in Kosute. Sele nad
gozdno mejo se je pokazal vrh.
V jasnem vremenu je Obir ¢&u-
dovit razglednik. Ostali bi na
vrhu, €e se nam ne bi mudilo v
Zelezno Kaplo, kier nas je spet
¢akal avtobus in nas potegnil
¢ez mejo domov.

Vzpon na Obir in uspesen za-
klju¢ek izleta po Koroski sta
Erebudila razpoloZenje in petje,
i niti na meji ni ugasnilo. Tako
razpoloZene nas je sprejela tudi
domovina.

T. Strojin

PD BOHOR-SENOVO

Drustvo 3teje 159 ¢lanov, 20
mladincev in 235 pionirjev, sku-
paj 414 ¢&lanov, PD Lisco, PD
BreZice in PD Runolist iz Za-
greba. Drustvo se je izkazalo
tudi kot organizator planinskega
orientacijskega tekmovanja na
Bohorju, pri pohodu po poteh
XIV. divizije in zlasti pri mla-
dinskih akcijah. Mladinski od-
sek je sodeloval na pohodu ob
Zici okupirane Ljubljane, pri raz-
vitju pionirskega planinskega
tabora, letnem taboru in vod-
niskem tecaju v Vratih, na dveh
planinskih kulturnih vecerih in
pri_izdaji mladinskega glasila
»Bohorski odmevi«. Propaganda
je organizirala dvoje preda-
vanj, nabavila ve¢ 100 barvnih
razglednic planinske flore, pred-
vajala planinske filme in orga-
nizirala ve¢ izletov, tako na Ca-
ven, na mnoZiéno prvomaijsko
obiskovanje koée in partizanske
bolnice na Bohorju, na planin-
ski shod na Janéah, na Okre-
selj in %e na tradicionalno ko-
stanjevo nedeljo ter na sanka-
nje v Kranjsko goro in Krvavec.
Markacisti so obnovili smerne
table v Senovem in Brestanici
in nanovo nadelali pot Koéa—
partizanska bolnica v Traven
Lazu ter namestili smerne pu-
8Cice k »Petrovi skali« in »Bol-
nisnicic.

PD VRHNIKA

To planinsko drustvo zdruzuje
blizu 600 ¢lanov. Naroénikov na
Planinski Vestnik je 48. V koéi
na Planini so bila opremljena
lezis¢a v sobah, druitvo pa je
pridobilo svoje prostore v sta-
rem domu JLA za zmerno na-
jemnino. Proslave 75-letnice slo-
venskega planinstva v Hali Ti-
voli so se udelezili s 50 ¢&lani.
Uspel je tudi drudtveni izlet iz
Bovca skozi Rabelj in Trbiz na
Dobraé. lzredno agilen je bil
mladinski odsek s stirimi pre-
davanji, petimi $tevilkami »Mar-
kacij« — (glasilo odseka), z or-
ganizacijo osnovne planinske
Sole, kresovi ob praznikih, s ta-
borom mladinskega odseka v
Martuliku, s pisanjem planinskih
nalog v 3olah ter z izletom na
Nanos in smuéarskim tec¢ajem
na Planini. Alpinistiéna sekcija
Vrhnika je delovala pod okri-
liem AAO, v kateri je delalo
12 ¢lanov. V maju in septembru
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je bila v pedeviju Modilnika ple-
zalna 3ola in tabor na Kamni-
tkem sedlu. Skupno je bilo
opravljenih 37 vzponov in 3 zim-
ski pristopi.

PD POLICANE

Upravni odbor drustva se je v
I. 1967 boril s kadrovskimi teza-
vami in prezaposlenostjo odbor-
nikov. Veliko skrbi jim je zade-
jala nesolidnost oskrbnikov, od-
ro¢nost postojanke na Bocu, vi-
soki rezijski stroski in pomanj-
kanje vode. Koéa na Bocu je
oddana v zakup, najemnina pa
komaj zadostuje za odpladilo
investicijskih kreditov za adap-
tacijo postojanke. Tako ostane
le clel ¢lanarine edini dohodek
planinskega druiitva, zato PD ni
v stanju poravnati obveznosti
do GRS in do sklada PVP ter bo
prosila banko za odlog polletne
anuitete, ki znada 5000,00 din.
Dela pri izkopu vodovoda so
bila izvriena z udarniskim de-
lom, za preostalo pa bo po-
trebno najeti strokovno moc.
Mladinski odsek je priredil na-
slednje izlete: Kopitnik—Gore
(21 mladincev), Pohorje (16),
Vréic-Jalovec—Trenta (18) in po
transverzali od Lu¢ do Sloveni
Gradca. Organizirali so troje
predavanj, imeli osem sestan-
kov, pripravili kres za 1. maj in
za 1. november uredili grob pa-

dlim borcem na Boéu. V osta-
lem so sodelovali na orienta-
cijskih tekmovanjih in zavzemali
vidno mesta.

PD ORMOZ

Planinsko druitvo je slavilo sed-
mo leto obstoja. Devetélanski
upravni odbor je na 3estih sejah
ogrovnovul problematiko dru-
$tva, ki steje 94 &lanov, od tega
43 odraslih in 51 mladincev in
pionirjev. Stevilo ¢lanov se je v
preteklem letu poveéalo za 51 9.
Pri pobiranju élanarine imajo
tezave zaradi velikega obmogja,
kier prebivajo ¢lani  drustva.
Clanarina je glavni dohodek
drustva, saj drutvo Ze cetrto
leto ne prejme nobenih dotacij.
Odbor ima registriranih 29 ved-
dnevnih izletov v Julijske Alpe,
Savinjske Alpe, Zasavie, Pohor-
ie, Peco itd. Po slovenski trans-
verzali hodi 16 ¢lanov drustva.
Dva mladinca sta obiskovala
letni in zimski te¢aj za mladin-
ske vodnike v Vratih in na Vr-
§i¢u. Formira se tudi odsek Gor-
ske straze. Propagandni odsek
je skrbel za ureditev oglasne
omarice in za organizacijo pre-
davanj. Stevilo naroénikov na
Planinski Vestnik je ostalo pri
stevilki 22. Ceprav PD nima
svoje postojanke, je v preteklem
letu pozitivno finanéno poslo-
valo.
T.. S

{ VARSTVO

NAHAVE_>

LETOSNJE
GEOLOSKE EKSKURZIJE

Slovensko geolotko drustvo je
pripravilo program letosnjih eL-
skurzij po zanimivih delih nade
domovine. To je Ze cefrto leto
rednih mesecnih izletov, ki pri-
vabliajo vedno S$irdi krog lju-
biteljev narave.

V letu 1969 bodo naslednje ek-
skurzije:

30. marec: Cerknitko jezero
20. april: Vrhnika-Bistra

1. do 3. maja: Ljubljana—Delni-
ce—Rijeka—Stari grad— ¢ez Vele-
bit—Gospié—Plitvice-Ljubljana.
15. junij: paleolitske postaje v
Pivgki kotlini
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20. in 21. september: Kum
19. oktober: Pekel pri Borovnici
9. november: Smarna gora.

Ekskurzije bodo vodili geologi,
ki posamezne kraje dobro po-
znajo. Z njimi bodo 3e drugi
strokovnjaki, ki bodo med pofjo
opozarjali na botani¢ne, geo-
morfoloike, arheoloske in druge
zanimivosti.

Podrobnosti o ekskurzijoh ka-
kor tudi morebitne spremembe
bomo pravoéasno sporocili v
éasopisu »Delos.

Odbor

(Dr. Rajko Pavlovec)
Liubljana, Trubarjeva 14

PRIMUM NIL NOCERE

Predvsem ne skodovati, se glasi
Hipokratova prisega, veljavna
za zdravnike od nekdaj pa do
danes. Na to zapoved so z jav-
nim pismom v Avstriji opomnili
dr. Kiesewetterja, letalskega
zdravnika pri Austrian Air lines.
Ta je namreé na seji zdravnikov
12 evropskih civilnih letalskih
druzb izjavil, da je uéinek hru-
§¢a in vichcii pri nadzvoéni hi-
trosti za potnike nenevaren.
Pismo pravi, da je »grom« (krall,
boom), ki nastane pri preletu
reaktivnih letal, vendarle $kod-
liiv za ljudi in Zivali, preko ka-
terih gre in vlege za seboj svojo
spreprogo«. Srednja Evropa e
majhna in gosto naseljena. Niti
ona, kaj sele Avstrija sama, ne
predstavlja dovolj prostora za
take gromovite polete. Svoboda
obstaja tudi v tem, da ima ¢lo-
vek pravico do nekaj tisine.
Razvoj reaktivnega letalstva to
pravico 3e bolj oiroia in jemlje
vrednost krajem, kjer se delovni
¢lovek obnavlja svoje modi. Dr.
Kiesewetter, pravi pismo, mislite
tudi na Hipokratovo prisego in
na to, da ste nameicenec ene
od letalskih druzb!

VARSTVO PITNE VODE

Mesto Dunaj namerava ¢imbolj
zavarovati pitno vodo s pod-
ro¢ja Rax-Scheealpen in bo zato
onemogocilo, da bi vozila tezja
vozila do »Binderwirta« (Hin-
ternasswald). Vedno bolj nara-
$¢ajoéi motorni promet na tem
toris¢u ogroza gorske studence,
posebno studenec Reisstal, z
olijem in bencinom. Dunaj se je
pri ukrepu oprl na predpise, Li
veljajo za varstvo narave.

NARAVNI PARK GERAS

Na Nizjem Avstrijskem so odprli
I. 1968 naravni park Geras pri
Retzu. Otvoritev so zdruzili z
razstavo dragocenosti samosta-
na Prdmontstratten iz 17. in 18.
stoletja, ki so bile doslej v klav-
zuri. l\lcrcwni park meri 142 ha.
132 ha je ograjenih. Za ogrado
Zivi divjad: vepri, uharice, muf-
loni, gamsi, kozorogi, srne itd.)
10ha pa je neograjenih. Park
je za javnost odprt in nudi raz-
vedrilo, obenem pa uéi: Skozenj
gre gozdarska steza, ki pona-
zarja najrazliénejSe gozdarske
metode.



GORSKA ZNAMKA. Ob stolet-
nici Canade so izdali tudi znam-
ko z gorato pokrajino, planin-
sko znamko, ki predstavlja gore
ob jezeru Bylot, 650 km nad po-
larnim krogom, 800 km od za-
padne obale Grénlandije, seve-
rovzhodno od otoka Baffin.
Samotna, $e neprehojena gor-
ska veriga, dale¢ od ljudi.

STARINE V ANDIH. Cerro Mer-
cedario (6770 m) je eden argen-
tinskih vrhov, ki skrivajo drago-
cene arheolodke spomenike,
razvaline indijskih grobov, ki
jih je pred leti odkrival alpinist
Tirolec Hias Rebitsch na Cerro
Gallanu. Zdaj sta na Cerro
Mercedario odsla Svicar prof.
Juan Schobinger iz Mendoze in
argentinski Nemec Erich Groch.
Raziskujeta grobove v vidini
5200 m.

TRI VASI, KI JIM JE TURIZEM
SPREMENIL OBRAZ. Lauterbrun-
nen, Wengen in Miirren so vasi,
ki jih zdaj — po zaslugi televi-
zije — poznajo tudi taki, ki ne
prebirajo 3portnih rubrik. Lau-
terbrunnen spada med najvedje
obéine v Svici, njena topogra-
fija pa med najbolj divie, saj
njen relief »skaée« od 820 m na
4166 m, kolikor se je pognala
v visino Jungfrau. Kmetje iz vasi
Mirren in drugih imajo svoje
parcele tudi v dolinah, zato |e
Eromet ¢ez hrib in dol tu ne-
aj navadnega. Imajo globoke
korenine, od nekdaj so Ziveli
kot samopreskrbniki »avtarkié-
no«. Verjetno je bilo tu tudi
véasih tako, ko so tu iskali za-
tocdisce preminula ljudsiva Kelti,
Cimbri, Alemani. Dolga deset-
letja je bilo za vse enako delo,
premozenje vseh skromno, so-
cialna diferenciacija nebistvena.
Ob nedeljah vsi v cerkev, pro-
3¢enja, prazniki, svatbe, vsi so
se med seboj poznali, Ziveli
skrito, vzajemno zivljenje, kakor
nekoé¢ skoro vsaka odmaknjena
gorska dolina. L. 1811 v Mir-
renu Se ni bilo nobene go-
stilne.

Promet pa je stik s svetom olaj-
al in hribovci so postajali vec}-
no bolj odvisni ocffegq, kar je
prihajalo k njim iz sveta. Komaj
30 9, obéinske povriine je plod-
ne. Do srede 19. stoletja je bila
obéina revna. Kave ljudje niso
oznali, kruh je bil luksus, saj so
odili ponj v Interlaken. Iskali
so kruha tudi v tujih vojskah.

Danes doteka 90 %, vsega davka
iz turizma. Turizem zdaj tu po-
meni vse. Pred nekaj leti je ob-
¢ina poravnala svoj zadnji dolg.
Zdaj so pridli problemi: treba e
vzdrzevati pet 3ol, vodovod od
Schielthona (3000 metrov) do
vasi Lauterbrunnen (700m), tre-
ba je narediti fri moderna sme-
tis¢a, urejati hudournike, po-
stavljati plazolome, graditi ce-
ste. Obéina sama mora imeti
veliko prostora, kajti iz petih
revnih hribovskih vasi je na-
stalo pet klimatiénih zdravilisg,
ki jih pozna ves svet. Industrije
tu ni, zanjo ni pogojev, prav-
zaprav pa — za turisti¢no indu-
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NA HOCHSCHWABU

Vodstvo T. V. Naturfreunde iz
Gradca je povabilo nase alpi-
niste in planince na skupen izlet
in plezalne vzpone na Hoch-
schwabu, z najvidjim vrhom
2278 m.

Ne ¢udim se, ¢e e znana alpi-
nistka in oboZevalka Hoch-
schwaba napisala, da ni lep-
dega potovanja, kot je poto-
vanje ¢ez most spominov v de-
zelo preteklosti. In zares, na
teh divjih kamenitih tleh je de-
zela preteklosti; nespremenjena
v svoji prvobitnosti, takina kot
je bila pred tisoé in tisoé leti.
Pa tudi deZela sedanjosti, ki Zivi
in diha sicer z nami, vendar
tako, kot je Zivela in dihala v
pradavnini.

Je pravi eldorado za plezalce,
Fo tudi za planince in ostale
jubitelje gora.

Na Hochschwabu primanjkuje
vode, ker se zbirajo vse vode
Hochschwaba v vodovodne zbi-
ralnike, ki odvajajo to kristalno
¢isto in mrzlo gorsko vodo —
nikamor drugam — kot v avstrij-
sko prestolnico — Dunaj. Vrli
Dunajéani pijejo pristno, bistro

gorsko vodo z visav Hoch-
schwaba. Tehnika dunGEnLih
dni, ki posega tudi v gorske

visave.

Vabilo smo imeli, tudi navdu-
Senje in voljo, potrebni denar
pa so alpinisti AO Kozjak za-

strijo je pogojev dovolj in pre-
vec. Do srede 19. stoletja je bila
Zivinoreja vse. Zdaj je je samo
toliko, kolikor je potrebuje tu-
rizem in kolikor je %e mozna.
Vse mora biti lepo, hlevi, sked-
nji, parne in kaste, vodnjaki in
dvorii¢a. Kmet pa ni samo vec
kmet, za kmetijo mu ostane
malo ¢asa, saj dela v hotelu,
v smuéarski 3oli, pri vzpenjadi,
na liftu, na zeleznici, kot gorski
vodnik.

Od srede 19. stoletja je preteklo
veé kot sto let. Danasnji Mirren,
Wengen in ostale vasi v obéini
Lauterbrunnen niso nastale ez
noc.

ALPINISTICNE
%

NOVICE

sluzili z uspelo dekoracijo XIII.
planinskega plesa, ki je bila
pripravljena v poéastitev 75-let-
nice :
V soboto, dne 18. maja 1968
so se z dopoldanskim aviobu-
som odpeljali v Gradec Slavko
Kojc, Emil Weller, Franci Gsel-
man, Tomaz Klasine, Borut
Jerabek, Inko Bojde, Marjan
Koren in Jasna Princ. Takoj po
prihodu so se javili v sekreta-
riatu Naturfreunde (NF), kijer so
odlozili nahrbinike, nato pa
odsli na sprehod po mestu.
Ob 14.00 uri se je ustavil pred
sekretariatom NF aviobus, v ka-
terega so vstopili avstrijski ude-
lezenci izleta in jugoslovanski
ostie, ki jih je pozdravil Kurt
igl, na$ znanec iz prejsnjik
stikov z NF
Lepa voznja je hitro minila, av-
tobus se je ustavil pred moder-
nim hotelom. Bili smo v leto-
viskem kraju Seewiesen, ki nas
je s svojo gotsko cerkvico spom-
nil na Heiligenblut pod Gross-
glockneriem. Zares prekrasna
pokrajina s $e lep3o okolico! Na
desni Diirsee z Rotsohl-Sattel
(1431) in v ozadju proti severo-
vzhodu z Veitsch Alpami (1982),
proti severu pa Aflenzer Starit-
zen, za njimi Zeller Staritzen s
Kasten-Rieglom, proti zahodu
pa se je na horizontu 3irilo mo-
goéno pogorje Hochschwaba.
Kmalu je ostala za nami lepa
pokrajina okoli Seewiesen, po-
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gled na zoZujolo se in v go- z vencem in spominsko ploi¢o. Naveze so takoj odile preko

rovie prehajajoco dolino pa nas
je »zagrabil« zaradi svoje ne-
verjetne podobnosti z Zg. Krmo
in njenimi  Draskimi vrhovi,
Toscem in Vernariem. Spreletel
nas je prijeten obdutek in Se
bolj smo ljubili svojo domovino.
Po precej dolgi poti smo prisli
na sedlo Holl-kampl v bliZini
Hélmaver z ledenisko jamo.
Preko tega se je za éasa Napo-
leonovih vojaskih podvigov po-
mikala francoska vojska. V spo-
min na avstrijsko zmago so po-
stavili na tem mestu Zelezen kriz

Félzalm, Schartenspitze
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Kmalu nato smo prispeli do
Voisthalerhiitte (1660) — nasega
ciljo tega dne, kjer so nas pri-
¢akali in pozdravili nadi stari
znanci in gorski tovaridi s Kleka:
Urban Egger, Rudi Prassel, Her-
bert Simonics in Karli Hénig-
schnabel. Bili so moz-beseda in
so drzali obljubo, dano ob po-
vratku s Kleka na mariborskem

kolodvoru: »Na svidenje na
Hochschwabul«
Nedelja 19. maja. Megleno

jutro. Pogled iz kode: zasne-
zena in oblaéna pokrajina.

Foélzalm in nato v stene Schar-
tenspitze, ostali pa smo odili
po »Voisthaler-Gasse« proti
Félzkoglu (2023) in Fdlzsteinu
(1950). Med potjo smo se usta-
vili na slikovitih Hinterwiesen,
v blizini katerih je odcep poti
za Eismauver in nato proti
Schiestlhausu, poslednji posto-
janki pod vrhom Hochschwaba
(2278).

S Félzkogla smo se nato napo-
tili proti Félzsteinu (1950) in se
po krajiem postanku strmo spu-
stili preko Foélzklamma, Falz-
riegla in Félzbodna k Félzalm-
hitte.

Nasi plezalci so seveda ubirali
druga pota.

Pod vodstvom himalajca Kurta
Gigla in Urbana Eggerja so se
podale naveze v stene Schar-
tenspitze in Winkelkogla.

Avstrijsko-jugoslovanske naveze

so preplezale naslednje smeri:
Urban Egger — Slavko Kojc: se-
verno steno  Schartenspitze,
IV 4+, mestoma VI in

Franci Gselman — Emil Weller:
direkino smer v Schartenspitze
in rob severne stene, VI.

Ostale naveze:

Tomaz Klasine — Prassel Rudi,
Jerabek Borut — Herbert Simo-
nics, Kurt Gigl — Bajde Inko,
Lobe Fritz — Franci Gselman,
Hans Mautner — Emil Weller,
Karli Hénigschnabel — Marjan
Koren pa so preplezale juzni
greben Schartenspitze, lIl.
Vreme je bilo kar ugodno, teren
pa precej krusljiv. Sestop: pro-
sto plezanje in spuséanie.

Dan se je Ze nagibal in treba
je bilo misliti na odhod. Egger
nas je porazdelil tako, da smo
odsli v razliéne smeri — vendar
v spremstvu »prevoznikove, ki
so imeli svoje avtomobile v
dolini.

Nekaj nadih je tako odilo do
Seewiesen, drugi pa skozi sli-
kovit Félzergraben, ki se je za-
klju¢il z zanimivo in prelepo
kanjonsko stezo.

Ob glavni cesti so nas Ze &akali
odrejeni vozniki, ki so nas po-
peljali do vasi Thérl.

Kmalu je bilo konec prijetnega
zaklju¢ka dneva in razdli smo
se vsak na svojo stran. Nasi
prijatelji s Kleka proti Leobnu,
ostali pa proti Gradcu, kjier nam
je vodstvo NF ponudilo kombi,
i nas je v doEri uri pripeljal
v naro¢je nase drage domovine.

Jasna Princ



ANGELOS BA3: »GOZDNI IN
ZAGARSKI DELAVCI NA JUZ-
NEM POHORJU V DOBI KAPI-
TALISTIENE IZRABE GOZDOVc:.
Zalozha Obzorja, Maribor 1967,
str. 312, 79 fot. in topografska
karta v prilogi.

Nekdanje nekmetijske gospo-
darske dejavnosti na Pohorju,
ki so v pokrajinski fiziognomiji
zapustile svojstvene sledi, pri-
vabljajo preucevanju znan-
stvenike razliénih strok. Eno iz-
med zadnjih del, ki obravnava
gozdarsko in lesno predelo-
valno dejavnost na Pohorju, je
etnoloska $tudija o gozdnih in
zagarskih delavcih v dobi ka-
pitalisticne izrabe gozdov. Dr.
A. Bas je v svojo studijo za-
jel Attemsova, Thurnova in
Windischgrétzova gozdna ob-
moéja, ki so se razprostirala
po juznih poboéjih Pohorja. Na
teh veleposestniskih gozdnatih
podroéjih so se v zadnji &etrtini
minulega stoletja izoblikovala
posamezna delavska naselja
(Rakovec, Lukanja, Moénik, Kur-
la vas idr.), ki so kar najbolj
neposreden odmev zacletkov
velikopoteznega izrabljanja les-
nega bogastva pohorskih goz-
dov. Nastale naselbine gozdnih
in Zagarskih delavcev so se
ponavadi kar vrasle v dano
naselitveno ‘izroédilo, saj so sko-
raj vse nastale na krajih, ki so
billi poselieni vsaj ze v prvi
polovici minulega stoletja. Na
Rakovcu pa je ugotovljena Ze
srednjeveika naseljenost, kateri
so se v 18. stol. pridruzili do-
movi pohorskih steklarjev.

V prvih dveh desetletjih druge
polovice 19. stoletja, ko so ze-
lezniki pragovi ob gradnji Ze
leznic na Slovenskem dobili
izredno visoko ceno, so se pri-
éeli tudi na Pohorju redéiti
sestoji bukovih gozdov. V mar-
sikaterem letu tega obdobja je
delalo v njih tudi po 1000 se-
zonskih delavcey, ki so prili iz
Gorenjske in drugih zahodnih
predelov Slovenije, iz Hrvatske
in celo iz Italije. Temu obdobju
ekstenzivnega izrabljanja les-
nega bogasitva sledi v nasled-
njih desetletjih éas vse bolj

preudarnega in gospodarnega
poseganja v veleposestnike
gozdove. In prav iz tega ob-
dobja zajema dr. A. Ba$ gra-
divo za svojo etnoloko raz-
pravo. Kadarkoli hodimo po
Pohorju, ki je e v danasnjosti
obdarjeno z vsem bogastvom
gozdov, nas nehote zamikajo

Motiv iz Hochschwaba

zanimivosti  njegove minulosti.
Ni se nam treba ozirati nazaj
v dalino preteklost, temveé je
dovolj, da se zazremo le v pol-
retekli ¢as, ko je tudi na tem
os¢tku naSe zemlie vznikla
nova neagrarna dejavnost —
gozdarstvo z Zagarstvom, ki je
nudila obilo dobrega kruha
§tevilnim druzinam. V  knjigi
nam avtor razkriva vse podrob-
nosti njihovega vsakdanjega
delavniskega Zivljenja, kakor
nam tudi prikazuje stevilne po-
sebnosti njihovega praznicnega
razpoloZenja. Z njegovimi opi-
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si pred nami zaZive samotna
naselija gozdnih in Zagarskih
delavcev, njihov nastanek in
razvoj, razlicne oblike dela po-
sameznega druZinskega ¢&lana
v razli¢nih letnih éasih, pa za-
sluzki, ki so ob trdem garanju
najve¢ pripomogli k njihovemu
ugledu in veljavnosti, ki sta
slovela dale¢ nookrog. Mnoge
znadilnosti  okolja ogmvncva-
nega sloja nasega delavsiva so
se odrazale e v stanovanjskih
stavbah in v njihovi preprosti
notranji opremi, pa v mocni, a
enoliéni prehrani. Njihova vsak-
danja nosa je 3e prenekateri-
krat spominjala na starejSa ob-
dobja prevlade avtarkiénega
gospodarsiva, medtem ko |e
bilo mogoée v prazniéni ze za-
znati navade in modne vplive
podeZelskih trinih sredii¢ pod
Pohorjem. Skratka, z Basevo
razpravo zaznamo vsakdanji
zivljenjski utrip nekmeékih ljudi
ED sonénih poboéjih Pohorig,
aterim so tamkajinii gozdovi
vtisnili tudi nezbledljive sledi.
Dandanainii, ko je tudi to pod-
ro¢je Pohorja na gosto prepre-
zeno z dobrimi gozdarskimi ce-
stami, puséa sodobna urbani-
zacijska civilizacija tudi v teh
predelih Stevilne sledove. Zato
je kar prav, da moremo spo-
znati nedavno preteklost in go-
spodarsko strukturo teh obmo-
¢ij, saj le tako zaznamo moéan
in vsestranski napredek, ki ga
tudi tem predelom prina3a novi

cas.
M. Natek

FILM O EIGERIJU

Hollywood se je, tako pravijo
¢asnikarji, odloéil, da napravi
daligi film o Eigerju. Znana je
Ze vsota, ki bi jo filmska druzba
tvegala za to: 5 milijonov do-
larjev. Prera¢unajmo v dinarje
in primerjajmo z nadimi sredstvi
za povprecéen film! Kam bo kre-
nil film o Eigerju, ni¢ ne piiejo,
ni¢ se ne ve o scenariju in ne
o reziserju. Res je, dao so Ame-
rikanci s Spencerjem Tracyjem
pred leti dosegli v planinskem
filmu veé kakor vsa evropska
produkcijo, ki ji po voini ne
more pomagati ne Fanckova ne
Trenkerjeva tradicija. Zadnje
case omenjajo med najpomemb-
nejdimi filmarji s planinsko te-
matiko Lotharja Brandlerja, ple-
zalca saske smeri v Cini iz leta
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1958. Lani so vrteli njegov film
»Da lacht Tirol«, veselo zgodbo
o zmagi nad velikim previsom
v Wilder Kaiser.

Vsekakor bo film o Eigerju mar-
sikoga spravil v slabo voljo.

fo

PETER HABIC: »KRASKI SVET
MED IDRICO IN VIPAVO«*

Pred nami je doktorska diser-
tacija Petra Habic¢a, zna-
nega slovenskega speleologa in
geografa, ki je izsla v knjizni
izdaji pri SAZU v letosnjem
poletju. V roke jo vzamemo s
toliko veéjo radostio, saj je to
tudi prva obseznej$a geomor-
foloska monografija hribovske-
ga in gorskega sveta med Id-
rijco in Vipavsko dolino. Nam-
re, vse to obseZno hribovsko
podroéje s prostranimi uravna-
vami in planotami, na povriju
katerih prevladujejo mezozojski
apnenci in dolomiti, je pose-
jano skoraj z vsemi najbolj
tipiénimi  kraskimi pojavi na
Slovenskem. Osnovna misel Ha-
bi¢evega dela je v poglabljanju
v nadvse zapleteno problema-
tiko o nastajanju kraskega po-
vrija v tem predelu slovenske
zemlje.

Kragki svet med Idrijco in Vi-
pavo Le skrajni severozahodni
izrastek Dinarskega krasa, ki
sega Ze globoko v nai pred-
alpski svet. Obravnavano pod-
rocje, ki ga imenujemo tudi
Visoki kras, je sicer zaokroZena
prirodno geografska enota in
predstavlja pravi prehod pred-
alpskega v primorski svet Slo-
venije. Zato spoznavamo na
vsem tem obmocdju tolikine pre-
hode pa razli¢ne visine planot
in uravnav in podolij med nji-
mi, razlike v vegetacijski odeji
ter v mnozini padavin tako
danes kakor tudi v nedavnih —
reteklih geoloskih obdobjih.
Bse to je neposredno uéinko-
valo, da so se v razli¢énih petro-
grafskih pogojih razvile svoje-
vrstne oblike kratkega reliellcr.
Ob podrobnem in sistematié-
nem podajanju in nastevaniju
najrazliénejfega  kamninskega
materiala pa ob prikazovanju

* P. Habié: Kraski svet med Idrijco in
Vipavo. Prispevek k poznavanju razvoja
kraskega reliefa. SAZU, Institut za geo-
grafijo, Dela 11, Ljubljana 1968, str.
244, 90 fotogr. in skic ter 5 kart v pri-

logi.
M. N.

nastanka posameznih  kragkih
povrdinskih (kakoer tudi podze-
meljskih) oblik, prihaja avtor
do sklepov, da je za razvoj
krasa izredno pomembna pre-
oblikovalna sposobnost kraske
vode, 1. njena korozijska in
erozijska mo¢.

Visoki kragki svet obravnava-
nega podroéja obsega razlicne
morfoloske in orografske enote
(Nanos, Hrusica z Zagoro, Ja-
vornik in Krizna gora, Crno-
vrika planota, Trnovski gozd,
Voglarska planota, Lokovec,
Banjséice, Cepovanski dol z Gr-
garjem, Vojskarska planota in
Idrijski krcrsS, ki pa se med se-
boj razlikujejo 3e po zasnovi
kot tudi po samih znaéilnostih
kratkega reliefa. Po oblikovi-
tosti povrija smemo sklepati na
postopno zniZevanje osrednjega
dinarsko usmerjenega hrbta Vi-
sokega krasa proti nepropust-
nemu obrobju, kar se je doga-
jalo ped vplivom erozijsko-de-
nudacijskih in kraskih procesov.
Kajti navedeni procesi so bili
pod neposrednim vplivom mor-
foloskega razvoja v sosedstvu
in jih v glavnem omogoéa tudi
klima. Avtor ugotavlja, da je
planotasto povrije v razliénih
visinah nastajalo tudi v razlié-
nih obdobijih. V tistih najvisjih
kraskih predelih, ki so bili v
vitku pleistocenske ledene dobe
prekriti s trajno sneino ali le-
deno odejo, so nastale tudi po-
sebne oblike krasa (npr. glo-
boke kratke konte).

S Habic¢evim pricevanjem
in razglabljanjem v nasi zavesti
in v nadih predstavah polno
zazivi kraiki svet med Idrijco
in Vipavo. Predstavijo se nam
Stevilne skupne pa tudi svoj-
stvene poteze, ki so tako zna-
¢ilne za Nanos ali za Hrudico,
za Javornik in Krizno goro,
Crnovrsko planoto pa za Trnov-
ski gozd. Pred nami oZivijo
razprostranjeni ledeniki in sne-
zis¢a pleistocenske dobe, pa
domnevna vi$ina takratne gozd-
ne meje kakor tudi vse znalilne
oblike pleistocenskega reliefa.
Toda $e z vecjo vnemo sledimo
danaénjemu preoblikovanju kra-
skega sveta pa nestetim obli-
kam na njem, suhim podoliem,
ledeniskim jamam (ponekod je
mogoée led v jamah zaslediti
tudi do 600m pod gozdno
mejo), vegetacijskemu obratu
(npr. v Smrekovi dragi) idr. In
ob vsem tem sistematiéno na-



nizanem gradivu in prikazu da-
nadnjih povriinskih oblik nam
avior v delu 3e spregovori o
gospodarskem pomenu posa-
meznega obmoéja (tudi o tem,
kie so nekoé pasli, sadili in
trebili); najbolj puste goljave
so paé tam, kjer so bili skupni
vaski pasniki.

Habicevo knjigo bo vzel z ve-
seliem v roke vsak, ki ga za-
nima nastanek in povrsinska
izoblikovanost sveta med Idrij-

co in Vipavo, kakor tudi pla-
ninski popotnik, ki sreEuLe ra-
ski svet na svojih poteh. Kar

najbolj koristno pa bo sluzila
nadim in tujim krasosloveem,
saj je globoko prezeta s sve-
#imi mislimi, spoznanji in obo-
gatena z dragocenimi dognanii.
Vse to pa ji goie vrednost, zato
je hkrati tudi na$ pomemben
rispevek k sodobni znanosti o

rasu.
Milan Natek

THE HIMALAYAS s podnaslo-
vom A Journey to Nepal,
besedilo napisal in posnetke
zbral Japonec Tokehida Kazami
(zbirka This Beautiful World, iz-
daja  Kodanska International,
Tokyo — Japan and Palo Alto,
Calif. U. S. A.1968).

Knjizica je Zepnega formata,
pisana v angleiéini, pohlevne
zunanjosti in bogate vsebine.
Avtor je alpinist, fotograf in
spreten pisec. Te tri lastnosti so
mu omogocile delo, ki je plod
velikih naporov in potrpezlji-
vosti, ne da bi podobne napore
in potrpezljivost zahteval tudi
od bralca. V svojem opisu pre-
skoci véasih kar po nekaj dni,
ko je v hudem vremenu, po
slabo prehodnih predelih izgubil
smer in se pehal docela v praz-
no in »nezanimivos.

Knjiga je potopisna, ne gorni-
$ka. Avtorja privla¢i &udeina
lepota in grozljiva veli¢astnost
tega edinstvenega gorovija. S
tankim uSesom prisluhne utripu
zivlienja domadinov. Med njimi
je prebil dolge mesece. To so
»njegovi« ljudje. Mongoli kot
on sam, le da je on Ze »prevec«
civiliziran. Ne idealizira in ne
stereotipizira: njegovi nosaédi so
predvsem ljudje: v borbi za
vsakdaniji kruh, v vdanosti stra-
stem, v hrepenenju po sreéi in
ljubezni, vklenjeni v okove praz-
noverja in krivi¢cnost druzbenih

kast. Med njimi so slavni 3erpe,
a tu nastopajo predvsem kot za-
nimivi ljudje v svojem vsakda-
njem okolju, priblizno tako kot
je Kugy popisoval svoje vodnike.
Avtor se je »sprehajal¢ po Ne-
palu s skupino nosadev, s ka-
terimi je, ¢eravno so mu do-
stikrat  zgresili pot, prodiral
globoko v samotne doline in na
visoke prelaze in na razgledne
tocke v obmoédju vecnega ledu.
Obkrozil je skupino Annapurne
ter pogledal Se sem in tja. Re-
zultat e petdeset strani nadvse
zanimivega branja, é&ustveno,
psiholoiko in zgodovinsko bo-
gatega, kijer ne pozabi s po-
sebno toplino poudariti japon-
skih uspehov v Himalgji, ter sto
deset prekrasnih slik, ki (zal na
majhnem formatu) prikazujejo
nenadkriljivo veli¢astnost hima-
lajskih vrhov. Véasih — kot pravi
spremna beseda — je za en sam
posnetek ¢akal cele dni na ne-
udobnih in izpostavljenih me-
stih, da so za hip predahnili
snezni viharji, ki nenehno ovi-
jajo zasneZene orjake. Ocitno
velja torej tudi danes prav tako
kot nekoé&, da mora znati veliko
potrpeti, kdor se hoce spustiti
z lepoto v intimne globine in
posneti ljudem vest o njenem
veliastju. Zanimivosti in lepote
pa je v tej knjigi, ki daje svo-
jemu aviorju nesporno Cast, na
pretek.
Stanko Klinar

SPELEOLOG, XII-XIII/1964-65.
Glasilo speleolodkog odsjeka
Planinarskog druStva »Zeljezni-
cars, Zagreb.

Po nekajletnem premoru je pred

nami zopet zvezek revije, ki je
bila v letih pred izhajanjem
slovenskih »Nasih jam«, prva

in edina strokovna speleolotka
revija v Jugoslaviji. Prekinitev
so izzvale teZave pri izdajaniju,
saj e tisk take revije za ama-
tersko drustvo in skupino velika
obremenitev, posebe| ¢e za to
ne dobiva nikakrinith podpor.
Pri¢ujoéi zvez&i¢ je po vsebini
pester ter tudi tehniéno v okvi-
ru moznosti v redu. Za to gre
zasluga uredniku geologu S.
BoZicevicu. V tem zvezku so
podane sprva geoloske in hi-
drogecloske ter speleolodke
razmere obmodéja izvira Bistrice
v Livhu. Tu je bilo preiskanih
6 doslej e nepreucenih jam.

V nadaljevanju je podrobno
poro¢ilo o IV. mednarodnem
speleoloskem kongresu v Ljub-
ljani in prispevku hrvaskih jo-
marjev pri njihovi organizaciji
in strokovnem delu.

Nadalje je opisan zanimiv kra-
tki objekt v juznem Velebitu,
jama Puhalika, jama z dihalni-
om, kot jih poznamo precej
tudi z naSega krasa. Iz gora-
tega dela Slavonije je opisana
74m dolga jama GriZina.

H. Malinar opisuje v nadalje-
vanju nekaj variant spudcanja
in dviganja iz brezen z vrvno
tehniko, z varianto Prusikovih
zank in zaviranjem z vponko.
To so primeri, ki so uporabni
le pri manjsih vertikalah ali pa
v primeru sile. Take metode pa
seveda niso samostojne pri
raziskovanju in jih ni priporo-
cati.

Slede novice iz speleolodkih
sekcij in knjiZzne novosti in po-
dobno. Med njimi so opisani
nekateri primeri nesre¢, ki so
se zgodile v hrvaskih jamah.
Ta opozorila so zelo pomemb-
na, saj se je takoimenovano
»divie« jamarstvo zelo razsirilo
med na%o mladino. Stevilne,
deloma celo smrtne nesreée se
bodo se pomnozile, ¢e to delo
ne bo organizirano in s tem
strokovno vodeno. Tako kot al-
pinizem tudi jamarstvo ni lahek
sport brez nevarnosti. Marsikak
tak izlet se lahko tragi¢no
konéa.

Upamo, da bo Zagreb&anom
uspelo obdrzati kontinuiteto re-

vije.
D. N.

DRAGO ULAGA, JANEZ TOME,
S5PORT ZA MLADE

(Cankarjeva zalozba 1968)

V zbirki »KnjiZznica za mlade«
sta strokovnjaka za telesno
vzgojo izdala zbirko poslanic,
ki vsaka zase vabi mladino k
zdravemu, polnemu Zivljenju, ki
vse skupaj podajajo osnovno
znanje o telesni vzgoji in §portu.
»Kdor se bo po teh naukih rav-
nal, si bo pridobil tudi vse tiste
Sportne navade, ki so pomemb-
ne za zdrav nadin Zivljenja.«

Knjizica govori o starih in no-
vih geslih, po katerih se je uve-
liavila telesna vzgoja v razliénih
oblikah, o skladno razvitem te-
lesu, o naravni drZi, o treningu,
o raznih 3portih, med katerimi
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posebej poudarja hojo, plava-
nie in smuéanje. Planinstvo ob-
ravnava v poglavju »Sportniki-
liubitelji gora«. V njem na krat-
ko oznaci slovensko planinsko
organizacijo in navaja mladino,
naj bi se nauéila »brati iz naj-
lepse knjige — iz knjige narave«.
Zelo posreéena so poglavia o
razvojnih stopnjah in gibalnih
potrebah v mladosti, o tekmo-
valnem 3portu in $portni specia-
lizaciji, o rekordih in ogre-
vanju.

Avtorja sta knjizico namenila
mladini. Prav pa bi prisla tudi
vsem tistim, ki so odgovorni za
pravilno vzgojo mladine, saj ob-
ravnava telesno vzgojo in Sport
kot nujnost, kot sestavni del
vzgoje in izobraZevanja, kot
podlago za zdravie, delovno
sposobnost in dolgo, sre¢no Ziv-
lienje.

V »Knjiznici za mlade« so do-
slej iz3li 3e naslednji zvezki:
Zlebnik, Vajino ljubezensko zo-
renje; Tekavéi€, Mladostnik in
spolnost; Neuman, Od Zelje do
odloditve pri izbiri poklica; Ma-
karovi¢, Kako naj se dekle v
zivlienju uveljavi; Bohanec, Po-
tuimo v svet lepega; Kersevan,
Religija in sodobni ¢lovek.

to
CESKA PLANINSKA KNJIGA
V 3VICI

Najuspednejda éetka planinska
knjiga je 3e vedno »Deset vel-
kych sten«, ki jo je napisal Ra-
dovan Kuchar. O njej smo pred
leti obsirno poroéali, saj je bila
literarni dokument o nenavad-
nem razmahu povojnega éeske-
ga alpinizma. Orell-Fussli v Zi-
richu jo je pred kratkim izdal,
istocasno pa je iziel tudi nemski
prevod v Vzhodni Neméiji.

to

ARNO PUSKAS,
VYSOKE TATRY

(IV. del, Bratislava 1967)

O vodnikih, ki jih pise Arno Pu-
skas, smo pred leti Ze poro-
¢ali in jih stavili nam za zgled,
ko smo zbirali moralno moé¢ in
sredstva za »Na3 alpinizeme, ki
zdaj nastaja. Arno Puskas je bil
Eo voini prvi slovaski plezalec,
i je uveljavljal nekda) cvetoéi
ceski i
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alpinizem zunaj meja

CSSR. Bil je v Tatrah oskrbnik
koc¢e, gorski vodnik, gorski re-
Sevalec, deloval pa je tudi kot
Fublicisf, ilustrator in urednik
ista »Vysoké Tatry«. Napisal je
vet knjig, najveije delo pa |e

B
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DIETRICH HASSE o direttissimi:
Pod »direkino« smerjo razu-
memo smer, ki poleg neke sta-
rejSe drzi proti vrhu v idealnejsi
¢rti, ne da bi imela namen biti
direttissima, ki jo oznacujejo kot
linijo »padajoce kaplie«. Hasse
pravi, da se mu smer Comici—
Dimai iz |. 1933, njegovega
roistnegc leta, ni zdela vredna
Zelja in je zato sanjaril o ideal-
nejsi Se v Dresdenu, ko pa je
prisel ¢ez mejo, je dvakrat pre-
plezal severno steno Velike Cine,
da bi se mu iz »nemogoéegax
prikazalo smoZnoe. L. 1957 je
zaupal svoje naérte Voigty in
Christlu iz Dresdena in naletel
na nerazumevanje. Ko so ogle-
dovali »nemogoce« iz Zabje per-
spektive, so ugledali kline cor-
tinskih »veverics, ki so Hasse-
jevo idejo skudali uresniiti, pa
so se umaknili iz previsov. Zanj
je bila stena desno od Comici-
jeve smeri idealna stena in je
zato terjala idealno smer, zato
mu je direttissima v Veliki Cini
pojem za direttissimo nasploh.
Veé ugank je stradilo pred po-
skusom: Kako bi bilo z umikom
iz stene, 150 m pomozne vrvi jih
ne bi refilo. Kako z bivaki v
zankah? Koliko takih bivakov bi
prenesli po celodnevnem »tez-
kem« delu? Kako bi bilo z rese-
vanjem, ¢e bi kdo »odletel«?
Vsekakor bi morali vstopiti
stirje. In tako sta prisla v postev
Jérg Lehne in Liegfried Low,
nato e Lothar Brandler. Poskus
I. 1957 je zaradi slabega vre-
mena propadel. L. 1958 so vzeli
s seboj 300 m pomozZne vrvi pre-
mera 6 mm, dovolj za zvezo od
rumenega dela stene do pro-
dis¢a. Za eventualno reievanje
je bila pri roki jeklena vrv z
vitlom, za oskrbo nylonska vry,
za bivak onstran vertikale »ne-
topirski bivake. Stiri dni in pol
so mislili samo na idealno linijo,
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monografija o Tatrah, ki izhaja
od |. 1957 (1957, 1960, 1967). V
delu ima Puska$ Ze peti zvezek.
Na Puskasevo monografijo o
Tatrah so v CSSR v resnici lahko
ponosni.
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§tiri dni so bili dobesedno med
nebom in zemljo, nad globino.
Ko so sedeli na vrhu, notranja
napetost ni takoj popustila.
»Bolj smo pripadali steni kot
Vrhu.«

Kakor je znano, ima severna
stena Velike Cine 6 smeri. Prva
od leve proti desni ima ime po
Camilottu Pellissieru, narejena |.
1967 v desetih dneh s 340 sve-
drovci, 8 zagozdami in 50 nor-
malnimi klini. V gorng tretjini
vide iz severne stene. Sledi po-
skus »veverick iz |. 1957, nato
direttissima iz I. 1958 in super-
direttissima iz |. 1963, ki ima
seveda idealnejdo linijo, nafo
klasiéna smer Comici—Dimai iz
I. 1933, ki je ni treba biti prav
ni¢ sram, na skrajni desni pa
smer Abram-Schrott. Varianta
v gornji fre?/Lini je povezala Co-
micijevo in Abramovo smer.
Dietrich Hasse se je — razum-
liivo — zavzel za Lehneja zoper
kritiko dr. K. Emsa o knjigi, v
kateri je Lehne popisal direttis-
simo v Eigerju |. 1967, ée§ da
mu recenzent dela krivico, da
Lehne ni sebi¢en in nedimrn,
marve¢ dober tovari§ v navezi
in da je to izpri¢al tudi s svo-
jim pisanjem o Eigerju.

TORRE ARMENA v skupini Pala
je manj znana, éeprav ima se-
verni raz, ki je visok 1500 m.
Avgusta 1967 sta ltalijana Marco
Dal Bianco in Carlo Claus pre-
plezala ta raz, zabila 100 nor-
malnih klinov, 3 svedrovce in 20
les\./elnih zagozd. Raz sta ocenila
s VI

NAJVECJA NESRECA AMERI-
SKIH ALPINISTOV. Ameriska
plezalska skupina 12 moz je 10.
julijo odsla na Mt. Mc. Kinley.
k’si so bili dobri alpinisti, saj
oblasti slabih v nacionalni park
Mt. Mc. Kinley sploh ne puste.



Gora ne zahteva posebnega
znanja, vsaj na normalnem pri-
stopu ne. Nevarni so le nenadni
orkani. Vedil jih je Joe Wilcox,
24 let star, ki je te nevarnosti
dobro poznal. Visinsko tabo-
ris¢e je postavil v visini 5500 m
in med juZnim in severnim vr-
hom. Jerry Levis, Schlichter in
Snyder so z Wilcoxom 15. ju-
lija stopili na juzni vrh, najvisjo
vzpetino na Mt. Mc. Kinleyu. Ko
so se vrnili, so v slabiem vre-
menu odsli na isto pot Se Luch-
terband, Mec Langhlin, Clerk,
Janes, Taylor in Russel. Stephen
Taylor je ostal v visinskem tabo-
ris¢u, Wilcox pa je s tovarisi
sestopil, da prinese hrano. Med-
tem se je orkan razbesnel.
Postaja v nacionalnem parku je
imela en dan radijsko zvezo z
onimi, ki so odsli proti vrhu, in
z Wilcoxom. Potem je vihar
onemogodil vsako zvezo. Wil-
cox je tvegal sestop, da poisce
pomoé. Neurje se [e pomirilo
éele po 10 dneh. Ko je prisla
resevalna ekipa, je nadla Tay-
lorja mrivega v Sotoru, 200 m
stran %e dva mriva, o ostalih
tirih ni bilo sledu. Brad fort
Washburn, znameniti ameriski
alpinist, pravi, da je to najhujsa
nesreéa ameriskega alpinizma.
Na Mt. Mc. Kinley je bilo doslej
100 ljudi, od 1. 1903 do |. 1967
so se ponesrecili 3tirje.

POLJAKI IN NEMCI V TURCHI
— Gbl-Dag (3160 m) v Cilo-Dagu
ima 800 m visok severni steber.
Avgusta 1967 sta ga preplezala
Poljaka Andrzej Kus in Andrzej
Mroz. V ostenju je 3e veliko
moZznosti za nove smeri. Doslej
sta tu samo dve. Poljoka sta
svojo ocenila s V. Plezala sta
tudi veliko zajedo v Geliasiny,

ki se imenuje tudi Reiko
(4170 m). Smer sta ocenila s
VA,

PAKISTANSKI ~ BERCHTESGA-

DEN - Citral v Pakistanu pri-
merjajo Nemci Berchtesgadenu,
glede na vlogo, ki jo ima v pri-
mitivnem pakistanskem furizmu.
Drzava si prizadeva, da bi spra-
vila v promet naravne lepote.
Se ceste in energetiéne vire
mora dati dezeli, pa bo Pakistan
med najmikavnej$imi azijskimi
dezelami. Ekspedicije morajo
plaéati precejsnje takse za do-
volienja. Brez dovoljenja skoraj
ni hoje po gorah, preveé nemira
je v Aziji. Tudi fotografiranje

mostov je prepovedano. Ljudje
v dezeli vecjega denarja, kot |e
ena rupija, ne poznajo. Veéjega
pladila ne vzamejo. Tujci smejo
uvoziti 80 rupij, izvoziti 20.
Oblasti so do tujcev pozorne —
v vsakem pogledu. Spri¢o polo-
Zaja na mejoh so oci in uiesa
odprie za morebitne 3pijone.
Vse, kar je v zvezi s potnimi
listi, gre oblastem silno pocasi
od rok.

Ker je ekspedicij za Hindukus
vedno veé, bo najbrz tudi po-
zornost vedno ved|a.

NEMEC |Z SOVJETSKE ZVEZE —
Dr. Henry Lewenstein zivi v Sov-
jetski zvezi v Mari, med Gorkim
in Kazanom, je sovjetski drzav-
lian in velik planinski akfivist,
stalni sotrudnik vzhodnonemske-
ga glasila »Der Touriste. Janu-
arja letos je predaval v Dres-

denu, kamor ga je povabil
DDWB (Deutscher Wanderer
und Bergsteigerverband). Ni
prisel kot wuradni zastopnik

sovietske planinske federacije,
pa¢ pa kot navdusen ljubitel]
gora. Posluialcem je govoril o
Kaméatki, o polarnem Uralu, o
Tien-Sanu in Pamiru. Dresdenski
alpinisti in 3iroka publika so bili
zadovoljni tudi z njegovimi dia-
pozitivi. Po predavanju je bil
prost razgovor. Veliko vprasani
ie bilo, kakine so moZnosti za
obisk sovjetskih gora. Kronist je
zapisal, da dr. Lewenstein z od-
govorom ni zadovoljil poslu-
salcev.

BONATT| — SVETOVNI POPOT-
NIK = Walter Bonatti je presed-
lal iz alpinizma v Zurnalizem.
Zlobni jeziki vedo povedati, da
mu to ni bilo tezko, saj je bil
ves ¢as svoje alpinistiéne kariere
tudi mojster Zurnalpinizma. Zdaj
sodeluje pri znani reviji »Epo-
cax. Bil je $est mesecev na poto-
vanju po Peruju, Venezueli in
Braziliji. To je Ze njegovo drugo
potovanje za magazin, na prvem
je spoznaval Alasko.

AMERIKANCI V ANDIH — Ca-
shan Qeste (5701 m) je vrh v
Cordillera Blanca. 4. julija 1967
je prisel na ta vrh Adams Car-
ter s svojimi moZmi. Tabore so
postavili v visini 4400m in
5200 m, nato pa po strmem gre-
benu, polnem opasti, dosegli
vrh. 250 m pod vrhom jim j|e
ledeni prag zastavil pot. Morali
so v severozapadno steno in

tam postaviti taborisée Ill. Od
tu ni bilo tezko priti na zapadni
vrh. V ekspediciji ZDA je bil

tudi sin Adamsa Carterja. Z za-
padnega vrha pa jih je do pra-
vega vrha ¢akala Se preizkuinja:
400 m grebeng, ki so ga prema-
gali veéji del jahaje. Tik pod
vrthom so morali preplezati se
65° nagnjen prag.

AlAZZ| POZIMI V »SMERI SLO-
GE« — Via della Concordia je
v vzhodni steni Cime d'Ambiez.
Plezali so jo I. 1955 Aiazzi, Og-
gioni, Aste in Miorandi. Janu-
arja 1968 je priilo do prvega
zimskega vzpona po tej dokaj
slavni smeri. Preplezali so jo
Pizzoccolo, Arcari in Aiazzi.
Aiazzi ni veé¢ mlad po letih, v
dejanjih pa se meri z mladimi.

NASVETI ZA EIGER - Fritz von
Almen, 3ef hotela na Kleine
Scheidegg, obenem visok oficir,
je velik strokovnjak za razmere
v severni steni Eigerja. Ysemu
svetu je znano, da rad svetuje.
V Eiger je treba iti pripravljen
in $e to ni dovolj. Treba ga |e
poznati, ¢e ne iz lastne izkusnie,
EO po skuinji tistih, ki so mu
lize. Ker tudi sestop nekaj zah-
teva od éloveka, je pametno, &e
prej spoznaé greben Mittellegi
v pristopu, v sestopu pa nor-
malno pot na Eiger ali gor ali
dol po normalni poti. To je e
bolje, posebno ¢e te kasneje pri
izstopu iz severne stene ujame
nevihta. Nadaljnji nasvet: Ne
zaupaj klinom in vrvem, ki jih
je v Eigerju vedno ved.

NEMCI V ANDIH — Cordillera
Central, skupina Jarumario je
bila cilj minchenske akademske
sekcije DAV maja 1967. Clani
ekspedicije so iz Nemcije leteli
z brazilskim letalom »Varige« v
Rio de Janeiro, odtod pa v
Limo, kijer jim je vojaski geo-
grafski institut dolodil podroéje.
Sest tednov so nato taborili ob
jezeru  Azulcochas (4450 m).
Obrali so 25 vrhov od 5000 do
7000 m visine, na 17 kot prvi,
na petih kot drugi. Nato so v
Boliviji stopili e na juzni vrh
Ilimani.

JAPONSKO-AVSTRIJSKA  NA-
VEZA — Kazuo Kotima in Tuguo
Saotome iz Tokija sta se poleti
l. 1967 spoznala z Avstrijci, ki
so krizarili po Spitzbergill‘t. Ja-
ponca sta se tam pripravljala
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na Gronlandijo, ki jo namera-
vata preciti juzno od slavne poti
Fr. Nansena. Poznanstvo je ime-
lo za avstrijski _alpinizem pri-
jetne posledice. Tuguo Saotome,
dopisnik japonske RTV in &lan
japonskega akademskega alp-
skega kluba, je pridel jeseni 1967
v Graz in veé mesecev treniral
skupaj z avstrijskimi alpinisti.
Strokovnjok Hans Gsellmann,
eden prvih, ée ne prvi Avstrijec,
ki je po vojni navezoval stike z
naso planinsko zvezo in speci-
alist za Grénlandijo, je Sao-
tomu ponudil svoje usluge, OAV
pa je Japonca vpisal med svoje
clane.

SMUCARSKI METODIKI MED
SEBOJ — Smucarski uéitelji v
Avstriji  pomenijo pomemben

poklic. Mnogo ljudi ima od te
stroke kruh, tisti, ki ga imajo,
pa lahko veliko pomenijo pri
vzgoji in izobrazbi smuécrsl?ih
mnozic. Ker jih je v Avstriji ve-
liko, ni ¢éuda, ¢e je prislo med
njiimi do trenja, in to med Ti-
rolci in Stajerci.

Stajercem se zdi tirolska metoda
pri pouku smuéanja pretoga. Zdi
se jim, da je vaino, ée ucitelj
svole ucence ¢&im prej nauéi
uporabliati smuéi, ne glede na
smucarske uéne metode in pred-
pisano metodiko. Nesmisel je
stremeti za enotnostjo pouka in
pospeSevati eno, zahrati pa
drugo. Vazno je, da je uéenec
zadovoljen, da &im prej »spelje«
in to tako, da se nauci z vese-
liem, ne pa z muko. Vse kaze,
a je stvar vroéa in da vzhod
Graz) zapadu (Inssbrucku) ne
o popustil.

SMUCARSKE NESRECE V LUCI
EKONOMIKE — Kaprunski raz-
govor 1967 je sklicala salzbur-
$ka zbornica za delavce in na-
meiéence. Navzoéi so razprav-
liali o nesre¢ah na Ziénicah in o
pravnih problemih v zvezi z ne-
srecami v gorah in posebej ob
zi¢nicah. V Avstriji, je dejal dr.
Viktor Czepl, strokovnjok za za-
varovalnidivo, je letno 80000
smuéarskih nesrec, kar obreme-
njuje socialno zavarovanje za
430 milij. aS, veé¢ kot 20 milijard
Sdin. Celotna $keda za nacio-
nalno ekonomiko pa znada po
mednarodni formuli ca. 1 mili-
jardo aS direkinih in indirektnih
stroskov. V Avstriji je $tevilo
gorskih nesre¢ in smrinih prime-
rov mladih ljudi (15 do 20 lef)
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tolikéno, da imajo svoj druzbe-
nopolitiéni pomen in da bi druz-
ba morala poskrbeti za tako
zavarovanie, kot je pri delu. Dr.
Klimpt in dr. Rabofsky sta me-
nila, da je stvar treba studiozno
raziskati. Rabofsky trdi, da stvar
zakona ni samo ugotoviti, kdo
je kriv in kdo bo plaéal stroike.
otrebna je vsestranska raz-
iskava nesreée, da bi pridli do
objektivnih prognoz glede ne-
srec in do ucinkovite preventive.
Ni dovolj iskati predpise in za-
povedi, njihova veljava je nekaj
vredna, ¢e predpise in zakone
populariziramo preko 3ol, dru-
stev in mnoZiénih medijev. Za-
stopnik ministrstva za pravo-
sodje dr. Pichler je dejal, da bi
moralo priti v tem pogledu do
sodelovanja med alpskimi deZe-
lami. Potrebnih je $e veé zapo-
vedi, da bi se izognili nesrec¢am,
pa tudi obtoZnicam. Za studioz-
no raziskavo vsega gradiva se
je izrekel tudi ing. F. Moravec
in je s tem izpovedal staliice
Naturfeunda.

JAPONCI POZIMI V CIVETI -
Japonski plezalci Hatori Josino,
Masatosi Teima in Mituo Fa-
kuta so letos tri tedne oblegali
Civetto, da bi pozimi preplezali
Sollederjevo smer. Prisli so do
Eaéetnih tezav in morali odne-
ati.

NAHRBTNIK IZ UMETNE SNO-
VI — Supranyl je imenitna snov,
ki ﬁosego zdaj po starih, dobrih
nahrbtnikih in jih modernizira.
Iz supranyla so zelo lahki
(270 g), pa zelo odporni. Impre-
gnirani so s silikonom in so ne-
propustni, vzdrzljivi, zoper tem-
peraturne spremembe in zoper
vlago. Firma Salewa iz Min-
chena pa ponuja nahrbtnike iz
nylona, na trgu je $e nahrbtnik
Mont Blane in model Monte
Rosa, oba iz nylona. Seveda
ima tudi nylonski nahrbtnik svo-
je slabe strani.

CENE NA NAPRAVAH ZA VER-
TIKALNI PROMET — Dolomitske
cene za voznjo v vertikalnem
prometu so od lani na letos
poskoéile za 20 do 35 9, posko-
c¢ile so tudi cene za penzion in
za pijace. Za prav foliko se je
odrazil vertikalni promet v
vici. Dnevnih in tedenskih kart
skoro ni veé, razen morda v
januarju, kot ptice vabnice za
slabo frekventirane mesece. Ni

¢uda, ¢e je obisk padel, poseb-
no oni iz Nemdije. ltalijanska
vlada e prisla na dan z velikim
naértom. Do |. 1972 bo v turi-
zem investirala 380 milijard lir.

PSI ZA SMUCI - psi, koze za
smuci Se niso za v staro Saro.
Lani je firma, ki oskrbuje trg s
kozami znamke »Trima«, pro-
dala 27 440 parov teh psov, ki
so tako potrebni za vzpone s
smuémi. In turno smuanje ni
tako pokopano, da ne bi bilo
treba z njim racunati. Cim vedja
bo gneéa, okoli »vrtiljakov« na
smuskih centrih, tem veéja bo
potreba po samostojnih gazeh
in smucinah.

GSELLMANN SE VEDNO NA
DELU — Hans Gsellmann, dolgo
¢asa na glasu kot najbol3i smu-
Carski ucitelj na Stajerskem,
globe-trotter in sijajen plezalec,
Le vodil ve¢ ekspedicij na Spitz-

erge in na Gronlandijo. Zdaj je
na ekspediciji nekje med Alasko
in Grénlandijo z namenom, da
ujame redko favno. V Afriko mu
je bila pot odsvetovana, ¢e$ da
tam »ni prostora za divie zveri«.

AIGUILLES DE CHAMONIX so
20km dolg greben v severo-
vzhodni smeri od Mt. Blanca z
18 vrhovi. Do |. 1950 so bili v
njih glavni vzponi odpravlieni.
Herman Buhl in Kuno Rainer
sta jih to leto preéila od Grands
Charmoz do Aiguille du Plan. To
orjasko precenje sta ponovila
Sele |. 1958 Peter Diener in Wal-
ter Philipp. Peter Arigoni in
Erich Friedli sta pre¢enje nada-
lievala vse do Mt. Blanca. V ve-
rigi so slavni vrhovi po slavnih
smereh: Aiguille de la Republi-
ve, Grans Charmoz, Aiguille
38 Blaitiere, Aiguille du Plan,
Aiguille du Midi; Dent du Re-
quin, Grépon s slovito vzhodno
steno. Peter Arigoni je doma iz
Chura v Vzhodni 3vici, v gore
je zacel hoditi v letu Dienerje-
vega precenja. Stari Peter Ari-
oni je bil v Rétikonu pojem zZe
. 1925, mladi pa se ni zado-
voljil z domadimi gorami in je
s 26 leti med najbolj3imi Svicar-
skimi alpinisti. Po poklicu je
stavbni kljuéavnicar.

S turnega pohoda na Kanjavee, Sonce

pod vrhom
Foto ing. A. Susnik






TEZAVE S KITAJSKIM HIMALA-
IZMOM - Kitajska akademija
znanosti je, tako porocajo iz
Pekinga, zadnja leta organizi-
rala veé ekspedicij, med drugim
tudi China’s allround Scientific
Expedition to the Himalaya od
marca do avgusta 1966 in od
avgusta do decembra 1967. 100
kitajskih znanstvenikov je de-
lalo na 30 Studijskih podroégjih
med dolino Chumba in Kath-
mandujem, to je med Yatungom
in Kyirongom, v bistvu tore| na
severni strani Everesta {(ki!uiska
Jolmo Lungma), 50000 km2 naj
bi raziskali (to |e vec¢ kot povr-
sina Svice). O dosezkih ni kaj
slisati. Govore o ihtiosauru (for-
macija Jura) in o 400 milijonov
let starih kameninah. Kitajski
vzpon na Everest iz |. 1960 »Chi-
na Features« omenjajo zelo na
kratko. Ke Sueh pravi o tem
vzponu: Raziskovanje je mocno
ovirala revizionistiéna linija, v
bistvu neustvarjalna, pridanié, ki
jo je vrinil Hruiéev v znanstvene
in tehnoloske kroge. — Proti
komu je naperil kopje Ke Sueh?
Imen ne pove. Njegova izjava
sama potrjuje, da s tistim ki-
tajskim Everestom le ni vse v
redu. O ekspedicijah v |. 1966
in 1967 pravijo China's Features,
da je bila doseZena kota nad
7000 m, a niti besede, kje ta kota
stoji. Druga kitajska ekspedicija
na Everest se je tragi¢no kon-
éala. Od 26 moz sta se vrnila
samo dva, o ostalih ne vemo
ni¢&. Nobene uradne izjave, no-
benega demantija.

GLEDE KITAJSKEGA VZPONA
NA EVEREST je zapisal hima-
lajski papez G. O. Dyhrenfurth:
»5tudi| sonénega Zaréenja na
Everestu ne more prinesti kaj
prida novega, vazna je le ne-
utrudno vedno nanovo zapeta
himna velikemu vodji Mao-tse-
tungu, ki se mu imajo revolu-
cionarni kitajski znanstveniki za-
hvaliti za vse. Priprave za nova
roziskovcnio na Jolmo Lungmi
so se zadele |. 1965, pri tem pa
so bile teze velikega Maa sta-
noviten vir inspiracije. Marca |.
1966 je velika raziskovalna eks-
Eediciic postavila svojo bazo
lizu jezika ledenika Rongpu,
blizu tam, kjer so bili tudi An-
glezi. Slike, ki so jih Kitajci
posneli v vi§ini 6400 m, so skoraj
povsem nerazloéne. Proti Cang-
La, pravijo Kitajci, ali Sever-
nemu sedlu, ki mu oni prisojajo

146

Franci Ekar

nam je v opombo
»nasega« Pamira
poslal to-le
ponazoritev

naiih uspehov

na strehi sveta:
A taborisée

s potmi, po katerih
so se povzpeli

in sestopili

nasi plezalci

na Pik Lenina

I. 1967
(gl. PV 1968/5)

Foto
z vrha Petrovskega
Franci Ekar

7029 m, na stereofotogrametri¢ni
karti ,Khumbu Himal® pa je ko-
tirano s 6990, gre 55° strma ve-
sina, ki se konca z ledeno ste-
no.« V resnici je to normalna
pot na Everest Ze od |. 1921,
pravi Dyhrenfurth, po kateri je
Slo vsaj 15 ekspedicij. Vse so
jo opisale in fotografirale. »Vi-
deti je, da so te znane stvari
za 700 milijonov Kitajcev take
malenkosti, da gredo preko
njih.c In se najdejo zapadne
agenture, ki takih junadtev ki-
tajske ekspedicije ne razdirjgjo
po svetu. »Oborozen z mislimi
Mao-tse-tunga se je kitajski na-
rod zmagovito boril v smeri
roti Severnemu sedlu.« Na sed-
u so postavili tabor 5. »Znan-
stveniki imperialistiénih deZel in
razne burZoazne avioritete so
izjavljale, da ¢élovek v visini
6000 ne bi mogel ve¢ delati.
Kitajski znanstveniki pa so v
taboru 4 in 5 delali ves tedenc.
»Imeli smo rdeée sonce v prsih,
to nam je dajalo mog in toplo-
to.« Ke Sueh v »China Features«
v svojem ¢&lanku »Studying So-
lar Radiation on the earth” pin-
nacle« taji uspeh ameriske eks-
pedicije iz . 1963 (AMEE 1943),
ced Ju so Amerikanci prisli
samo do vidine 5700 m in da so
priéli do mnogo skromneijsih
rezultatov kot Kitajci. — Dyhren-
furth na to: »Spri¢o take neum-
nosti je vsaka kritiéna beseda
odveé.« Kakor vemo, so Ameri-
kanci 1. 1963 prisli na Everest
trikrat in so odprli e novo pot

Sedlo Krilkenko 5 900

po zapadno jugovzhodnem
grebenu. Uradno pa je zdgqj
znano, da je kitajska ekspedi-
cija iz |. 1966 pridla samo do
Severnega sedla (6990 m).

Sapienti sat! Res ni vredna be-
sede taka propaganda, éeprav
je morda v dulEu %(Oke teorije o
psihologiji mas.

POT ZERMATTSKEGA VOD-
NIKA — Walter Perren je konec
leta 1967 umrl v 54. letu starosti.
Bil je tehniéni direktor GRS v
nacionalnem parku v Zapadni
Kanadi. Redil se je |. 1914 v Zer-
mattu in postal gorski vodnik.
L. 1948 ga je kanadska paci-
fiska Zeleznica povabila, naj
gre za gorskega oskrbnika v
hotel ob Lake Louise v nacio-
nalnem parku Banff. Bil je zad-
nji 3vicarski vodnik, ki ga je
najela Canadian Pacific Rail-
road. Po 1. 1955 je bilo to mesto
odpravlieno in Perren je vstopil
v sluzbo nacionalnega parka
kot gorski resevalec. Bil je sve-
tovalec za smucarske in lavinske
zadeve.

JOSEF VRZAK je ceski alpinist,
ki je po prvi svetovni vojni pri-
padal krogu dunajskih alpini-
stov Zdarskega, Lammerja je
poznal osebno, tudi Reya in
Gosa. Februarja letos je umrl
67 let star. Spada med pionirje
ceskega alpinizma. L. 1947 |e
izdal knjigo »Cez ledenike in
pecinec. Bil je sotrudnik mnogih
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inozemskih revij in iskan preda-
vatelj. Se I. 1965 je bil na El-
brusu, leto nato je bil z Zeno
na Olimpu, nekaj mesecev pred
smrtjo je stopil e na Etno.

NESRECE V ITALIJANSKIH AL-
PAH — Italijanska GRS (Soccorso
alpino) je I. 1967 imela 242 ak-
cij, pri 21 je sodeloval helikop-
ter. Skupno se je ponesreéilo
399 oseb, 71 smrino, 9 jih po-
gredajo, 79 je bilo tezko posko-
dovanih. Do 15 let starih je bilo
ponesrecencev 4,14 9,, do 20 let
18,71 %, do 25 let 19,919, do
40 let 17,41 %, do 50 let 14,91 9,
do 60 let 4,57 %,. Najvet je bilo
Italijanov (73 %), Nemcev (19,39
%), Avstrijcev (2,48 U);), Svicarjev
(1,81 %), Francozov (179%). Ra-
zumljivo je, da je bilo najveé
nesre¢ v lahkem svetu (I-I),
739%, v I=VY] pa 20,2 9%,.

KANGCENDZONGA bo |. 1969
cili velike nemike ekspedicie,
»ée bo Nepal sedanje obmejne
odredbe lahko omilil, kakor
je izjavil nepalski kralj Mahen-
dra. Zapadni vrh Kangéend-
zénge $e ni kotiran, stoji pa
$e na nepalskih tleh. Prisojajo
mu vidino ca. 8420m. Glav-
nemu vrhu so izmerili nedavno
8598 m, juznemu 8474 m. Glavni
in juzni sta na meji med Ne-
palom in Sikkimom. Sikkimski
kralj Palden Thondup pa je
prepovedal vsako ekspedicijo
in njeno dejavnost, njegova
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mala deZela se mu zdi preved
ogrozena. Nepal je medtem
spet »odprl« Himalajo.

OSTANKI DOLOMITOV — Cin-
que Torri so zanimiv cilj — za-
padno od Cortine d'Ampezzo,
poldrug kilometer juzno od ce-
ste, ki veze Cortino s prelazom
Falzarego, 3km juzno od To-
fana di Rozes. Vstope v smeri,
ki jih imajo ti »ostanki« Dolo-
mitov, doseZze motorizirani alpi-
nist iz Cortine v 40 minutah.
Torre Grande ima 160 m visoko
smer 3este stopnje, zelo nadpi-
kano, poleg te pa je %e cela
vrsta smeri. V giiiini je tudi
ko¢a Cinque Torri.

PLANINSTVO OSVAJA SVET —
Mehikanski alpinizem se zad-
nja leta vedno bolj razvija.
Pod alpinizmom razumejo Me-
hikanei tri stvari: »alta mon-
tafia«, »roca« in »escursionis-
mo«, visokogorstvo, plezalstvo
in izletnidtvo. Alta montafia se
za Mehikance zaéne pri 3800 m,
torej nad drevesno mejo. V
glavnem gre pri tem za tri pet-
tisocake: Ixlaccihuatl (5326 m),
Popocatepetl (5450 m) in Pico
de Orizaba (5700 m), ki se po
aztesko imenuje Ciltlaltepétl.
Ker je ta bolj od rok, se Mehi-
kanci posveéajo bolj prvima
dvema. V bliZini obeh so spe-
ljali cesto do prelaza Cortes
(ca. 3600 m), tako da je na oba
mo¢ priti za weekend. Po nor-

malni poti ni nobenih tehniénih
tezav. NajlaZe sta pristopna od
novembra do januarja, ko je
dosti snega. Po snezicu je laze
kot Eo pepelu in ledu. Le gor-
ska bolezen lahko stopi na pot.
Plezalec si lahko izbere severno
steno Mrive device (_cl:_xli Bele zene
— Ixtaccihuatl). — Tudi nize v
dolini Alcalica je nekaj pecin,
ki nudijo tezko plezanje. Za
lezalne 3ole, ki pomenijo de-
ovanje v w»roca«, je v deZeli
ve¢ po 150 m visokih sten, tudi
v blizini glavnega mesta, in
100 km oddaljena Sierra Pachu-
ca, imenovana o mestecu
istega imena. V blizini Ciudad
Mexica so 3olske stene »Chi-
quites, ki jih imajo plezalci
zelo radi, ker so suhe in dobrih
oprimkov. Ostale v blizini me-
tropole so vlazne in algaste. V
Sierri Pachuca se Mehikanci
urijo tudi v moderni akrobatski
tehniki. Tu so ¢isto gladke ste-
ne, ki jim brez svedrovcev ne
more biti nikdo kos. Vzhodni
del Pachuce je proglasen za
nacionalni park.

NEPAL je Ze leta 1968 izdal ne-
kaj »permitove za ekspedicije
in jih zagotovil za | 1969.
Pro3nje se mordjo nasloviti na
ambasade v Nepalu, ne nepo-

sredno  na nepalsko  vlado.
Vendar ostanejo zaprti $e ne-
kateri obmejni vrhovi, med

njimi tudi Gauri-Shankar, Eve-
rest pa bo izjema. Za vrhove
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izpod 7620m je bila doslej
taksa 75 angleskih funtov, nova
$e ni znana. Pad pa so znane
tarife v rupijah: zvezni oficir
dobi za en mesec 320 rupij, sir-
dar 15 dnevno, kuhar 11, serpa
8 (oskrba in obleka nista vra-
¢unani), lokalni nosaéi v Kath-
manduju 9 brez oskrbe.

ZENSKE NA ANTARKTIKI -
Juzna Georgija je otok na Ant-
arktiki, tezko dostopen, zato
Ze neraziskan. Celo polarni psi
za ekspedicijo ne pridejo v po-
stev. Kljub temu so se na otok
namenile Anglezinje, 3est po
stevilu. Guverner Falklandskih
otokov je izjavil, da jim bo
dovolienje za vstop na neznani
otok dal le pod pogojem, ée
bo v blizini zasidrana reeval-
na ladja. Dve AngleZinji sta iz-
prasani gorski vodnici, vodja
ekspedicije bo Molly Porter.
Govore, da hocejo pogumne
Albionke zlesti celo na Efedeni
vrh Three Brothers (2350 m).

VELIKA NAKLJUCJA — Pogacni-
kov neprostovoljni skok s tri-
glavskega ledenika v snezisde
severne triglavske stene, o ka-
teri je svetu poroéal France
Avéin v jugoslovanski stevilki
»Alpinismus«  (1968/4), menda
ni najgloblji doskok s smuémi
{20 m). V Kemptenu Zivi doma-
¢in, ki je pozimi . 1927/28 s
smuémi na nogah padel 300 m
globoko na Schneegrube v
Riesengebirge in se ni bistveno
potkodoval. Natanénejiih po-
datkov poroéevalec ni navedel.

AIGUILLE DE BLAITIERE - Za-
padno steno Blaitiére v skupini
Mt. Blanc sta leta 1954 preple-
zala Joe Brown in Don Whil-
lans. Ocenila sta skoraj vse
raztezaje s VI. Od 27. do 30.
marca |. 1968 sta jo preplezala
Japonea Kazuo Minamikava in
Hisajosi Noguki po stirih bi-
vakih.

ANICA KUK NAD STARIM
GRADOM V  PAKLENICI —
Ani¢a Kuk (714 m), ki smo ga
lani v naem glasilu moéno
popularizirali, je letos nasel
svoje mesto na prvih straneh
»Alpinismusa«. Opis »Klina« je
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posredoval Stanislav Gili¢, sli-
ko pa H. Lukatela, oba tudi
sotrudnika nadega glasila.

MRTVASKI PRT V GRANDES
JORASSES — Pierre Desailloud,
vodniski aspirant iz Les Hou-
ches pri Chamonixu, je lani
izjavljal, da je preplezal Lin-
ceul v Grandes Jorasses in to
sam. Ker ima laZz kratke noge
in ker véasih tudi krade, kdor
laze, je za Desailloudom po-
gledala policija in ugotovila,
da je Desailloud olajsal za
10000 frankov nekega hotelir-
ja v Les Houches in vodniske
aspirante v ENSA, prisvojil pa
si je tudi avtomobil Zupana iz
Aréches. Pri zasliSanju je pro-
stodusno izjavil: »Kadar sem
rabil denar, sem vedno posegel
v denarnice vodniskih aspiran-
fov.«

INTERSK| — Prof. Stephan Kruc-
kenhauser je bil vec let pred-
sednik mednarodnega kongresa
smucarskih uciteljev. Letos je
bil kongres v Aspenu in usta-
novitel]  avstrijske smucarske
Yole Kruckenhauser je odlozil
predsednisko funkcijo v roke
direktorja ENSA v Chamonixu
Jeanu Francu. V Aspenu, naj-
vedjem smucarskem centru ZDA,
je bilo zastopanih 16 drzav.
Prihodnji »Interski« bo v Min-
chenu I. 1971. Jean Franco je
po svoji funkciji in ugledu Se
moénej§i od izumitelja  »rito-
migniskega« smuéanja. Za se-
bo| ima dva velika vzpona:
juzni steber Barre des Ecnins
(1944) in Makalu (1955). Sicer
pa vse kaze, da je razlotka
med posameznimi $olami vedno
manj. Celo Nemci so v Aspenu
izjavili:  »Avstrijskega  vpliva
smo se osvobodili, v bodoée
bomo imeli tudi mi besedo pri
razvoju tehnike nog.«

INDIJA RAZUME POMEN TU-
RIZMA — Indija pospesuje turi-
zem, zato |e ukinila marsikaks-
no prepoved tudi v obmejnem
predelu ali pa jo je vsaj omi-
lila. Navang Gombu - edini
¢lovek, ki je dvakrat stopil na
vrh Everesta — je pred kratkim
potoval s Kumarjem po Evropi.
V Rimu so mu dali oIimpiisEo

zlato medaljo, mali 3erpa pa
je delil pijaco »rakdic. Za turi-
sticno propagando bo Indija
nedvomno uporabljala tudi mu-
zej »Everest« v Dardzilingu.

ZENSKI RENDEZ-VOUS V 3&VI-
Cl — Rendez-vous Hautes Mon-
tagnes v Engelbergu, ki ga je
pripravila publicistka baronica
Felicitas von Reznicek, je po-
teklo v enem samem slovesnem
vzdudju. Zbrale so se v resnici
najbolise alpinistke iz vseh kra-
jev sveta, povablieni so bili
tudi mozje in prijatelji, pro-
gram je bil pester in mikaven.
Tudi Jugoslavija je bila dobro
zastopana: Barbka Lipoviek,
nasa pamirka je tam slovela
kot prva Zenska, ki je ponovila
severno steno Velike Cine, smer
Brandler-Hasse, za Nadjo Faj-
digo pa so zapisali, da je za
bralce »Alpinismusa« Ze pojem.
Bila je tu tudi Christine de Co-
lombel z Jacom Sangnier, Zi-
brinova, Cernikova, Francova,
Metzeltinova in druge.

NAJLEPSI RAZI — 750 odgovo-
rov je dobila redakcija »Alpi-
nismusa« na svojo anketo o
najlepSem razu. Pricakovali so
odgovor samo od 2%, do 3%
bralcev, 750 pa je 59%;. 320 od-
govorov je bilo brezpredmetnih,
najbrz so jih poslali taki, ki 3e
niso plezali nobenega raoza.
Med prvih deset so po teh od-
govorih prisle naslednje smeri
po razih: Severozahodni raz
Cima della Madona (2733 m) v
skupini Pala (znan moéno pod
imenom Schleierkante); severni
raz Roggalspitze (2674 m) v
Lechtalski Arpuh; jugozahodni
raz Delagovega sto&pu (2790 m)
v Catinacciv (Rosengarten); se-
verni raz Piz Badile (3308 m);
severozapadni Dibonin, raz v
Veliki Cini (2999 m); juzni raz
Male Cine (285 m); Spigolo
Giallo; vzhodni raz v Ddum-
lingu (2322 m), Dachstein, Go-
saukamm;  jugovzhodni  raz
Christaturma (2170 m) v Wilder
Kaiser; severni raz v Angéru
(2872 m), v skupini Pala.
Razume se, da bi se o vrstnem
redu moglo govoriti, pa tudi 3e
o marsikaksnem razu, ki bi
sodil v to druscino.
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TUDI NA PLANINAH IN GORAH
NESRECA NE POCIVA

BrezskrbnejSe boste uiivali ¢udovite lepote gorskega sveta, e se
boste popred zavarovali proti nezgodam pri '
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ZELEZARNA
JESENICE

proizvaja

JEKLA:

konstrukcijska

konstrukcijska s povecano trdnostjo
za globoki vlek

za elektroindustrijo

za ladjedelnistvo

za kotlogradnjo

za cementacijo in poboljsanje
nerjaveta in ognjevzdrina
vzmetna

za avtomate

orodna

TOPLA PREDELAVA:

debela, srednja, tanka, pocinkana, trafo in dinamo plocevina;
toplo valjani profili

HLADNA PREDELAVA:

hladno valjani trakovi, hladno oblikovani profili, vle¢ena Zica,
vleéeno, luiéeno in bruseno jeklo, Zicniki, bodeéa zica

DODAINI MATERIAL ZA TALILNO VARJENIJE:

elektrode za varjenje, zica za plamensko in avtomatsko varjenie,
jica za metalizacijo in prasek za avtomatsko varjenje.




